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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotshunoslik
ilmida bugungi global integratsiya jarayoni bilan bog‘liq inson ichki olamini keng
yoritish, uning ma’naviy kamolotiga xizmat giluvchi badiiy asarlarni ilmiy-nazariy
tadqgiq qilishga bo‘lgan e’tibor va ehtiyoj tobora ortib bormogda. Shu ma’noda,
mauyyan ijodkor asarlarida obraz va uning badily vazifasi hamda mohiyati,
shuningdek, adabiy talginda olam va odam munosabatlarining turli nuqtayi nazarlar
asosida badiiy tadqiq qilinishini o‘rganish zarurati tug‘ilmoqda.

Dunyo adabiyotshunosligida o‘zining badiiy asarlari bilan alohida ko‘zga
tashlanadigan ijodkorlar asarlarini tadqig etish, ularning xalg va millat tarixidagi
o‘ziga xos o‘rnini tahlil qilish, turli xil she’riy shakllarida yaratilgan asarlarni davr
talablari va badiiy tafakkur tabiatiga monand baholash yuzasidan tadgigotlar
yaratilmogda. Shu bois zamonaviy she’riyatning janr Xxususiyati, lirik gahramon
obrazini yaratishning o°ziga xos jihatlariini jahon adabiyotshunosligining yangi ilmiy-
nazariy konsepsiyalari asosida tadqiq etish hamda bu boradagi mavjud badiiy va ilmiy
tajribalarni takomillashtirish zarurati vujudga keldi. Zero, yaratilgan asarlar va unga
nisbatan bildirilgan ilmiy-nazariy garashlar davrlar osha yangilanishini inobatga olgan
holda muayyan asar yoki obrazlarning yangi girralarini ochish, ijodkorning real
vogelikni aks ettirishdagi badiiy mahoratini aniglash, lirik gahramon obrazini
yaratishda tutgan pozitsiyasini o‘rganish orqali shakllangan estetik garashlarni tadqiq
va tahlil etish dolzarb ahamiyat kasb etadi.

Qoraqalpoq adabiyoti, xususan, she’riyati xalq og‘zaki ijodining ma’naviy
xazinasi, ramz, timsol va majozga yo‘g‘rilgan Sharq va G‘arb adabiyotidan oziglandi,
undan ijodiy o‘zlashtirdi va yangilanib bordi. Mazkur ijodiy tamoyillar asosida
qoragalpoq adabiyotida o‘zining nodir asarlari bilan tanilgan shoir — Ibrayim Yusupov
jjodini o‘rganish muhim ahamiyat kasb etadi. Zero, shoir she’riyatida qoraqalpoq
xalgining milliy o‘ziga xosligi, ma’naviy olami, his-tuyg‘ulari, orzu istaklari, taqdiri
kabi masalalar turli xil badiiy detal va obrazlarda yorqin namoyon bo‘ladi. Shoir
jjodida ilgari surilgan g‘oyaviy mazmun, obrazlar olami, betakror badiiy ifodalari
adabiyotimizning shakllanishi va taraqqiyotida katta ta’sir o‘tkazdi.

Shu ma’noda, “Inson qalbi, uning dard-u tashvishlari, xalgning orzu-
intilishlarini, Vatanga muhabbat va sadogat tuyg‘ularini ifodalovchi betakror so‘z
aytgan™® lbrayim Yusupov poetik fikrlari, badiiy so‘z zamirida yashiringan milliy va
umuminsonty  g‘oyalar  talginini  ilmiy = muhokama  qilish  bugungi
adabiyotshunoslikning muhim vazifalaridan biridir. Garchi bu borada goragalpoqg
adabiyotshunosligida bir gator izlanishlar olib borilgan bo‘lsa ham, shoir ijodi
to‘laligicha o‘zining munosib bahosini olgani yo‘q. Shunga ko‘ra, I.Yusupov
lirikasining hozirgacha o‘rganilmagan va yetarli ilmiy xulosalarga kelinmagan
jihatlari, xususan, shoir ijodida obrazlar olami hamda uning mohiyatini davrga xos
badiiy-estetik tafakkurga monand tadqiq etish dolzarblik kasb etadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 7-fevraldagi “O‘zbekiston
Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida” PF-

"Mupsuées 11I. M. Anabuér Ba caHbaT, MaJAHUATHH PUBOMJIAHTUPMII — XaIKMMH3 MabHABHH ONAMHUHH IOKCANTMPUILHUHT
MycTraxkaMm roinesopu // Xaik cy3u. — Tomkent, 2017, 4-aBrycr.
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4947-son, 2017-yil 16-fevraldagi “Oliy o‘quv yurtidan keyingi ta’lim tizimini yanada
takomillashtirish to‘g‘risida” PF-4958-son Farmonlari hamda 2017-yil 17-fevraldagi
“Fanlar akademiyasi faoliyati, ilmiy-tadqgiqot ishlarini tashkil etish, boshgarish va
moliyalashtirishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” PQ-2789-son,
2017-yil 20-apreldagi “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida” PQ-2909-son, 2017-yil 13-sentyabrdagi “Kitob mahsulotlarini nashr etish
va targatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini
oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar dasturi to‘g‘risida”
PQ-3271-son, 2019-yil 11-iyuldagi “Oliy va o‘rta maxsus ta’lim tizimiga
boshgaruvning yangi tamoyillarini joriy etish chora-tadbirlari to‘g‘risida” PQ-4391-
son Qarorlari, shuningdek, mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya tadgiqoti
to‘lagonli xizmat giladi.

Tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Tadgiqot ishi respublika fan wva texnologiyalari
rivojlanishining 1. “’Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy,
madaniy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini shakllantirish va
ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi talablariga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida she’riy
asarlardagi badiiy-estetik izlanishlar, muayyan davrga xos adabiy yo‘nalish, ijodkor
shaxsi, jamiyat psixologiyasi, lirik gahramon obrazini yaratishdagi o‘ziga xoslik,
individual uslub kabi masalalar alohida o‘rganilgan?.

She’riy asarlarda qushlar obrazi masalasi adabiyotshunoslik hamda lingvistik
aspektlarda Markaziy Osiyo va o‘zbek adabiyotshunosligida qator olimlar
tadqiqotlarida atroflicha o‘rganilgan va bu jarayon hozirgi kunda ham davom
etmoqda’.

Qoragalpog adabiyotshunosligida M.Nurmuxamedov, S.Axmetov, Q.Magsetov,
K.Mambetov, A.Bekbergenov, Q.Jarimbetov, Q.Orazimbetov, J.Narimbetov,
J.Magsetova, J.Bazarbayev, Z.Bekbergenova, D.Paxratdinov, A.Hamidova,
P.Dabilov, Q.Mambetov kabi olimlarning I.Yusupov ijodini o‘rganishga oid

2 Yoppen O. Yamnek P. Teopus mureparypst. — M.: Iporpece, 1987. — C. 325.; Bopes 0. Dcrernka. Teopus mureparypsl. — T.4.
JInreparypusiii nporiecc. — M.: Hacnenue, 2002. — C. 624.; Xpamdaenko M. TBopueckasi HHANBHIYAIBHOCTD IUCATENbS U PA3BUTHE
nmteparypbl. — M.: Mbicib, 1969. — C. 309.

3 Kapumos W. Illespuii maximap Ba yciyOuii iyHamimuiap. Y36ex aaOuéTuia »aHprap THIONOTHACH Ba YCIyONap pamr-
Gapanrmury. —Tomkent: @an, 1983, — b. 103-133.; PaxumxonoB H. K. Tennenumm pa3BuTHs COBpEMEHHOM M033uu. ABTOpEd.
Jwce... oK. ¢uon. Hayk. — Tamkent: 1989. C. 41.; Axpamos B.A. IIpoGnema nostrueckoro oOpasza B COBpPEMEHHOH Y30€KCKOH
noa3un. Asroped. aucc. nok. ¢uion. Hayk. — Tamkent: 1991, — C. 51.; Kapumos H.®. XX acp §30ex anaOuéTH TapakKUETHHUHT
Y3ura Xoc XyCyCHSTIApU Ba MWUIMHA HCTHKION Madkypacw: Dunoin. ¢aH. mok. mucc...aproped. — Tomkent: 1993. — B. 49,;
MymunoB . Xozupru y30ek anabuérina donbkiaopusm: Ounon. ¢an. aok. muce...asroped. — Tomkent: 1994, — b. 56.; Tynakos
. Xo3upru y30ek IupHKacuia qaBp Ba KaxpaMoH TarkuHu. — TomkeHt: 1994. — B. 45.; Hop6oeB b.K. XaéTHH MOITHK TAITKHH
STUII TAMOWWJUTApH Ba Maxopar Myammodiapu: @unon. dan. mok. aucc...aroped. — Tomkent: 1996. — b. 51.; Boboes T. Onwuii
VKyB I0pTiIapHa ¥30eK MEehPUITH TI03THKACH acociapunn Ypranuir: Do, daH. oK. aucc...aproped. — Tomkent: 1998. — b.
54.; MupcannoB B.T. XynoxxecTBeHHbIH 00pa3 mTul] B MHUCTHUecKOiW mod3uu cpenHnx BekoB (XI-XIII B.B). ABropedepar
KaHaunar. auccept. — Jyman6e: 2004. Cabuposa H.O. Xopa3m Xank JMpUK KYIIMKIApHAA MO3THK paM3iap TH3UMH Ba YJIapHUHT
Gamunit scretnk Basudanapu. Gunonorus darnapy Oyitida dancapa noxropu (PhD) o yuyH TakmiM STWIraH auccepTaums
aropedepary — Tomkent: 2018. Maxmymos P.B. Y36ex Timima asectmsmap. ®rtomnorns (arapn 6yinua dancada noxropu
(PhD) onmm ydys TakamM OSTWIraH jwiccepraims asropedeparm. — Yprama: 2020. Mymmamesa JIb. V3bex Tm
OPHATOHMMJIADHHUHT CTPYKTYPABHii Ba CeMaHTHK Taakuku. Ouiosnorus dannapu 6yinya dancada noxropu (PhD) ommmn yayH
TAK[UM 3THIITaH auccepranms apropedeparu. — Camapkasm: 2020.
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tadgiqotlar yaratildi. Mavjud ilmiy izlanishlarda I.Yusupov ijodiga mansub asarlar
turli aspektlarda tadqiq etilgan holda tegishli xulosalarga kelindi.*

Dissertatsiya  mavzusining  dissertatsiya  bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining  ilmiy-tadqiqot  ishlari  bilan  bog‘ligligi. = Tadgiqgot
Nukus davlat pedagogika instituti istigbolli ilmiy-tadgigot rejasining “Qoragalpoqg
folklori va qoragalpoq adabiyoti tarixi”, ‘“Zamonaviy filologiya nazariyasi va
metodikasi dolzarb muammolari”” mavzulari doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magqgsadi |.Yusupov ijodida lirik gahramon, xususan, qushlar
obrazining yaratilishidagi badily mahorat va ijodiy o‘ziga xoslik belgilarini
aniglashdan iborat.

Tadgiqgotning vazifalari:

I.Yusupovning 1950 - 2008-yillar davomida yaratgan she’riy asarlarida qushlar
obrazi yaratilishining individual xususiyatlarini aniglash;

shoir asarlarida obrazlar tizimi, syujet va kompozitsiya qurilishidagi realistik va
romantik tasvir usullarining o°zaro sintezlashuv mutanosibligini aniglash;

I.Yusupov lirikasida qushlar obrazining lirik obyekt va ramziy-majoziy obraz
sifatidagi talgini hamda ularning asar mazmun va g‘oyasiga ta’siri masalasini aniq
belgilash;

shoir she’riyatida tasvirly vositalarning qo‘llanishi hamda ularning badiiy
funksiyasini ilmiy-nazariy asoslashdan iborat.

Tadqgiqgotning obyekti sifatida I.Yusupovning “Qonir gaz” (1957), “Qirgawil”
(1963), “Poshsha torgaydin 6limi” (1968), “Poshsha torgayga” (1976), “Gazlardin
ganatinda” (1978), “Bayiwhga” (1988), “Alasar qus angimesi” (1989), “Tirnalar”
(1989), “Qarligash” (1995) she‘rlari, “Bulbul uyasi” kabi poemalari tanlangan.

Tadgigotning predmeti 1.Yusupov ijodida qushlar obrazining yaratilishi hamda
ularda shoirning badiiy mahorati va individual uslubini aniglashdan iborat.

Tadgigotning usullari. Tadgigot jarayonida tarixiy-madaniy, tarixiy-giyosiy,
biografik, psixologik va analitik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqgiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

l.Yusupov poetik tajribasiga xos obraz yartishda novatorlik, lirik gahramon
ruhiyatini ravon va ta’sirchan ifodalash, emotsional-ekspressiv ta‘sir hamda ularning
psixologik asoslari dalillangan;

4 HypmyxammenoB M. Kapakanmakckas modssus. — Tamkent: ®an, 1977. — C. 30.; Kopakamok coBeT aqaGUéTUHUHT
puBOXKIIaHUIITA pyc anabuéruHuHr Tabeupu. — Hykye: KKMB, 1956. — b. 44.; HypmyxammenoB M K. Kapakanmakckast moasus.
Tomkent: ®AH, 1977-r. — C. 30.; CynranoB K. 3amannac >xanbiM MeHeH.. — Hekwuc: Kapakanmaxcran, 1972. — B. 52,
Ecemyparos I'. Nopaiieim FOcymoB noasuscel. — Hekwc: Kapakanmakcran, 1976. — B. 3-115.; AxmeroB C. Kapakanmax coser
nioa3usichl. — Hekwc: Kapakanmakcran, 1988. — B. 193-394.; AxmeroB C. Tanantka tanan. — Hekuc: Kapakanmakcran, 1986. — b.
360-361.; Kamanos K. [dana Oypkuru. — Hexwuc: Kapakanmmakcran, 1990. — B. 17.; OpassmmoeroB K.K. — Xa3upru kapaxanimak
JIMPUKAChIHIA KepKeM (hopMasapIbIH 3BOMOIMSICH XoM Tumonorusicel. — Hexuc: Bumam, 2004. — B. 10.; Makcerosa JK.K.
[Moatnueckas macrepero Mbparmma FOcymosa. Asropedepar kanmunar. auccept. — Hykyc: 1992; [Taxparmusos /1.1O. N.IOcymos
neperuytmmruaae [breic knaccuknepu nacrypriepu. Kann, muce. aBroped. — Hexuc: 2001; XamumoBa A.X. M.IOcynos
TBOpuecTBOCHl XoM EBpomna onmeOusrsl; Kann. muce. aBroped. — Hexwmc: 1999; HapumberoB XK. Caxpa rymi. — Hekwc:
Kapakanmnaxcran 2001; Bazapbaes XK. JlaHasbirbl re33aUIbIKKa ynackaH mmaiiblp. — Hekuc: bummm, 2008; AyutambepreHoB K.
Monru 6ynak (U.FOcymoBTeIH emMupr xoM nepeTuymivk xoibl) — Hexuce: Kapakammakcran, 2019; BexbepreHosa 3., Xa3upru
Kapakanmak mno3suscbiHaa Goneknopnslk  gacrypiep (T Kymamyparos, U. FOcymnos, T.MarmyparoBnapasiH 1970-1980-
KbULTap/aFbl 1033usichl MbicanbiHna) — Hekuc: Wmum, 2011; Jla6buio IT.A. Kopakanmok IespusTHIA JUPHK KaxpamOH
00pasuHuHr sipaTumi Xycycusmiapu (T.Matmyparos Ba K.Paxmanos mespustu Mucomiaa) Ouinoc.dan. i-pu.asroped. — Hykyc:
2018. MamberoB K. 1.}OcyroB nosmanapuHuHr sxaHpuid Xycycusitiapu. @unoc.dan.n-pu.asroped. — Hykyc: 2019. XoxanoB M.
Kapakammak tamszie opHarormMtep. MoHorpagwms. — Hekwc: Kapakanmakcran, 2019.
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shoir asarlarida obrazlar tizimi, syujet va kompozitsion tuzilishidagi badiiy
uslublar sintezi, she’riy shakllar va janr xususiyatlarini aniglashning asosiy mezonlari
belgilangan;

I.Yusupovning obraz yaratishda xalq og‘zaki ijodi an’analaridan foydalanish
mahorati, mifologik va realistik tasvir usullari, folklorizmning shoir
she’riyatiga ta’siri natijasida vujudga kelgan ijodiy faoliyati nazariy jihatdan
yoritilgan;

shoir lirikasida qushlar obrazining yaratilishida individual uslub hamda badiiy
mahorat, adabiy an’ana va ijodiy ta’sir masalalari ilmiy-nazariy dalillangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

shoirning obraz yaratish mahorati, ijodkor va lirik gahramonning vogelikka
munosabatini aks ettirishda tasviriy ifodalar mutanosibligi ochib berilgan;

[.Yusupovning qushlar obrazini yaratishdagi ijodiy izlanishlari she’riy asar
badiiyatini ta’minlash yo‘lidagi yangicha adabiy hodisa sifatida asoslangan;

shoir lirikasida qushlar obrazi vyaratilishi bilan bog‘liq yangicha tasvir
usullarining vujudga kelishi, janr shakllanishiga sabab bo‘lgan omillar aniq belgilab
berilgan;

[.Yusupov she’riyatida qushlar obrazining o‘ziga xos Xxususiyatlarini aniglash
orqali shoirning qoraqalpoq she’riyatida tutgan o‘rni ko‘rsatib berilgan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi. Tadgiqot ishining magsadi va
vazifalariga mos kelishi, o‘zaro bir-birini to‘ldirishi, mos tahlil usullarining
qo‘llanilishi, unda foydalanilgan nazariy, badiiy-adabiy materiallarning ishonchli
manbalardan olinganligi, tadqiqot natijalarining amaliyotda keng qo‘llanilishi, olingan
natijalarning vakolatli muassasalar tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgqiqgot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati.

Tadgiqgot natijalarining ilmiy ahamiyati adabiyotshunoslik ilmida lirik gahramon
obrazi, lirik subyekt, lirik obyekt, badiiy detal hamda tasviriy vositalar hagidagi ilmiy
tushunchalarni, garashlarni yanada takomillashtirishga xizmat giladi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati shundaki, ulardan oliy ta’lim tizimida
o‘qitilayotgan “Adabiyot nazariyasi”’, “Adabiyotshunoslik asoslari”, “XX asr
qoragalpoq adabiyoti tarixi”, “Mustaqillik davri goragalpoq adabiyoti” kabi fanlar
o‘qitishda ma’ruza va amaliy mashg‘ulot darslarini yangi materiallar bilan boyitadi.
Shuningdek, tadgigot materiallaridan mutaxassislik fanlaridan maxsus kurslar tashkil
etish, o‘rta maxsus ta’lim muassasalari, umumiy o‘rta ta’lim maktablari uchun
darsliklar yaratishda foydalanish mumkin.

Tadqgigot natijalarining joriy qilinishi. 1.Yusupov poeziyasida qushlar
obrazining yasalishini o‘rganish jarayonida olingan ilmiy natijalar asosida:

I.Yusupov she’riyatida obraz va obrazlilik, badiiy tildan foydalanish mahorati va
shoir ijodiy tajribasi ularog yuzaga kelgan badiiy topilmalarga oid ilmiy xulosalardan
Qoragalpogq adabiyoti tarixi davlat muzeyida l.Yusupovning adabiy meroslari
bo‘yicha tashkil etilgan ko‘rgazmalar mazmunini boyitishda foydalanilgan
(Qoragalpoq adabiyoti tarixi davlat muzeyining 2024-yil 9-sentabrdagi 01-02/03-171-
son ma’lumotnomasi). Natijada, [.Yusupov lirikasida troplarning qo‘llanilishi,
badiiylikni ta’minlashdagi ahamiyati, his-tuyg‘ularni yetkazib berishdagi o°ziga
xosligi hagidagi tushunchalar boyitilgan;

8



l.Yusupov poeziyasidagi falsafiylik, badiiy obraz yaratish mahorati va shoirning
poetik tajribasi yuzasidan bildirilgan nazariy garashlardan O‘zbekiston Respublikasi
Fanlar akademiyasi Qoraqgalpog‘iston bo‘limi Qoragalpoq gumanitar fanlar ilmiy-
tadgiqot institutining  FA-F-1-005-son  “Qoragalpoq folklorshunosligi  va
adabiyotshunoslik  tarixini ilmiy o‘rganish” (2017-2020-yy.) mavzusidagi
fundamental loyihalarda foydalanilgan. (Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limi
Qoragalpog gumanitar fanlar ilmiy-tadgigot institutining 2024-yil 23-sentabrdagi
424/1-son ma’lumotnomasi). Natijada, shoir ijodida yangi she’riy shakl hamda
janrlarning paydo bo‘lishiga zamin yaratganligi borasidagi mulohazalar muhim
xulosalar chigarish imkonini bergan;

l.Yusupov she’riyatida ijodkorning ijtimoiy-madaniy va tabiat hodisalariga
munosabati, shakl va mazmun mutanosibligi, folklor an’nalarining ta’siri kabi
masalalarning yoritilgan xulosalaridan Qoragalpog‘iston Yozuvchilar uyushmasida
2024-2025-yillarga mo‘ljallangan ish-rejasi tegishli bandlarining ijrosini ta’minlashda
nazariy-metodologik asos sifatida foydalanilgan (Qoragalpog‘iston Yozuvchilar
uyushmasining 2024-yil 17-sentabrdagi 84-son ma’lumotnomasi). Natijada, o‘quvchi-
yoshlarning davr she’riyati mavzu ko‘lami, shakliy va mazmuniy o‘zgarishlari, janriy
rang-barangligi yuzasidan bilimlari boyishiga, tasavvurlari kengayishiga erishilgan.

Tadgiqgot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgigot natijalari 6 ta xalgaro
va 4 ta respublika miqyosidagi ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 15
ta ilmiy ish, shu jumladan, Oc‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan ilmiy nashrlarda 5 ta magola, ulardan 3 ta magola respublika, 2 ta maqola chet
el jurnallarida chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya Kirish, uch bob, xulosa va
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, uning umumiy hajmi 132 sahifani
tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgigot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgiqotning magsadi va vazifalari, obyekti va predmeti, tadgigot usullari belgilangan,
O‘zbekiston Respublikasining fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy ahamiyati
ochib berilgan, tadgiqot natijalarining amaliyotga joriy qgilinishi, nashr etilgan ishlar
va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning ~ “Qoragalpoq  adabiyotida  qushlar  obrazining
evolyutsiyasi” deb nomlangan birinchi bobida gadimiy davr jahon va Sharq
adabiyotida va goragalpoq adabiyotida qushlar obrazining yasalish xususiyatlari, shu
kungacha adabiyotshunoslik ilmida shakllangan fikr va garashlar, metodologik
ahamiyatga ega bo‘lgan ilmiy yondashuvlar tahlil gilinib, ularga keng munosabat
bildirilgan.

Birinchi bobning birinchi fasli “Qadimiy turkiy va sharq she’riyatida qushlar

obrazi” deb nomlangan birinchi faslida, gadimiy davrlardagi jahon va Sharq
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adabiyotidagi yozma yodgorliklar, badiiy adabiy asarlarda qushlar obrazining
yaratilishi masalasi o‘rganilgan. Shuningdek, qushlar obrazining badily asarlar
mazmuni, g‘oyasida tutgan o‘rni talqin etilgan.

Eski adabiy meroslarda qushlar obrazi ko‘proq majoziy (allegorik) obrazlar
sifatida berilgan bo‘lsa, keyinchalik mumtoz she’riyatda ham ramziy, ham majoziy
obraz tarzida aks ettirildi. Shuningdek, asarlarning badiiyligini ta’minlashda qushlar
tasvir vositalari, badily detal shaklida ham unumli qo‘llanildi.

Ko‘pchilik xalglarning yozma yodgorliklarida, afsonalarida, dostonlarida, badiiy
asarlarida tez-tez uchraydigan qushlarga, ularning asarlar mazmunini ochib berishda
tutgan o°‘rni haqgida to‘xtalib o‘tilgan.

Semurg‘ - gadimgi Eron-So‘g‘d xalqglari mifologiyasida sehrli, hamma narsaga
godir qush ramzi sifatida tasvirlanib, Axuramazda bilan tenglashtiriladi. U burktitga
o‘xshaydi, tumshugqli, katta gqanotlari bor, gavdali, patlari ham sehrli qush sifatida aks
etadi. Bu obraz zardushtiylarning mugaddas kitobi “Avesto”da “Varag‘n”, “Saena
irg‘ga” nomlarida keltiriladi. Aksariyat Sharq xalqglari ertaklarida Simurg ‘ obrazining
Baxt qushi, Davlat qushi, Bulbilguyo kabi variantlarini ko rishimiz mumkin.

Qagnus - bu obrazning dastlabki ko‘rinishlarini biz yunon xalq mifologiyasida
uchratamiz. Yunon mifologiyasida “Feniks” yoki “foynik” sehrli qush. U juda uzoq
yashaydi, ko‘rinishi burgutsimon, rangi sarg‘ish-gizil, olov rangida deb aks ettiriladi.
Tasvirlanishucha umrining oxirida u turli xushbo‘y o‘tinlar bilan o‘zi va uyasini
yondirib, uning kulidan yangidan gagnus paydo bo‘lar ekan. Qadimgi Osuriya,
Efiopiya va Misr xalqglari tushunchalarida shunga o‘xshash tushunchalar uchraydi.

Sharq adabiyotida eng ko‘p e’tibor qaratiladigan obraz - bu bulbul bo‘lib, u
aksariyat hollarda “oshiq” ramzi sifatida tasvirlanadi. Lirik asarlarda eng ko‘p
murojaat gilinadigan bulbul obrazi gul timsoli bilan birgalikda oshiglarning ayriligi,
sog‘inchi, bir-birining go‘zalligidan ta’sirlanish kabi holatlarni tasvirlash uchun tez-
tez qo‘llaniladigan obrazlar sirasiga kiradi. Badiiy adabiyotda gadim zamonlardan
kelayotgan obraz yaratishning bu usuli hanuzgacha an’anaviy tarzda qo‘llanib
kelinmoqda.

Tuti - sharq mumtoz adabiyotida shirin so‘zlilik timsoli bo‘lib keladi. Alisher
Navoiyning “Lison ut-tayr” dostonida to‘ti qush obrazi amalga oshmaydigan orzu-
umidlarga o‘ch, fagat o‘zini o‘ylaydigan, takabbur obraz sifatida qo‘llangan.

Tovus - mumtoz adabiyot namoyandalari asarlarida gizlarning go‘zalligi, yurish-
turishi, nazokatli harakatlarini aks ettiruvchi vosita sifatida ko‘proq qo‘llanilgan. Ba’zi
asarlarda o‘ziga juda yuqori baho beradigan, sun’ity go‘zallikka ko‘p e’tibor
beradiganlarning ramzi sifatida ham tasvirlanadi.

Mo‘sicha - aksariyat dunyo xalglarida fayz-u baraka, tinchlik va hamjihatlikni
sevuvchi obraz sifatida aks etadi.

Kabutar - dunyo xalglari mifologiyasida inson ruhi, tinchlik va totuvlik ramzi
sifatida ko‘proq uchraydi.

Burgut - ayniqgsa, turkiy xalglar adabiyotida mard, gaytmay o‘z magsadiga
erisha oladigan bahodirlar timsolida beriladi.

Badiiy adabiyotda tez-tez uchraydigan bunday qushlar obrazlari muhim majoziy
va ramziy ma’nolarga ega bo‘lib, unda birinchi navbatda inson ruhi, uning boshga
tabiat olami bilan yaqinlashuvi va unga intilishini o‘zida mujassam etadi.
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Hind xalgining buyuk yodgorligi, sharq mamlakatlari o‘rtasida keng targalgan
“Qalila va Dimna” asari o‘zining teran falsafiy mazmuni, insonlarni axloqqa, yuksak
insoniy fazilatlar sari tarbiyalashga qaratilgan g‘oyasi bilan jahon adabiyotida alohida
o‘ringa ega. Bu asarning asosiy ishtirokchi gahramonlari - hayvonlar va qushlar.
Undagi obrazlarni majoziy tarzda berar ekan, kitob muallifi donishmand Beydabo
odamlarning bir-biriga bo‘lgan munosabatlari, muomala-munosabatlari, xatti-
harakatlarini tasvirlaydi. Masalan, kuchlilar: fil, sher, yo‘lbars, bo‘ri; ayyor: tulki bilan
shaqol; ahmoq: cho‘chqa, ho‘kiz, eshak; mehribon: galdirg‘och bilan kabutar va
hokazo. Bularning barchasi ham o°ziga xos shaxsiy xarakterdagi kishilar obrazlarini
majoziy ma’noda ochib beruvchi obrazlar sanaladi.

Arab yozma yodgorliklaridan biri “To‘tinoma” asarining asl kompozitsiyasi
sharq afsonalaridan iborat bo‘lib, uning bosh gahramonlari ham odam emas, balki
to‘ti qushidir. Bunda dono to‘ti qush oz aql-zakovati bilan odamlarni turli nojo‘ya
harakatlardan gaytaradi.

Sharg mumtoz adabiyotining yirik namoyandalari ham o‘z asarlarida qushlar
obrazidan badiiy detal, tasviriy usul va vositalar sifatida foydalanib, yuksak
badiiylikka ega asarlar yaratdilar. Rabg‘uziy, Fadriddin Attor, Alisher Navoiy, Fizuliy
va boshqa shoirlar ijodida bunday uslublar yaqqol ko‘rinadi.

XIII asr oxiri - X1V asr boshlarida Xorazmda yashab ijod gilgan shoir Nosiriddin
Burhoniddin Rabg‘uziyning “Qissasi Rabg‘uziy” asari o‘tmish avlodlarimizdan
golgan bebaho adabiy meroslarimizdan biridir. Asar o‘sha davrda islom dinini gabul
qilgan mo‘g‘il beklaridan birt Nosiriddin To‘gbug‘aning iltimosiga binoan 1309-
1310-yillarda yaratilgan.

Kitobning “Sifati al arazina” deb nomlangan gismida dunyoning yaratilishi,
hayotning paydo bo‘lishi haqida gapirilib, unda shunday deyiladi: “Taqi xabarda
andog‘ kelur, gachon mavlo ta’lo dunyoni yaratdi yer mulkini kushlarg‘a berdi. Yetti
ming yil qushlar tutdilar”.®> (Alloh taolo gachon dunyoni yaratgan bo‘lsa, yer-mulkni
qushlarga berdi. Yetti ming yil qushlar egalik gilgan). Demak, kitobda keltirilgan bu
rivoyatdan Ko‘rinib turibdiki, hayotning paydo bo‘lishida qushlarning alohida o‘rni
bor. Shuningdek, kitobdagi boshqa qissalarda, payg‘ambarlar haqidagi rivoyatlarda
turli qushlar, hayvonlar hagida, ularning inson hayotidagi foydali va zararli tomonlari
haqida so‘z yuritiladi.

Jahon adabiyotida o°‘z asarlari bilan salmoqli o‘ringa ega, Sharqda mashhur
bo‘lgan yetti yulduzdan biri buyuk shoir Alisher Navoiy she’riyatida qushlar obrazi
turli usullarda keng qo‘llanilgan. Masalan, shoirning majoziy uslubda yozilgan “Lison
ut-tayr” (“Qushlar tili”) dostonining asosiy ishtirokchi obrazlari qushlardir. Doston
chuqur falsafiy mazmunga ega asar.

Asarning ramziy obrazlarining asosini qushlar obrazi tashkil etadi. Bulardan
birinchisi, afsonaviy qushlar: Semurg‘, Humo va Qaqnus obrazlari.

Ikkinchi toifadagilar real qushlar: bulbul, to‘ti, chumchug, kabutar, qumri,
qarchig‘ay, burgut, o‘rdak, tovuq va h.k. qushlar haqgigat yo‘lini tutgan insonlar
timsolidir. “Lison ut-tayr” dostonida ana shunday turli obrazlar, turli mavzulardagi
sermazmun hikoyalar jamlanib, Navoiyning falsafiy garashlarini aks ettiradi.

5 Kuccacu Pa6ry3uii. | kuTo0. — TomikeHT: E3yBlII/I, 1990. - b. 14.
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Qadimiy badiiy yodgorliklarda obraz yaratishning turli usullarini uchratish
mumkin. Badiiy adabiyotdagi bu jarayon barcha xalglarda og‘zaki adabiyot asosida
paydo bo‘lib, keyinchalik yozma adabiyotda ancha takomillashgan shaklda aks eta
boshlagan. Qushlar obrazining yasalish evolyutsiyasi ham ming yillar davomida
o‘zining shakllanish yo‘llarini bosib o‘tganligi kuzatiladi. Shu asosda o‘z asarlarida
Sharq mumtoz adabiyoti vakillari qushlar obrazini badiiy obraz shaklida berishda
ko‘p va samarali foydalanganlar.

Birinchi bobning ikkinchi fasli “Qoragalpoq folklorida qushlar obrazining
yaratilishi” deb nomlanadi.

Xalqimizning ko‘p asrlik tarixida boy madaniy xazinasi hisoblangan og‘zaki
adabiy janrlar o‘zining obrazlar olami orqali ham o‘z ahamiyati, qadr-gimmatini
hamon yo‘qotmay kelmoqda. Folklorning kichik janrlaridan tortib, katta hajmli
dostonlarda ham obraz yaratishning ming xil usullarini uchratamiz. Bu asarlarda inson
obrazi yetakchilik gilgani bilan, aksariyat hollarda hayvonlar, qushlar obrazi ham tez-
tez uchraydi.

Qoraqgalpoq og‘zaki adabiyotida aksariyat sharq xalqlaridagi singari afsonaviy
qush - Semurg‘ning tez-tez tilga olinishi uchraydi. Aynigsa, Semurg* qushi xalgimiz
orasida mugaddas hisoblanadi.

“Bir katta uya ekan. U uy Semurg‘ qushning uyasi ekan. Shul uyasiga qo‘yib,
bolani emizib-emib, bolaga qarab bir g‘azal o‘qimoqda:

Qush uyasi bo‘ldi manzil-u uying,
Otangning bo‘yniga bo‘lsin gunohing.
Yaratgan parvardigor bo‘lsin, panohing,
O‘g‘lim, seni bir xudoga topshirdim”® .

Bu afsonada biz Yedigey botirning “Shohnoma”dagi Zal-Doston kabi Semurg*
qush uyasida tarbiyalanganini ko‘ramiz.

Qoraqalpoq xalq ertaklarida, afsonalarida qushlar obrazi ko‘pincha allegorik
ma’noda qo‘llangan bo‘lsa, xalq dostonlarida esa bu obrazlar badiiy detal, tasviriy
vositalar sifatida namoyon bo‘ladi. Dostonlardagi qushlar obrazining poetik
qo‘llanilish xususiyatining asosiy sababi doston ijodkorlari asosan shoir tabiatli
kishilar bo‘lgani uchun ham oz asarlarida badiiy so‘z ta’sirchanligini oshirishda,
obraz yaratishning turli usullaridan foydalanishdagi mahoratidan desak xato
bo‘lmaydi. Ayniqgsa, obrazlarni detallashtirishda, o‘rinli o‘rnida metafora, epitet,
o‘xshatish shaklida va badiiy takrorlarda qushlar obrazi mohirona qo‘llanilgan.

Qoragalpog xalg dostonlari “Edige”, “Qirg qiz”, “Alpomish”, “Qo‘blon” va
boshga gahramonlik dostonlari kompozitsiyasi, bayon uslubi jihatidan bir-biridan
ajralib turadigan asarlardir. Dostonlarning har biri o‘zining obraz yaratish uslubi
jihatidan ham o°‘ziga xos xususiyatlarga ega.

“Qirq giz’dagi obrazlar azaldan kelayotgan xalq dostonlaridagi an’anaviy
motivlar asosida yaratilgani bilan ayrim obrazlarning yasalishida fargli o‘rinlari ham
bor. Masalan, dostonning bosh gahramonlari asosan ayollardir. Shuningdek, ayrim
o‘rinlarda oddiy cho‘ponlar obrazi ham dostonlarda o‘zgacha beriladi. Masalan,

6 BaxanpipoBa C. Huiterymnae T. Amtambepreno K. Kapakanmak xasik gacransl «TynbiM Onit-Equrennn | Bapuantsr. // —
Kapakanmaxcran myraumma. 1993, Ne 2-3. — B. 102.
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“Alpomish”dagi Ashim obrazi botirning yaqin yordamchisi, do‘sti sifatida beriladi.
“Qirg qiz’da esa Jurin kal butunlay Ashimning aksi. U Guloyimga uylanish niyatida
turli hiylalar giladi. Doston syujetidagi bir epizodda Jurin Guloyimning qo‘rg‘oniga
ketganida qo‘ylariga bo‘ri chopadi. Nima qilishini bilmagan cho‘pon qarg‘aning
bolasini ushlab olib undan maslahat so‘raydi. Shu payt g‘arg‘a tilga kirib, Juringa
maslahat beradi:

...Kirgil baydin uyine,

Qabagqlar gatadi,

Allayar bay uyinde,

Bugin 6zi jatadu,

Piri bolip bar-dagi,

Janind1 Jurin otqa jaq,

Endigisin aytpayman,

Hamelin bolsa etip baqg...’

Qarg‘a obrazi ushbu epizodda o‘rinli qo‘llanilgan. Zotan, Jurin yaylovda yakka-
yolg‘iz qo‘y boqib yurgan cho‘pon. Uning atrofida kerakli joyda maslahat beradigan
hech kim yo‘q. Shuning uchun ham u ba’zan qo‘ylar, qo‘lidagi tayog‘i va qushlar
bilan suhbatlashadi.

Bu yerda doston ijodkorining ham ijodiy mahorati namoyon bo‘ladi. Jirov
shunday obraz yaratish mahorati orgali vogealarni uzmasdan obrazli detallar orgali
o‘z fikrini, asar syujetini to‘ldirib o‘tiradi.

“Alpomish” dostonidagi epizodda ham g ‘oz obrazi badiiy detal. Chorasiz golgan
bahodirning xabarini yetkazishda ijodkor tomonidan qo‘llanilgan ushbu detallashtirish
usuli ham tinglovchi va o‘quvchi uchun ishonchli chiggan. Shuningdek, “Qirq qiz” va
“Alpomish” dostonlaridagi bu kichik epizodlar asar syujetiga shu gadar singib
ketganki, ularni olib tashlash yoki dostonning kompozitsion qurilishida boshga joyga
ko‘chirish mumkin emas.

Bulardagi detallashtirilgan qushlar obrazi ta’sirchan obrazlarni har tomonlama
to‘ldirib turadi. Qisqacha aytganda, dostonlarda «vogea tasvirida ertak va fantastik
motivlarning o‘rni bo‘lishiga qaramay, realizm saglanib qgoladi. Bu jarayonda doston
ijrochilarining boy folklor an’anasidan foydalanish imkoniyatlari ham mavjud®.

Xalq orasidan chiggan badiiy so‘z ustalari 0°z asarlarida inson hayotini tasvirlash
bilan birga tabiatning sehrli jumboglarini, uning estetik zavq bag‘ishlovchi
go‘zalligini aks ettirdilar. Ayniqgsa, xalq og‘zaki adabiyot namunalari ma’naviy
boyligimiz sifatida fantastik obrazlari, jozibador tili, gizigarli syujeti bilan hamon
o‘quvchilarni o‘ziga jalb etib kelmoqda.

Birinchi bobning uchinchi fasli “Qoragalpoqg mumtoz adabiyotida qushlar
obrazining yaratilishi” deb nomlanadi. XIX asr goragalpog mumtoz adabiyotining
yorqin namoyandalari Kunxoja, Ajiniyoz, Berdaq va O‘tesh shoirlar o‘z asarlarida
xalqimizning o‘sha davrlardagi ijtimoiy-siyosiy hayotini aks ettiruvchi, didaktik,
falsafiy va muhabbat mavzusidagi she’rlari bilan yozma adabiyotimizni to‘lagonli
shakllantirdi. Shoirlar o‘zlarining she’riy asarlarida badiiy obraz yaratish mahoratini

7 Kapakasmax (ospkiopsl. Ken Tomnbik. VI oM. Kpipsik kb13. — Hexuc: Kapakammakcran, 1979. — b. 88.
8 MaxkceroB K, Kapakasmak kaxapMaHIIBIK [oCTaHIapbIHBIH mo3THKackl. Tarmkent: @an, 1965. — b. 157-158.
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ham oshirdilar. Aynigsa, obraz yaratish usullarida qushlar obrazi oldingi davrga
nisbatan ancha takomillashganini ko‘ramiz. Kunxo‘ja, Ajiniyoz va Berdaq
shoirlarining she’rlarida qushlar obrazi allegorik va ramziy ma’noda ko‘p qo‘llangan.
Lekin bu shoirlarning ijodiy uslubining o‘ziga xos xususiyatlariga bog‘liq obraz
yaratish usullari bir-biridan farq giladi.

Qoraqalpoq realistik adabiyotining asoschisi Kunxo‘ja Ibrohim o‘g‘li ijodida
bosh g‘oya xalgning ijtimoiy hayotini kuylash asosiy o‘rinni egallaydi. Shu sababli
ham she’rlarida qushlar obrazi ko‘proq allegorik tarzda yashirin ma’no kasb etib
keladi. Masalan, uning “Yov to‘rg‘ay” (“Jaw torgay”) she’ri o‘zi yashagan davrning
mushkulotini tasvirlovchi mazmunga ega. She’rda “Har juxoriga bir chumchug™®
degan giperbolizatsion satrlar orgali mehnatkash aholi hosiliga raxna soluvchi
eziuvchi gatlam vakillarini tilga oladi. Ular hech ganday mehnat gilmasdan, ekin
pishib yetilganda dehqonlarning ro‘zg‘origa sherik bo‘lishni istaydilar. Bor hosilidan
ayrilgan lirik gahramonning holati shu bir kichkina qush obrazi orgali ochib beriladi.
Qo‘shigning tub mohiyati ulkan 1jtimoiy tengsizlikni tasvirlaydi.

O‘z davrida katta bilimga ega bo‘lgan, qoragalpoq adabiyotini Sharq mumtoz
adabiyoti namunalari bilan boyitgan Ajiniyoz Qosiboy o‘g‘li ijjodi adabiyot tarixida
muhim o‘rin tutadi. Shoir ijodi badiiyati, janriy xilma-xilligi bilan boshqa badiiy so‘z
egalaridan ajralib turadi.

Ajiniyoz shoir 0‘z asarlarida qushlar obrazini asosan ramziy usulda ishlatgan. Bu
obrazlar o‘zlarining asosiy moddiy ma’nolaridan tashqari, boshga ma’lum
tushunchalarni anglatadi. Bunda, aynigsa, “bulbul” va “gul” obrazlarini tez-tez
uchratamiz.

Gulzarlarda sayrap turgan bulbiller,
Torgayshelli bolmas koli bolmasa,
“Bolmasa”
Bulbil galnin butaginda,
Bes-on kiin menmana menzer.
“Menzer”

Birinchi misolda bulbul shoir timsoli, unga erkin zamon, munosib hayot, baxt
kerakligi aytiladi. Keyingi misolda gul obrazi orgali insonning hayoti yoki jonini,
bulbul obrazi orgali esa insonning xususiyatini yoki jismni tushunish mumkin.

Berdaq G‘arg‘abay o‘g‘li asarlarida qushlar obrazining badiiy obraz sifatida
qo‘llanilish xususiyatlariga e’tibor qaratadigan bo‘lsak, undagi qushlar mistik obraz
sifatida emas, balki real hayotiy obrazlarni tagma’noda aks ettiruvchi obrazlar
shaklida namoyon bo‘ladi. Shoir o‘zi yashab turgan davrga nigohini, zamon
notekisligini ko‘pincha ramziy ma’noda ifodalagan:

Kunler 6ter &rman menen,
Jugin keter karwan menen,
At1 bulbil bolgan menen,
Torgayday dawrani bolmas™®.

® Kynxoxa. En menen. — Hexuc: Kapakannakcran, 1984, — B. 22.
10 Bepnax. Caitnanp! mbrapmanapsl. — Hexuc: Kapakanmakcran, 2004. — B. 29.
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Bunda bulbul shoirning ramzi. U yorug‘ kunlarni orzu qiladi, erkin kuylash
uchun makon izlaydi. Masalan, shoirning ushbu “Bulbul” she’rining o‘zida katta
Ijtimoiy-siyosiy vaziyatlar, davr giyinchiliklari, so‘z san’atkorining xalgning ozodlik
va ozodlikka intilish g‘oyalarini ilgari suradi. Bulbul obrazining turli usullarda
go‘llanilishi shoirning boshqa she’rlarida ham ko‘p uchraydi.

Lirik gahramonning ko‘ngil kechinmalarini tabiatning sho‘x hodisalari orqali
tasvirlash, fasllarning almashinishi, o‘simliklar, hayvonlar va qushlar olamidagi
o‘ziga xosliklar orqali 0°z davrining hayotiy obrazlarini yaratish Berdaq shoir ijodiy
uslubining asosidir. Bunday uslub uning “Bulbil”, “Pana ber”, “Bolgan emes”, “Jaz
kelerme?”, “Zamanda”, “Korindi”, “lzler edim”, “Aqibet”, “Bolmadi” va boshga
qo‘shiglarida juda o‘rinli beriladi.

Berdaq ijodini tadqiq etishda uning ayrim asarlarini ilmiy tahlil qgilishda
birtomonlama baho berish, she’rlarining ichki mazmunidagi asl ma’noga yetarli
e’tibor garatmasdan, uni to‘g‘ri holda gabul qilish holatlari uchraydi. Masalan,
adabiyotshunos A.Pirnazarov o°z ijodida shoirning “Yoz kelarmi?” she’ridagi ijodiy
uslubiga baho berishda she’rni fasllarning almashinuvini ifodalovchi, qish bilan yoz
o‘rtasidagi farqni ko‘rsatib beruvchi asar gatorida talgin etadi'!. Lekin, uning
mazmuniga chuqur nazar tashlasak, asar fasllar hagida emas, balki tabiat hodisalarini
majoziy ma’noda, obrazli tarzda berib, shoir zamondoshlarining ayanchli ahvolini aks
ettirgan. Bu shoirning o‘ziga xos mahorati. Vaholanki tabiat hodisalarini, undagi
hayot gonunlarini qurug, oddiy bayon gilish esa poeziyaning bajaradigan vazifalariga
Kirmaydi.

Qadimgi urug‘-gabilachilik jamiyatidan boshlab insonlar tabiat sirlarini kashf eta
boshlagan bo‘lsa, keyinchalik badiiy adabiyotning ilk ko‘rinishlaridan boshlab xalq
og‘zaki ijodida, sharq mumtoz adabiyoti va gadimgi turkiy yozma yodgorliklarda
hayvonlar va qushlar olami ham obrazlilik xususiyatiga ega bo‘ldi. Bu keyinchalik
jirov-shoirlar merosi, XIX asr mumtoz adabiyotida yetarli darajada shakllandi. Eng
asosiysi, badiiy obraz yaratishning turli usullari orgali qushlar obrazi endi yanada
kengroq qo‘llanildi. Rivojlanishning bunday bosqichma-bosqich ko‘p asrlik yo‘lini
bosib o‘tish orqali qushlar obrazi XX asr badily adabiyotida, jumladan, qoragalpoq
she’riyatida yuksak darajaga ko‘tarildi.

Ikkinchi bob “l.Yusupov lirikasida qushlar obrazi lirik obyekt va ramziy
obraz sifatida” deb nomlanadi. Mazkur bobning birinchi fasli “Shoir she’riyatida
qushlar obrazi lirik obyekt sifatida” deb nomlanib, unda I.Yusupovning lirik
asarlarida qushlar obrazining lirik obyekt sifatida qo‘llanilishi tahlil gilingan.

[.Yusupov o‘zining butun 1jodiy hayotida qoragalpoq adabiyotini, ayniqsa, lirika
janrini yangi bosqichlarga ko‘tara oldi. Uning she’riyati janriy rang-barangligi, teran
lirizmi, badiiy shakl yasashdagi yuksak mahorati bilan xarakterlanadi. Shoir
goragalpoq lirikasini har tomonlama rivojlantirdi, takomillashtirdi.

Shoirning lirik gahramon orqali yetkazmoqchi bo‘lgan fikr-mulohazalari ham
shu lirik obyektning ishtirokiga ko‘ra badiiylikka ega bo‘ladi. Binobarin, lirik
obyektni tanlash shoirdan katta izlanishni talab etadi. Lirik obyekt lirik gahramon
ruhiy holatini yetkazishda, xarakterini yaratishda, asar g‘oyasini ochishda ishtirok

1 TTuprazapos A. bepiak nisFapMaiapsiHa KOJUIAHbUFAH J0peTHY MK yebiuiap. — Hexuc: brmim, 1998. — b. 16-17.
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etadi. Shoirlar tomonidan tanlangan lirik obyekt turlicha bo‘lishi mumkin. Shoir lirik
obyekt uchun mavhum narsalarni ham, konkret narsalarni ham badiiy obrazli tarzda
tanlashi mumkin.

I.Yusupovning “Qo‘ng‘ir g‘0z” (“Qonuwr gaz”) she’rida g‘ozlarning go‘zalligiga
havas qilish bilan birga ularni ta’riflashda ularga xayrixohlik tuyg‘ularini berib, obraz
- lirik gahramon obrazi bo‘lib, u lirik subyekt, she’rda esa lirik gahramonning ichki
his-tuyg‘ularini, holatini, aytmoqchi bo‘lgan fikrini aks ettirishga gatnashuvchi
“qo‘ng‘ir g‘oz” - lirik obyekt vazifasini bajargan?2.

I.Yusupovning 1989-yilda yozilgan “Turnalar” (“Tirnalar”) she’rida lirik
gahramon - shoir kuzdagi turnalarning allaganday boshqga uzoq o‘lkalarga uchib ketish
jarayonini ko‘rib, undan ta’sirlanish natijasida Ona Vatanga sadoqat tuyg‘usini va
Orol ekologiyasi muammosini badiiy tasvirlashga erishgan. Bu shoirning yakka
holda, bir mavzudan iborat hayotiy hagigatni aks ettirish mahoratidir.

Al hawada ganatlarin taldirip,

Jat ménzilge sapar shekken tirnalar.
Ayraliq dartinde bizdi qaldirip,
Shadligimdi alip ketken tirnalar.

...Barar intizaml, jipke dizilip,

Men qarayman jarek-bawrim azilip.
Sizdey men de ata jurttan bezigip,
Nege kete almayman, aytif, tirnalar?! 3

Shoir har bir asarida lirik obrazlarga katta e’tibor garatib, ular orgali ma’lum bir
mazmunni ochib berishga harakat giladi. Uning ana shunday o‘ziga xos she’riy uslubi
orgali juda ko‘plab obrazlar mukammal tarzda yaratildi. Jumladan, alohida e’tiborni
tortadigan narsa shoir har doim tabiat bilan sirlashib, uning har bir a’zoning o‘rnini
yuksak baholagan holda fikrning emotsionalligini yanada oshirishga erishgan.

I.Yusupovning “Dala armonlari” (“Dala darmdaniri””) poemasi 1960-yillarning
ikkinchi yarmida hayotiy hodisalarni yangicha uslubda tasvirlagan, tangidchi va
o‘quvchilar e’tiborini o‘ziga tortgan, etuk asar sifatida tanildi. Poema chop etilgach, u
bo‘yicha tez orada bir gator ilmiy mulohazalar yuzaga keldi.

Poemada ganday vogealar, ganday gahramonlarning “obyektiv”’ obrazi berilsa
ham hammasi lirik gahramonning o“y-hayollari orgali, uning galb kechinmalari orqali
o‘tadi, barcha vogeani lirik gahramonning o‘zi kechiradi. Qoragalpoq adabiyotidagi
lirik poemalarning epik, liro-epik poemalarga nisbatan bir farqi shunda ko‘rinadi

Masalan, poemadagi to‘rtinchi qismda muallifning dala hagidagi romantikasi
epik asosda berilgan:

Dalada tenew ham megzetiwler kop,
Kel, janim, tamasha baslandi jane.
Dala-stadion, quyash-otli top,

Batis gorizontqa zingid1 ane.

12 }Ocymnos 1. 3aman arpivbl. — Hekuc: Kapakasmakcras, 1968. —B. 80.
13 [Ocynos W. ©Mup, caran ambiknas. — Hekuc: Kapakanmakceran, 1999. — B. 336.
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...G4 jerde elenler, gé jerde bugp,
Fotokorrespondent-tiimsiz qoyan,
Poshsha din hawada shir-pir1 shigip,
Reportaj berer efirge mudam?4.

Mana shu epik asos, bizningcha, asarda syujet yo‘nalishini rivojlantirmay, balki
subyektivlikning yetakchilik gilishini anglatib, lirik gahramon kechinmalarini konkret,
real sabablar asosida rivojlantirishga turtki bermogda. Chunki, muallif bu epik
epizodlarni tasvirlash orgali vogeani bayon qilishni emas, balki o‘sha vogealarning
muallifga qilgan ta’siri natijasida yuzaga kelgan kechinmalar, his-tuyg‘ularni berish
magsadini ko‘zlaganligi yaqqol seziladi. Shu bois, bu poemada o‘rin olgan gisqga epik
lahzalarga nisbatan, o‘sha voqea ta’sir etgan tuyg‘uni aks ettirish birinchi planga
chiggan. Hatto, lirik gahramon fikrlarining dinamik o‘sishiga sharoit yaratgan, desak
xato gilmagan bo‘lamiz.

Shoir asar syujetiga azaldan ma’lum xalqona tasavvurlar, irimlar, shaxsiy
subyektiv tuyg‘ularga bog‘liq ravishda asarning kompozitsion qurilishiga mahorat
bilan singdirgan. Ijodkor asarda davr haqiqati, odamlarning tabiatga e’tiborsizligi
natijasida yuzaga kelgan ekologik ofatlar, uning ogibatlari hagidagi garashlarini
kuchli poetik pafos bilan tasvirlaydi.

Ikkinchi bobning ikkinchi fasli “Shoir she’riyatida qushlarning ramziy obraz
sifatida qo‘llanilishi” deb nomlangan bo‘lib, I.Yusupov she’riyatida qushlar
obrazining ramziy ma’noda qo‘llanilishi o‘rganilgan.

Qushlar obrazining ramziy ma’noda qo‘llanilish strukturasi ikki xil shaklda
bo‘lishi mumkin: 1) “Parallellizm usulida, ya’ni qushlar va Odam (liritk qahramon)
o‘rtasidagi o‘zaro munosabat”; 2) “aniqg va real manzara (qush) obrazi orgali
insonning gayg‘usi, ichki kechinmalari, hissiyotining berilishi”*®.

Ramziy obrazlarning tashqi shakli bilan ichki ma’nosini ajratib olib garash ham
mumkin emas. Bu shaklda ham ko‘plab shoirlarimiz o‘zlarining yaxshi asarlarini
yaratdilar.  Aynigsa, ulardan  L.Yusupovning  “Saksovul”,  (“Seksewil”)
H.Ayimbetovning “Ot izlari” (“Attin izleri ) qo‘shiqlarini alohida ta’kidlash mumkin.

[.Yusupov she’riyatida qushlar obrazining ramziy tarzda aks ettirilishiga e’tibor
qaratib, yuqoridagi ikki usulning ham qo‘llanilganligiga guvoh bo‘ldik. Masalan,
shoirning “Kegeyli bo‘yida” (“Kegeyli boyinda”) she’rida lirik gahramon o°zining
tug‘ilib o‘sgan yurtining kechagi va bugungi kundagi tabiat manzaralarini tasvirlash
orqali undagi oddiy qushlarning Ona yurtga mehribonligidan ta’sirlanib, sadoqat va
fidoyilik ramzi sifatida tasvirlagan.

“Turnalar” she’ri o‘zining teran falsafiy mazmuni bilan o‘quvchi e’tiborini
tortadi. Unda muallifning fikricha dunyo, biz yashayotgan muhit fagat odamlardan
iborat emas. Uning yaxlitligida jamiki tabiatning, yerning, suvning, havoning,
hayvonlarning, qushlarning ham o‘z o‘rni bor. Agarda ularning tabiiy muvozanati
buzilsa, atrof-muhit o°zining bir butunligidan mahrum bo‘ladi. Demak, shoir saf tortib
borayotgan turnalar bilan “suhbatlashish” orqali ularni ma’lum darajada yaxlit tabiat
timsoli sifatida ko‘radi.

14 IOcymnos U. Tymapuc xom 6acka nosmanap. — Hexuc: Kapaxammakcran, 1999. — B. 83-84.
15 As6ykura A.B. O6pa3 cuMBOII «cooBei B pycckom moasun XX Beka. Kazans: 2002. — C. 11.
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Sizler nasil korgen atawlar awlagq,
Adira qalganday aydinli suwlaq

Din aspanda munli “quriw-quriw’’lap,
Ne dep baratirsiz, baygus tirnalar? 1

“Boyo‘g‘liga” (“Baywihiga™) asarida ham atrof-muhitning ekologik
muammosini ilgari surib, oddiy qush obrazi orgali ona tabiatning ayanchli holatini aks
ettiradi. Boyo‘g‘li hagida xalq orasida turli salbiy ma’nodagi tushunchalar, e’tiqodlar
mavjud. Lekin shoir bu qushning ham ayrim xususiyatlarini badiiy-estetik tarzda aks
ettirib, unda Ona tabiatda o°z o‘rni borligini yetkazadi.

Shoirning “Qaldirg‘och” (“Qarligash”) nomli she’ri ham lirik gahramon va
qush obrazlari o‘rtasidagi o‘zaro munosabat tarzida bo‘lib, unda insonning ko‘ngil
kechinmalari orqali qaldirg‘ochni - oilaning farog*ati, tinchligi ramzi sifatida yaratadi.
Bunda oila yoki uy - bu Vatan. Demak, muallif galdirg‘och obrazi orgali vatan
tinchligi, uning fayzli o‘rnini tasvirlaydi. Shuningdek, voqealar yechimida atrof-muhit
muammosiga ham to‘xtalib o‘tiladi.

“She’riyat faqat foydali bo‘lib qolmay, shu bilan birga u jozibali ham bo‘lishi
kerak™'’. Shu nugtayi nazardan garaganda, shoir I.Yusupov o‘z asarlarida tabiatning
ajoyib manzaralarini mahorat bilan tasvirlabgina golmay, qushlarning sayrashiga,
go‘zal harakatlariga (bulbul, to‘rg‘ay) e’tibor qaratib, o‘quvchi qalbini sehrlab
qo‘yadi.

Ona tabiat va uni asrash mavzusi ijodkorning ichki psixologik kechinmalari
bilan sug‘orilgan she’rlarida ham asosiy o‘rin tutadi. Ularda shoir o‘z ichki his-
tuyg‘ularini ramziy ma’nodagi badity obrazlar (qushlar) asosida ochib berishga
harakat qgiladi. Bu holat tabiiy ravishda asarlarning badiiy mukammalligi va
ta’sirchanligiga, fikr-mulohazalarning ishonchli tarzda aks ettirilishiga zamin yaratadi.

Shoirning boshga “Qirgaw1l”, “Poshsha torgay”, “Kegeyli boymda” kabi
she’rlari ham o‘zining beradigan g‘oyasi jihatidan shunga hamohangdir. Ya’ni muallif
har uchala she’rda ham qushlar obrazini yaratgan. Va u vatanga bo‘lgan sadoqat, ona
yurtga bo‘lgan muhabbat tuyg‘ularini ushbu qushlar obrazi orqali o‘quvchiga
yetkazadi.

Qayst bir qus izlep koldenen baxtin,
Ketse kete bersin qizil qiyaga.

Ash-togina konip sen usi jaqtin.
Ketse toqip otiraber uyada.... 18

Ko‘rib turganimizdek, shoir she’rda birorta ham vatan degan so‘zni ishlatmaydi.
Bunday tarzda o‘rtadagi gandaydir muammolarni ham yoritib o‘tirmasdan obrazli
tasvirlash, fagat “men seni sevaman, tug‘ilgan - Vatan!” degan qurug, shovqinli
qichqirigdan ko‘ra ko‘proq foyda keltiradi. Bu ikkinchi tomondan shoirning ham, lirik
qahramonning ham fikrlari kengligi va teranligini ko‘rsatayotgandek bo‘ladi. Baribir
har bir shoirga shunday ham tug‘ilgan joyiga nisbatan uning cheksiz muhabbati,
romantikasi yot emas. Shuning uchun ham shoir she’rda o‘zining vatanga bo‘lgan,

16 FOcymoB. U. Bynown ysicet. — Hekwuc: bumam, 1997. — B. 29.
17 Cepman W.3. Taspuna Pomanosuy Jepsxasun. —J1.: 1967. — C. 25,
18 }OcynoB U. Xpp kuMHUH 03 3aMaHbl 6ap. — Hexuc: Kapaxanmakcran, 2004. — B. 15.
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muhabbatning, hatto ko‘ngliga sig‘may turgan ulkan tuyg‘ularini g‘oyat mohirlik
bilan shu to‘rt qatorga hamohang joylay olgan.

l.Yusupovning “Bulbul uyasi” poemasi o‘zining qiziqarli syujet qurilishi, rang-
barang obrazlar olamiga egaligi va betakror badiiy-kompozitsion tuzilishi bilan shoir
jjodida alohida o‘rin egallaydi. Poemada shoir bulbulni tabiat ramzi sifatida
tasvirlaydi. Shuningdek, asardagi lirik chekinishlarda, ayrim satrlarda ham ko‘plab
qushlar obrazlari beriladi. Bu obrazlar badiiy jihatdan mukammal tarzda poemaning
mazmuni, g‘oyasiga bevosita bog‘liq holda aks ettirilgan.

Biz shoir ijodini o‘rganib “uya”, “bulbul” so‘zlarini obraz motiv xizmatida
qo‘llanilgan obrazlar degan xulosaga keldik.

“Uya obrazi”. - Bu obraz shoir she’riyatida “oila”, “Vatan” tushunchalarini
ramziy-metaforik usulda berish uchun qo‘llanilgan.

Masalan, shoirning “Ona” she’rida:

Sen burshaqtan qorgap 6z palapanin,
Keklik qus olipti shigpay uyadan.....
Men senin shadligin, demin, ddwranin,
Iske asqan 4&rmaninman, anajan’®

Onaning bolaga bo‘lgan mehri, unga hatto jonini fido qilishga tayyorligi
tasvirlangan bu qo‘shiq hammamizga ma’lum. Qo‘shiq onalarga atab yozilgan.
Ikkinchi satrdagi “uya” so‘zining qo‘llanilishi obrazlilikni ta’minlashga xizmat
gilgan. “Keklik qushga” “ona” tushunchasini ifodalash xizmati yuklatilgan bo‘lsa,
“uya” so‘zi “oila” tushunchasini badiiy obrazli tarzda yetkazish uchun ishlatilgan.

Shoir fikrlari falsafiy teranligi, favqulodda majoziy ma’no ramziy xarakterga ega
bo‘lishi bilan she’rning badiiyligini oshiradi. Bularning barchasi ham shoirning ilohiy
iste’dodi, mashaqqatli izlanishlari mevasi.

Ikkinchi bobning uchinchi fasli “I.Yusupov she’riyatida qushlar obrazi lirik
subyektga munosabati” deb nomlanadi. lirik subyekt — bu lirik asarda ichki his-
tuyg‘ulari, armonlari, sevinchlari ifodalanayotgan lirik gahramondir. Lirik gahramon
0‘z kechinmalarini kimgadir yoki nimagadir yo‘naltirishi, ya’ni kimningdir yoki
nimaningdir manziliga qaratilishi mumkin. O‘sha lirik gahramon murojaat etayotgan,
uning digqgati garatilgan “obraz” yoki istalgan personaj lirik obyekt vazifasini o‘taydi.

Lirikaning mazmuni - bu insonning ichki his-tuyg‘ulari olami. Ya’ni kishini
to‘lginlantirgan, bezovta qilgan, kuyintirgan, jo‘shqinlantirgan tuyg‘ular lirikaning
mazmunini tashkil etadi. Shoir asarlaridagi badiiy-poetik izlanishlari aksariyat
hollarda obraz yaratish usullari bilan bog‘liq holda garaladi. Chunki, badiiy obraz
asarning badiiyligini ta’minlovchi mazmun va shaklni bog‘lovchi asosiy unsur
hisoblanadi. Lirik gahramon timsolida davr, xalq va shaxs ruhi mujassamlashgan
holda beriladi. Agarda bularni shoir lirik gahramon timsolida tipajlay olmasa, unda u
asarning mazmuni bilan shakl birligi “buzilib”, siyqasi chigqan so‘zlardan tashkil
topgan satrlarga o‘xshab qoladi. Bu bilan lirik asarlarda hayotni keng tasvirlash kerak,
degan talab kelib chigmaydi. Shoirning she’rida barcha narsa va hodisalar, o‘y-
hayollari konkret berilishi lozim. Shundagina lirik gahramonning betakror siymosi
uning qalb tuyg‘usi orqali mahorat bilan yaratiladi.

19 ¥OcymoB U. Bys6un ysicer. — Hexue: brmim, 1997. —B. 26.
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Yugoridagilardan kelib chiqib, lirik subyekt - bu lirik asarda ichki his-tuyg‘ulari,
armonlari, sevgilari ifodalanayotgan lirik gahramon. Lirik gahramon o°‘z his-
tuyg‘ularini kimgadir yoki nimagadir yo‘naltirishi mumkin. O‘sha lirik gahramon
murojaat etayotgan, uning diqqati qaratilgan “obraz” yoki istalgan narsa lirik obyekt
vazifasini o‘taydi.

I.Yusupovning mustaqillik davridagi she’riy to‘plamlari turli mazmundagi lirik
she’rlardan iborat. Bu davrdagi asarlarning uning boshga to‘plamlardagi asarlaridan
asosiy tematik fargi - bu hozirgi zamon nafasi bilan yashayotgan boy hayotiy tajribaga
ega lirik gahramonning yangi asr ostonasida dunyoda tinchlik va yaxshilik bo‘lishini
xohlaydigan, o°‘z xalqining kelajagidan katta umid kutadigan niyatlari, orzu-
umidlaridan iborat.

[.Yusupovning inson va tabiat o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarga bag‘ishlangan
asarlaridagi lirik gahramon obrazi orgali berilgan insonlarni ekologik etika asosida
yashashga, tabiat oldidagi ma’suliyatini his etib harakat qilishga da’vat
zamondoshlarimizning ma’naviy dunyosini, hayotga munosabatini shakllantirishda
muhim ahamiyat kasb etadi.

“Qaldirg‘och” she’ridagi lirik gahramonining ko‘ngil kuyini berish orqali shoir
Orol fojiasining bu hudud aholisi hayotiga, har bir inson tagdiriga olib kelgan salbiy
o‘zgarishini beradi:

Shimshiq anliytugin targil pishiq ta
Sagan malel bermey k6z jumar edi.
Siyrek korinesen sen songi waqta,
Qashganina ganday sebep bar edi.

Awa, biz insapsiz gattiga ketip,
Ayawsiz uwladiq jer, suw, hawani.
Ana-tabiyatqa qiyanet etip,

Endi tartpaqtamiz onih zawalin?,

Shoir bu satrlarda lirik gahramonning Orol fojiasining o‘z taqdiriga salbiy ta’siri
hagida dunyoqarashini berish orqali insonning ko‘z ilg‘amas xatti-harakatlarining
oqibati yomon bo‘lishini obrazli tarzda - ajoyib qush, galdirg‘och obrazi bilan o‘zaro
suhbati tarzda yoritib bermogda. Agar inson tabiat gonunlari bilan hisoblashmay ish
tutsa, uning ogibati yaxshilikka olib kelmaydi. Bunda shoir — lirik subyekt,
qgaldirg‘och esa — lirik obyekt vazifasini bajargan.

Tabiat va inson o‘rtasidagi munosabat muammosini ochib berish uchun
qo‘llanilgan lirik gahramon timsolida inson taqdirining u yashayotgan zamin taqdiri
bilan alogasi namoyon bo‘ladi.

Qoraqalpoq she’riyatida o‘z o‘rniga ega shoirlardan biri, O‘zbekiston va
Qoraqalpog‘iston xalq shoiri, Berdaq nomidagi Davlat mukofoti laureati
J.Izbasganovning “Chag‘alaylar’ (““Shagalalar”’) she’rida ham shoir lirik subyekt
sifatida tanlagan qushlar bilan o‘zaro suhbatlashadi.

Albatta, shoirning tasvirini, so‘zini qushlar eshitmaydi, uning savoliga javob
ham bermaydi. Lekin o‘quvchi bu go‘zal tuyg‘ulardan estetik taassurot oladi.

2 [Ocymos U. Bermirumm 6y36a cen. — Hoxuc: Kapaxkamaxkcran, 1995. — B. 76.
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San’atdan, badiiy adabiyotdan zavqglanish, dam olish, go‘zal tuyg‘ularga belanish deb
ana shuni aytadi.

Biz tadqiqot ishimizda ushbu ikki mashhur shoirning she’rlarida qushlar obrazini
lirik subyekt sifatida qo‘llash mahoratini qiyosiy tahlil qilishga harakat qgildik.

Shoir insonning tabiat oldidagi ma’suliyati masalasini o‘z she’rlarida qayta-gayta
takrorlashdan tortinmaydi. Agar odam o‘z xatosini tushunib, uni tuzatishga harakat
qilmasa, uning hayoti noto‘g‘ri yo‘nalishda ketaveradi. Zero, bu butun xalq kelajagi
uchun muhim masala, shu bois u shunday reja tuzishni taqozo etadi.

l.Yusupovning “Kewil-kewilden suw isher” (1968), “Poshsha torgaydin 6limi”
(1968), “Bir adamd1 bir adam” (1975), “Gazlardin qanatinda” (1978), “Mangilik”
(1989), “Alasar qus angimesi” (1989) v.h. she‘rlari teran falsafiy mazmunga ega. Bu
she’rlarda muallifning zamon, hayot haqidagi fikrlari, hayot va o‘lim, yaxshilik va
yomonlik, sadogat va xiyonat, saxiylik va hasad va boshqgalar hagidagi tushunchalari
falsafiy badiiy ifodasini topadi.

Poetik asar yaratgan har ganday shoir o‘z ruhiy olamini to‘liq aks ettira olmasligi
mumkin. Shuningdek, iste’dodli shoirlar ham ayrim she’rlarida lirik gahramonni tugal
obraz darajasiga ko‘tara olmasligi mumkin. Biroq bu narsa har qanday shoirning lirik
gahramon obrazini yaratishdagi individual xususiyatini inkor eta olmaydi.

I.Yusupov asarlaridagi lirik gahramonning asosiy orzusi Orolni, jonajon
o‘lkaning go‘zal tabiatini bir butunlikda, mavjud go‘zal obrazni sof holda qayta
anglashdir. Bu - shu zaminda yashayotgan xalgimizning asosiy orzusi. Ya’ni bu
masalada lirik gahramon timsolida butun xalgimizning emotsional olami aks etganini
ko‘ramiz.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “l.Yusupov she’riyatida obrazli tasvirlash
usullarining qo‘llanishi” deb nomlanadi. Ushbu bobning “She’riyatda qushlar
obrazining badiiy detal sifatida qo‘llanishi” nomli faslida shoirning bir gancha
she’riy asarlaridagi qushlar obrazining badiiy detal sifatida qo‘llanilishi ilmiy talgin
gilingan.

[.Yusupov she’riyati qoraqalpoq tilining obrazliligiga, uslubiy boyliklariga, so‘z
ma’nosining turli ko‘rinishlariga, tagma’noli va o‘tkir ma’nolariga ega. Bunda tasvir
vositalari va usullari fikrning obrazliligini, mazmunning emotsionalligini ta’minlovchi
xizmatni bajaradi. [.Yusupov she’riyatining badily o‘ziga xosliklarini o‘rganish,
gahramon obrazini vyaratishda, lirik gahramon kechinmalarini berishda, davr
hagigatini tasvirlashda badiiy tasvir usullarining xizmatini ochib berishi, ularning
bajaradigan xizmatlari keng tahlil gilinib, misollar bilan dalillangan.

Badiiy vositalar va uslublar asarning poetikasini, aniqrog‘i, uning bir gismini
tashkil etadi. Rus adabiyotshunosi V.Vinogradov “Poetika - badiiy ijoddagi shakllar,
badiiy san’at vositalari va usullari haqidagi fan” 2! deb yozgan edi. Shuningdek, V.M.
Jirmunskiy ham troplar hagida gapirar ekan, uni poetikaning bir gismi sifatida
baholaydi >

Badiiy vositalar va uslublar har bir ijodkorning individual uslubiy o‘ziga
xosliklarini ifodalab turuvchi, boshgacha aytganda, har bir muallifni yaggol namoyon

2L Bunorpazios B. CtunucTuka, Teopys IO3THYECKOM peun, mosTHka. — Mocksa: 1963, — C. 159.
22 Kupmynckuii B. Teopust ureparypst. [ostuka. Ctumuictuka. — Mocksa: Hayka, 1977. — C. 30.
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etib turuvchi badiiy omillar sanaladi. Shu bois har ganday asarning badiiy giymatini
baholashda uning badily o‘ziga xosliklarini tahlil qilish, undagi troplar va
figuralarning badiiy xizmatini o‘rganish shu asar haqida muayyan ilmiy-nazariy
garashlar bildirishga imkon yaratadi. Shunday ekan, biz ishimizda I.Yusupovning
badiiy vosita va usullaridan foydalanishning o‘ziga xosligini tadqiq qilishni ma’qul
ko‘rdik.

Shoir ijodining yana bir e’tiborga molik jihati, ya’ni “Boyo‘g‘liga” va
“Qaldirg‘och” asarlari syujetida ushbu qushlar hagidagi xalq orasida keng targalgan
afsonalardan badiiy detal sifatida mohirona foydalanadi. Bu narsa tabiiy holda
qushlarni ramziy obraz sifatida yaratishda juda muhim o‘rin egallagan hamda
asarlarning g‘oyaviy jihatdan o‘tkirlashishiga, mazmunining takomillashuviga o‘z
ta’sirini ko‘rsatgan.

Masalan, “Boyo‘g‘liga” she’rida:

frastan sen baydin uli boldi ba?
Ata-anannan jaslay qargis aldin ba?
Ogey sheshen sagan dohmet saldi ma?
Neden jamanatl, boldif, bayrwh?%

“Tabiat bilan yaylov, sahro bilan dengiz, daryo bilan ko‘llar, g‘oz-torg‘aylar
bilan tillashuvchi xalgning tili boy bo‘ladi. Uning tafakkur olami ko‘pincha obrazli
bo‘ladi. Ibrohimning she’rlari - ana shu xalq galbining dukurlab urishi, shu xalq
hayotining yorgin ko‘rinishi, tutash bo‘g‘inidir. Bu qo‘shiglar xalq galbini, tabiat tilini
farzandlik, azmu shijoat tuyg‘usi bilan chuqur kuylab, jon kuydirgan qo‘shiglardir”, ?*
- degan edi atoqli o‘zbek shoiri Zulfiya.

Hagigattan ham shoir 0°‘z asarlarida inson va tabiat o‘rtasidagi tabiiy
muvozanatni saglashda, ona zaminning gullab yashnashida har bir jonzotning o‘rni
bor ekanligini ta‘kidlab o‘tgan. Bunda u qushlar obrazini badiiy jihatdan mohirona
foydalanish orgali amalga ohirishga harakat gilgan.

I.Yusupovning “Bulbul uyasi” poemasida shoirning ko‘pchilik poemalariga xos
bo‘lgan umuminsoniy muammolar o‘rtaga qo‘yiladi. Ammo bu masala dostonda
boshga hayotiy materialni - ikkinchi jahon urushi davridagi hayot hagigatini aks
ettirib berish orgali ifodalanadi.

Shoir she’rlarida majoziy, ramziy tasvirlar bilan real hayot vogealarini pinhoniy
tarzda juftlashtirib tasvirlashning yaxshi bir usuli qo‘llanilgan. Poemaning asosiy
g‘oyasi tasvirlangan vogqealar bir markazga, bir poetik obraz - bulbul uyasi atrofiga
zich jamlanishi orgali mahorat bilan ochib berilgan. Bundagi buzilgan bulbul uyasi
nafaqgat poetik detal, balki tipik darajaga yetgan metaforik obraz hamdir.

Shoirning gumanistik tuyg‘ulari ushbu hodisa tasvirlangan manzarada:

“Upledim qondirip alagamma”, “Palapandi saldim 6z uyasina”, - degan
satrlardan ham aniq sezilib turadi.

Bir garashda bu satrlardan poemani tabiatga g‘amxo‘rlik mavzusida yozilgan
asar deb tushunish ham mumkin. Darhagigat, poemadagi lirik gahramonning bu
harakatlari shunday ma’no-mazmunni Kkeltirib chigaradi. Lekin asarda palaponni

2 10cynoB U. «/ly3nbt camamnapy». — Hekwc: Kapakanmmakcran. 1988. — b. 49.
24 [Ocymos U. «Keyunnern ken ayHbs». — Hokuc: Kapakanmaxcran. 1988. — B. 7.
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badily detal sifatida qo‘llash orqali poemadagi asosiy aytiladigan fikrning ma’nosi
undan ham muhimroq masala ekanligini his gilasiz. Shoir bu fikrni yetkazish uchun
“Birin aytip, birisine kettim be, qusti qoyp adamzatqa ottim be?” degandek, lirik
evrilish orgali parallel ravishda hagiqiy gahramonlar tagdirini ham aks ettirib boradi,
shunday qilib, bu halgaga uya solgan bulbul hayotini real hayotda bir gahramon
“pulbul ” lagabli xushovoz igtidorli, sozanda o‘gituvchi yigit va uning taqdiri bilan
tabily ravishda mohirona bog‘lab yuboradi.

Shoir shunday bulbul singari xushovoz bo‘lgan asosiy gahramonlarni poema
“sahnasi”ga olib chiqib, ular obraziga bezaklar berish orqali o‘zining asosiy
aytiladigan o‘yinini yanada oydinlashtiradi.

Mazkur bobning ikkinchi fasli “Allegorik va metaforik usullarning qo‘llanish
xususiyati” deb nomlanadi. Bu faslda shoir qo‘llagan allegorik va metaforik
tasvirlarning ma’nolari nihoyatda xilma-xil va keng ekanligi, aytilgan vogealar,
harakat, hodisa va predmetlar bizning ko‘z o‘ngimizda o‘zining ichki va tashqi yoki
shaxsiy belgilari bilan birga obrazli fonda ochilib, ularning sifat belgilari, xususiyatlari
jonli va badiiy aks etib, o‘quvchida katta taassurot qoldirishi haqida so‘z yuritiladi.

Allegoriya - badiiy adabiyotda hayotiy vogealarni, hodisalarni boshga giyofa va
timsollar bilan tasvirlash usuli. Unda bir-biriga giyoslanayotgan hodisa yoki
predmetlarning bizga avvaldan ma’lum bo‘lgan munosabatiga asoslanadi.
Allegoriyada insonga xos xususiyatlar ko‘pincha hayvon yoki qushlar obrazi orgali
ifodalanadi. Ular odamga o‘xshab gapiradi, fikrlaydi. Shu yo‘l bilan asarda muallif
g‘oyasi majoziy ma’noda yuzaga chigadi. Metaforik tasvirlash usulida esa, bir
hodisaning belgilari o‘xshash ikkinchi bir hodisaning belgilariga o‘tkazilib
taggoslanadi.

[.Yusupov she’riyati zamon haqiqatini aks ettirishi, g‘oyaviy jozibasi bilan birga
qoraqgalpoq tilining obrazlilikka, uslubiy boyliklarga, aynigsa, badily so‘zning turli
ko‘rinishlariga egaligini ko‘rsatib bera oladi. Shoir asarlarida badiiylikning sharti
bo‘lgan tasviriy vosita va usullari fikrning obrazliligini, mazmunning emotsional
ta’sirchanligini ta’minlashda alohida xizmat giladi.

Shoirning “Ikki yoshga bir nasihat” nomli she’rida nikoh va mustahkam oila
hagidagi pand-nasihatlari fikr-mulohazalari beriladi. Qo‘shiqda dastlab juftlik tabiat
qonuni ekanligi, juftlikning go‘zallik timsoli ekanligi badiiy satrlar bilan ochib
beriladi. Asarda yosh er-xotinlar ko‘lda suzib yurgan juft ogqushga giyoslanadi,
natijada bu o‘xshatish metaforik tus olib, yosh er-xotin munosabatining estetik
mazmunini, ya’ni ularning go‘zal jihatlarini ochib beradi. Keyingi satrlarda metaforik
san’at vositalari (turmush-kema, odam-darg‘a) muvaffagiyatli qo‘llanilib, uy
x0°jaligining ma’suliyatli jihatlari yoshlarga o‘rgatiladi.

“Alasar qus angimesi” she’rida shoir qushni sabr-togat, donishmandlik timsolida
tasvirlab, lirik gahramon olazarak qush bilan o‘zaro suhbat orqali o‘zining o‘tgan
hayotiga nazar soladi, uning bepoyon kechgan onlariga achinadi:

Burkit te emespen jaw1z péanjeli,
Quzgm da emespen olimtik jegen,
Magan darkar emes jurttin janjeli,
“Taw1gimdi ald1 alasar” degen.
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Degen géplerine mani bere almay,
Shala galgan qosigimdi qaygirip.
Sabir-tagat penen qulaqg sala almay,
Alip gashqgan edi jashq aygirt.. .

Bu misolning dastlabki bandida shoir qushni odam taqglitda gapirtish orgali
allegorik usuldan foydalangan bo‘lsa, “Alip gashqan edi jaslhq aygirt” degan misrada
metaforik usul ko‘zga tashlanadi.

“O‘zbekiston” she’ida sayrogi bulbul ovozidagi go‘zallikni, jozibali ohangni
tinglovchiga sir bo‘lgan ajoyib ma’noni qush tilidan jonlantirish orgali ochib beradi.
Demak, bu muqaddas tuproq, mevali bog‘lar, gullarga burkangan dalalar bulbulga
o‘zgacha ilhom bag‘ishlab betakror kuylarning yaratilishiga sababchi bo‘lar ekan.

Bulbil aytar: usi bostan,
Meni tartti ozal bastan

Sol ushin da bir tinbastan
Sayray-sayray esim keter,
Hawes artar onnan beter?®,

Tasvirlash usullari muallifning o‘sgan mubhiti, o‘ziga xos adabiy an’analar bilan
bog‘liq holda qo‘llaniladi. Shoir I.Yusupov ham fikr tuyg‘ularini favqulodda ma’noga
qurishda, lirik mazmunni yuzaga chigarishda umumiy og‘zaki va yozma she’riyatda
qo‘llanib kelayotgan metaforalardan ham unumli foydalanadi.

[.Yusupov lirikasini o‘rganish jarayonida she’riyat tiliga xos bo‘lgan “gul”,
“pulbul”,  “buloq”, “tog‘”, “daryo”, “burgut”, “shungor” va boshga
metaforalarning unumli qo‘llanilganligini kuzatdik.

I.Yusupov tabiat manzaralarini tasvirlashda ham original metaforalarni yuzaga
Keltirib o‘tiradi. “Poshsha to‘rg‘ayga” she’rida tabiat manzarasi va uning bir a’zosi
poshsho to‘rg‘ayning go‘zal kuylash qobiliyatini tasvirlaydi:

Kegeylinin boy1 —dargan dalaliq,
Ne degen ken saray — “koncert zalr” bul®.

Bunda “kontsert zali” - go‘zal atrof va unda torg‘ay erkin kuylab turgan tabiat
manzarasining metaforasi. Shoir tabiat manzarasini go‘zal va jozibali tasvirlashni
fikrni favqulodda ma’noli tashkil etadi va obrazli lirik mazmunni yuzaga keltiradi.

L.Yusupovning “Ajiniyozning monologi” (“Ajinivazdii  monologi”) deb
nomlangan she’ridan olingan quyidagi satrlarda metaforalarning ajoyib namunalarini
uchratamiz.

El serpilip koéshti Watan ustinen,
Sungar qus oraldi ayaq bawina,
Bulbil Urkip qirli dapen sestinen,
Zag qondi kewlimnifn Bozatawma?®,

Qo‘shiq misralariga “sungar”, “bulbil”, “zag”  an’anaviy metaforalari va
shoir tomonidan kashf etilgan yangi “kewlimnin Bozataw:” metaforasi qo‘llanilgan.
“Sungar” - bu el ozodligi uchun kurashgan gahramonlarning, “bulbil” - xalq ichida

2 Ocynos U. Ywmur xaracel. — Hexuc: Kapaxammakcran, 1990. — B. 24,

26 [Ocynos 1. 3aman arbivbl. — Hexuc: Kapakammakcran, 1968. —B. 17.

27 }0cynoB W. Momr. — Hexuc: Kapakanmakcran, 1977. — B. 10.

28 [Ocynos W. ©Mup caran ambiknan. — Hexuc: Kapakanmakcran, 1999. — B. 171,
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bo‘lib, uning dardini kuylagan shoirning metaforasidir. Shoirning metafora
qo‘llashdagi yana bir mahorati shu o‘rinda ko‘zga tashlanadi. Shoir Ajiniyoz
she’riyatiga xos ‘“zag” metaforasini she’rga shartli ravishda qo‘llaydi. “Zag” - bu
xalq dushmanlarining, qora niyatli odamlarning metaforasidir. Qo‘shigda Ajiniyoz
metaforasining qo‘llanilishi unga taqlidni yoki to‘g‘ridan-to‘g‘ri ko‘chirilmaslikni
anglatmaydi. l.Yusupov “zag” metaforasini yangicha poetik magsadda qo‘llaydi. Bu
orgali shoir lirik gahramon bo‘lgan Ajiniyozning ruhiy holati manzaralarini, u
yashagan zamon, davr sharoitini aks ettiradi.

[.Yusupov lirikasini o‘rganish jarayonida unda faqat shoir she’riyatigagina xos
yangi metaforalar alohida o‘rin egallashini kuzatdik. Yangi metaforalar fikrni
badiiylashtirish, emotsional ta’sirchanlikni oshirish bilan birga o‘quvchining alohida
e’tiborini tortadi. Yangi metaforalar shoirning ijodiy uslubiga xos, o‘ziga xosliklarini,
uning ijodiy mahoratining o‘sish ko‘rsatkichlarini ham ifodalaydi degan xulosaga
keldik.

XULOSA

Biz ushbu dissertatsiya ishimizda shoir I[.Yusupov she’riyatida qushlar
obrazining yasalish xususiyatlari masalasini tadqiq qilib, she’riy asarlarda obraz
yaratishning ushbu usuli hagida quyidagi xulosaga keldik:

1. She’riy asarlarda qushlar obrazining yasalish evolyutsiyasiga e’tibor
qaratadigan bo‘lsak, uning tarixi juda erta davrlardan boshlangani ma’lum bo‘ldi.
Bunda har bir ijodkor o‘zi yashagan davr nafasiga mos ravishda o‘zining ijodiy
mabhorati bilan uyg‘unlashganligi namoyon bo‘ladi. Shu bilan birga ayrim qushlar
obrazi turli ma’nolarni ifodalab keladi. Masalan, bulbul - oshiq, qaldirg‘och,
kabutar - yaxshilik, tinchlik, burgut, shungor - botirlik va gahramonlik obrazi,
ko’rshapalak, quzgun, garg‘a-yovuzlik va h.k. Biroq aksariyat asarlarda bu
obrazlar bir xil ma’noda keltirilgani bilan asarlar g‘oyasini ro‘yobga chigarishda
turli xizmatlarni bajargan.

2. Qadimiy badiiy asarlarda qushlar obrazi ko‘pincha allegorik, majoziy, va
ramziy ma’nolarda qo‘llanilgan bo‘lsa, keyinchalik realistik adabiyotda obraz
yaratishning bir gancha usullarida, badiiy tasviriy vositalar sifatida yaratilganligi
ma’lum bo‘ldi.

3. Poetik asarlardagi obrazlar muayyan tasnifga ega bo‘lib, ular subyekt va
obyekt o‘rtasidagi murakkab munosabatlar asosida qurilganligiga e’tibor qaratdik.
Bundan tashqari, lirik obrazlarning badiiy funksiyasini shakllantirishda janr va
aktual-tematik jihatlar hal qiluvchi xizmat qilishi ko‘zga tashlandi.

4. Dissertatsiyada l.Yusupovning adabiyot maydoniga Kkirib kelgan
davrlaridan boshlab 2008-yillargacha yaratgan poetik asarlarida qushlar obrazining
lirik obraz sifatida yasalish xususiyatlarini ochib berishga intildik. Natijada, shoir
asarlarida qushlar obrazi xususiyatlari yuzasidan bir gancha xulosalar berilgan.

5. Shoir asarlarida lirik subyekt bilan lirik obyektning munosabatiga e’tibor
qaratib, asarda lirik obyekt lirik subyekt xarakterini takomillashtirish, to‘lagonli
ochib berish uchun xizmat gilgani aniglandi.
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6. Shoirning bir necha o‘nlab she’rlarida, poemalarida ramziy obrazlarning
turli ko‘rinishlarini uchratishimiz mumkin. Bu she’rlarda, ayniqgsa, bizni o‘rab
turgan muhitning jonli a’zolari o‘ziga xos ma’nolarda yaratilib, asarlarining asosiy
g‘oyasi, mazmun-mohiyatini yuzaga chigarishda xizmat gilgani tahlil gilindi.

7. I.Yusupovning “Turnalar”, “Qaldirg‘och”, “Boyo‘liga” kabi she’rlari
chuqur falsafiy mazmunga egaligi bilan ajralib turadi. Ularda shoir qushlar bilan
o‘zaro suhbat orqali hayot, tabiatni, atrof-muhitni muhofaza qilish masalalarini
ilgari surgani kuzatildi.

8. I.Yusupov she’riyatining badiiy o‘ziga xosliklarini o‘rganish, qahramon
obrazini yaratishda, lirik gahramon kechinmalarini berishda, davr hagiqatini aks
ettirishda badiiy tasvir usullarining xizmatini ochib berish ishimizning vazifasi
sifatida belgilandi.

9. L.Yusupov she’riyati qoraqalpoq tilining jonli obrazliligiga, uslubiy
boyliklariga, so‘z ma’nosining turli ko‘rinishlariga, tagma’noli va o‘tkir
ma’nolariga ega. Bunda tasvir vositalari va wusullari fikrning obrazliligini,
mazmunning emotsionalligini ta’minlovchi xizmatni bajargan.

10. Shoir qo‘llagan metaforalarning ma’nolari juda xilma-xil va keng.
Tasvirlangan voqealar, harakat, hodisa va predmetlar bizning ko‘z o‘ngimizda
o‘zining ichki va tashqi yoki o‘ziga xos xususiyatlari bilan birga obrazli fonda
ochilib, ular jonli va badiiy tarzda aks etib, o‘quvchida katta taassurot uyg‘otadi.

11. L.Yusupov poemalari o‘zining qizigarli syujet qurilishi, rang-barang
obrazlar olamiga egaligi va betakror badiiy-kompozitsion tuzilishi bilan shoir
jjodida alohida o‘rin tutadi. Shuningdek, asarlardagi lirik chekinishlarda, ayrim
satrlarda ham ko‘plab qushlar obrazlari beriladi. Bu obrazlar badiiy jihatdan
mukammal tarzda poemaning mazmuni, g‘oyasiga bevosita bog‘liq holda aks
ettirilgani keng tahlil gilindi.

12. Mustaqillik davri shoirlarga yangi hayot, yangi mavzu, yangi g‘oyaviy
yo‘nalish in’om etganidek, yangi tasvir usullarini ham olib chiqdi. Lirikada
davrning siyosiy-igtisodiy, ma’naviy, axloqiy ziddiyatlarini yashirmasdan ochiq-
oydin bayon etuvchi keskinlik, dadil fikrlash tendensiyasi kuchayadi. 1.Yusupov
totalitar siyosat hukm surgan yillarda aytilmaydigan hagigatlarni ramziy-metaforik,
mifologik-allegorik usullarda tasvirlab berishni ko‘proq odat qilgan bo‘lsa,
mustaqillik yillariga kelib davr hagiqgatini ochigdan ochig emin-erkin kuylash
yo‘liga o‘tdi. Bu fazilat aynigsa uning ekologik falokatning achchiq haqiqatini
ochib berishga qaratilgan she’rlarida yaqqol ko‘zga tashlanadi.
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Tema aucceprauMu  JokrTopa ¢mnocopun (PhD) mo ¢uiaomormueckuM Haykam
3aperMcTpMpoBana B Bricmieli aTTecTauMoHHON KOMHCCMM NpH MHHHMCTEPCTBO BBICIIEro
ofpa3oBanus, HAYKH " MAHOBaN U Pecny6muxu  V3bexmcran 3a HOMEpOM
NeB2022.1.PhD/Fil2359

HHCCBPT&HPU[ BBINOJIHEHA B HyKchKOM TOCYJapCTBEHHOM IeAarora4ecKoOM MHCTHTYTE.

Asropedepar auccepTanuM pasMeliEH Ha TpEX (y3Gexckwif, pycckuii, aHrmmiickuit (pesiome))
a3pikax Ha BeG-crpannue Hayunoro cosera (www.karsu.uz) u Ha MHppMauuoHHO-06pa3oBaTenbHOM
noprane «ZiyoNet» (Www.ziyonet.uz).

Hayunsbiii pykoBoauTeNb: OpasbimGeros Kyyanbumn6aii KenumGerosny
JIOKTOP (hMIIONOrHYECKHX HayK, npodeccop

OdunuanbHbie ONMOHEHTHI: Kypam6aesa I'ynannam Kapumbaesna
noktop dpunonornyeckux Hayk (DSc), roueHt

Typawsibaen K Gaii Keyu |
JokTop dutonormaeckux Hayk (DSc), noneHT

Bexymas opranmsanms: Hagowiickuii rocyapcrBeHHbIi YHUBEPCHTET

e
3ammTa JUCCEpTalMH COCTOMTCA “ A X 2 AL ‘:‘/"7’7— 2025 roma B / ( oqacon Ha
3acemanuu Hayunoro cosera DSc.03/30.04.2021.Fil.20.01 npu KapaxanmakckoM rocyaapcTBEHHOM
ynuBepcutete uM. Bepaxa. (Anpec: 230112, r. Hykyc, yn.U.A6muposa, mom Nel, Tem.: (99861) 223-59-
25), akc: (99861) 223-59-25, e-mail karsu_info@edu.uz).

C  gucceprauueii  MOXHO — O3HaKOMHUThCA B MuH(OpManmoHHO-pecypcHOM ;}Q e
Kapakanmakckoro rocyJaapcTBEHHOro yHuBepcuTera MM. bepnaxa (3apermctpupoBana 3a Ne ﬁr ).
Anpec: 230112, r.Hykyc, yn.Y.A6aupos. nom Nel, Ten.: (99861) 223-59-25).

Asropedepar auccepTaiui pa3ocaaH « / 4 » w(ayc/% 2025 ropa.
(ITporoxon peectpa pacchuiku Ne {D! or« [T »_22 0’¢W 2025 roxa).

% / / TLA Haxumos

npeacefiatens -~ Hayunoro coeeta 1o
NCHHIO YYeHBIX CTeNeHei, JOKTop
LrHYECKUX HayK, mpodeccop

JK.O.TanupGeprenon
cexperpp Hayunoro cosera, 10
(PHMIO  YYCHBIX  CTCNEHEH, JOKTOp
fun 1Mo ¢umONOrMYECKHM ~ HayKaM

3.V.Bexbeprenosa
¥ wpgicenarens ~ mayuHoTo  ceMMHapa  TIpH
< HayunoM coBeTe, MO TNPHUCYXACHUIO YICHBIX
CTeneHed, HOKTOp (HIONOrHYECKAX — HayK,
npodeccop




BBE/IEHUE (anHoTauus qucceprauuu 1okropa puinocopun (PhD))

AKTyaJIbHOCTb H BOCTPe0OBAHHOCTH TeMbl AuccepTanuu. B MupoBoM
JUTEPaTypOBEICHUN Bce OOJIbIIE BO3PACTACT BHUMAHHME M MOTPEOHOCTh B HAy4YHO-
TEOPETUYECKOM  MCCIICJOBAHUM  XYAOXKECTBEHHBIX IPOU3BENCHUM, CIYXKaIIUX
OCBEILICHUIO TYXOBHOTO BHYTPEHHEIO MHpA YEJIOBEKA, CBSI3aHHOTO C COBPEMEHHBIM
NPOIIECCOM TJI00abHOM HMHTErpaluu. B 3TOM cMbicie BO3HHMKAE€T HEOOXOAUMOCTD
U3ydeHusi o0pasa, ero XyAoKeCTBEHHOW (DYHKIMM M CYIIHOCTH B MPOU3BEICHUSX
OINPENIETICHHOr0 aBTOpa, a TaKkkKe XYJ0KECTBEHHOIO HCCIEIOBAHUS MHpa H
YEJIOBEYECKMX OTHOIICHUA HAa OCHOBE pAa3HbIX TOYEK 3PEHUSI B JIMTEpPATypHOU
WHTEpIIpETAIIH.

B mMupoBoM nuTepaTypoBECHUM BEAYTCSl MCCIEIOBAHUS TBOPUECTBA aBTOPOB,
BBIJICJISIFOIIMXCSI CBOUMU XYJI0’KECTBEHHBIMU MPOU3BEACHUSIMH, aHAJIU3 X 0CO00T0
MecCTa B UCTOPUM Hapoja U HallUu, OIIEHKA MPOU3BEIACHUM, CO3/IaHHBIX B Pa3IMUHBIX
MO9TUYECKUX  (opMax, COIVIaCHO TpeOOBaHUSIM BPEMEHM U XapakTepy
XYI0KECTBEHHOT0 MbIIUIeHUs. [103TOMy BO3HMKIIA HEOOXOAUMOCTH UCCIIEIOBAHUS
’KAHPOBBIX OCOOEHHOCTEW COBPEMEHHOM I033UM, OCOOCHHOCTEH co3laHMs oOpaza
JUPUYECKOTO Ieposi HA OCHOBE HOBBIX HAYYHO-TEOPETUYECKUX KOHLEMIUNA MUPOBOM
JUTEPATYphl, COBEPIICHCTBOBAHUS MMEIOMIETOCS XYJI0)KECTBEHHOIO W HAy4YHOIO
OmbITa B 3TOM oOnactu. Tak Kak, Y4WUTBIBas, YTO CO3/IaHHBIC MPOU3BEACHUS U
BBICKA3aHHBIE [0 OTHOILIEHUIO K HUM HAay4YHO-TEOPETHUYECKHE B3IVl C TEUEHHUEM
BpEMEHU OOHOBIISIIOTCS, HEOOXOMMO OTKPHIBATH HOBBIE CTOPOHBI TE€X WM HMHBIX
MIPOUBBEICHUN WM 00Pa30B, OMPELIATh Xy/I0)KECTBEHHOE MacTePCTBO XYI0KHHUKA
B OTPOKEHUU pEATbHON JEHCTBUTEIHLHOCTH, Yepe3 HU3YYCHHUE €ro TMO3UIUH B
CO3JIaHMM 00pa3a JIMPUUECKOro reposi UCCIEIOBAaHUE U aHAIN3 C(OPMUPOBABIIHUXCS
ACTETUYECKUX B3IJISAI0B MMEET aKTyalbHOE 3HAUCHUE.

Kapakannakckass nurepaTypa, B YaCTHOCTH, IOA3US TMHUTAJIACh JTYXOBHBIM
COKPOBHIIIEM YCTHOT'O HAPOJHOI'O TBOPYECTBA, BOCTOUHOM M 3aIlaIHOM JIMTEPATYPOU,
MPONMUTAHHOW CHMBOJIAMH, CHMBOJIaMH U MeTaopamu, TBOPUYECKH ycBauWBajia U
oOHOBIsUTack. Ha OCHOBE NaHHBIX TBOPYECKHX HAIPABICHHM, BAKHOE 3HAYCHUE
uMeeT usydeHue TBopuecTBa HMOpaiium FOcymoBa, KOTOpBIM CTall M3BECTEH B
KapakaJIaKkCKOM JINTepaType CBOMMHU IIEHHBIMU ITPOU3BENCHUAMHU. TaK Kak B 033UU
M09Ta B PA3JIMYHBIX XYA0KECTBEHHBIX JETAIX M 00pa3ax SPKO OTPaKAIOTCS TaKHUe
poOJieMbl KaK HAIMOHAJIBLHOE CBOEOOpa3Me KapaKaJMaKCKOTO Hapoja, TyXOBHBIN
MHp, YyBCTBa, MEYTHI, CYyAbObl. BbIIBHUHYTbIE B TBOpPYECTBE I103Ta HICHHOE
coJiepykaHue, 0Opa3HbIi MUP, HEMOBTOPUMBIC XY I0’KECTBEHHBIE BBIPAKEHUS OKa3aIH
0o0J1bII0€ BIMSHUE HA (DOPMUPOBAHUE U PA3BUTHE HAILIEH TUTEPATYPHI.

B »stom cMeicie HayyHOe OOCYXXJEHHE TOITHYECKUX MbIcied opaiium
KOcyrmoBa, BeIpa)K€HHBIX B €0 «HEMOBTOPHUMBIX CJIOBAX, OTPAXKAIOIINX YEIIOBEUYECKOE
cepaie, ero 0oy M 3a00ThI, MEUTHI M YCTPEMJICHUS Hapoja, YyBCTBA JIFOOBU U
npemanHoctd  Pogmme»,!  a  Takke — MHTEpIpETaMM — HALMOHANBHBIX U
OOIIIEYEIIOBCUECKUX MICH, 3aJI0’KEHHBIX B XYI0)KECTBEHHOM CJIOBE, SBIISIETCS OJTHOM
M3 BaXHBIX 337a4 COBPEMEHHOTI'0 JIMTEPATypOBEACHHs. XOTSI B 3TOM HAIPABICHUH B

! Mupsuées 1. M. AnaGuér Ba caHbar, Maj@HUATHM PHBOXIIAHTHPHII — XaNKMMH3 MabHABMI OJNAMMHM IOKCAJTHPHIIHHUHT
MycTaxkaMm noinesopu // Xank cy3u. —Tomkent, 2017, 4-aprycr.
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KapaKaJIMakCKOM JIUTEPaTypOBEACHUN ObUTM TPOBENEHBI PSAJl  HCCICIOBAHUM,
TBOPYECTBO IM03TA TOJHOCTHIO HE TIOMYYHJIO CBOEW JOCTOWHOM OIICHKH.
CoOTBeTCTBEHHO, HCCeI0OBaHUE TeX acrnekToB Jupuku W.FOcymoBa, KoTOpble
U3yUYeHbl €Illeé B HEJIOCTATOUYHOM Mepe M TOCeMYy HE CHeTaHbl €€ BHIBOJbI, B
YaCTHOCTH, MCCJIEOBAaHUS MUpa OOpa3oB B TBOPYECTBE IM03TAa M €r0 CYIIHOCTU B
COOTBETCTBUM C XYA0KECTBEHHO-ICTETUYECKUM MBIILJICHUEM COBPEMEHHOCTH
SBIISIETCS aKTyaJIbHOM.

JlanHas quccepTauus B ONPENEICHHON CTENEHH CITYKHT IS peau3aliy 3a1a4,
o0o03HaueHHBIX B yKaze [Ipesunenta Peciyommku Y30ekuctan Ne 4947 “O crparerun
JeWCTBHIA TIO JanbHeimemMy pa3Butiio Pecriyonuku ¥Y36ekuctan» ot 7 despais 2017
roga, B ykaze lIpesupenra PecnyOmuku Y30ekuctan Ned957 “O  nmanbpHeilniem
COBEPIIIEHCTBOBAHUH CHCTEMBI IIOCIIEBY30BCKOTO 00pa3zoBaHms» oT 16 ¢epamns 2017
roga, B nocranoBineHuu Ilpesunenta PecryOnvku Y30ekucran 3a Ne 2789 or 17
despais 2017 roma «O mMepax 1o JanbHEHUIIIEMY COBEPIIICHCTBOBAHHUIO JIEATEITHHOCTH
aKaJieMUy HayK, OpraHM3allud, YIpaBlieHUS ¢ (UHAHCUPOBAHUS HAYYHO-
HCCIIEIOBATENILCKOM JIeSITeIbHOCTH», B TocTaHOBNeHUM llpesunmenta PecrnyOnuku
V36ekuctan 3a Ne 2909 ot 20 ampens 2017 roma «O Mepax mHo AajmbHEHIIEMY
COBEPILIEHCTBOBAHUIO CHCTEMBI BBICIIETO 0Opa30BaHUS, B IIOCTAHOBJICHUH
[Ipesunenra Pecriybmuku Y306ekucran 3a Ne 3271 ot 13 centsaops 2017 roga «O
nporpaMme KOMIUIEKCHBIX MEp IO Pa3BUTUIO CUCTEMBI U3JJAHUS U PACTIPOCTPAHEHUS
KHIDKHOW TIPOAYKIIMW, TIOBBINICHUIO KYJIBTYPbl UTEHHUS», B TIOCTAHOBJICHHUU
[Ipe3unenta PecyOonuku Y30ekucran 3a Ne 4391 ot 11 urons 2019 rona «O mepax
10 BHEIPCHHUIO HOBBIX MPHUHIIMIIOB YIPABICHUS B CHUCTEMY BBICIIETO W CPEIHETO
CTICIIMATBHOTO 00pa30BaHUsI» W JPYTUX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX aKTaX, KaCAIOIUXCS
JTAHHOW OTPacCIu.

CooTBeTCcTBHE HCCJIEN0BAHUS NPHOPUTETHBIM HANPABJIEHHUSAM Pa3BUTHS
HAYKM M TEXHOJIOTHH pecny0JuKU. J[aHHOE IUCCEpPTAIIMOHHOE HCCIICIOBAaHUE
BBITMIOJTHEHO B COOTBETCTBHM C TMPHOPUTETHBIM HAIMPABICHUEM DPA3BUTHUA HAYKU U
TexHoJorui 1. «@opMupoBaHUE CUCTEMBI MTHHOBALIMOHHBIX UIEW U X IIPUMEHEHHUE B
pPa3BUTHU JyXOBHO-HPABCTBEHHOTO, KYJIbTYPHOTO JEMOKPATUYECKOTO, MPABOBOTO
rocy/1IapcTBa U HH(OOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBAY.

Crenenb W3yYeHHOCTH mpodjeMbl. B MupoBoM mnuTeparypoBeIeHUU
OTACIFHO M3y4YeHBbl TaKHUE BOMPOCHI KaK XYI0KECTBEHHO-ICTETUYECKHUE TIOWCKU B
M093WH, JIUTEPATypHBIC HAIPABICHUS OINPEACICHHBIX IEPHOAOB, JIMYHOCTH
CO3JIaTeNsi-TBOpPLIA, ICUXOJOrus O0IIecTBa, creuuduyeckue OCOOEHHOCTH B
CO3JIAHHH JIMPUYECKOTO T€POS], NHIMBHIYaIbHBIA CTHIIb .

[Ipob6sema oOpa3a NTUI] B TOITUYECKUX MPOU3BEACHUSIX B JIMTEPATYPOBEIACHUN
U B JIMHIBUCTUYECKOM AaCIIEKTE BCECTOPOHHE PACCMATPUBAIKNCh B MCCIEOBAHUAX
psaa yueHblx lleHTpanbHOW A3MM UM B y30€KCKOM JIMTEPATYpOBEACHUU M JTaHHBIN
IPOLIECC TPOJIOIIKAETCS | 110 CEl JIEHE® .

2 Voppen O. Vamnek P. Teopus ymreparypsl. — M.: Iporpecc, 1987. — C. 325.; Bopes 0. Dcretnka. Teopus mureparypst. — T.4.
Jlureparypusiit npouiecc. — M.: Hacnienue, 2002. — C. 624.; Xparmuenko M. TBopueckas HHAWBHIYaIbHOCTb ITUCATENbS U Pa3BUTHE
mmreparypsl. — M.: Meicns, 1969. — C. 309.

3 Kapumos W. Illebpwii maxmap Ba ycayOuii ifyHamammiap. V36ex anabuérina JKaHpap TUMOJNOTUACU Ba yCIyOnap paHr-
Oapanriiru. —Tomikent: ®an, 1983, — b. 103-133.; PaxumkonoB H. K. TenaeHmu pa3Butusi COBPEMEHHO# 1033uH. ABTOpEd.
JWcC... oK. ¢uon. Hayk. — Tamkent: 1989. C. 41.; Axpamos B.A. ITpoGnema nosrudeckoro oopasa B COBPEMEHHOH Y30€KCKOi
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B kapakanmakckom JuTepaTypoBeIeHUH 10 u3ydeHuto Teopuecta M.FOcynosa
CO37aBAIMCh TPyAbl TakuMu YydeHbIMH Kak M.HypmyxamenoB, C.AXMeTOB,
K.MakceroB, K.Mamb6etoB, A.bex6eprenos, K. KapumberoB, K.Opa3piMOeTOB,
K .Hapeim6etoB, K.MakceroBa, JK.bazapbaes, 3.bexOeprenora, Jl.IlaxpaTtauHoB,
A.Xamuposa, II.J[a6wimoB, K.MamOeroB. B 1aHHBIX Hay4HBIX HCCIIECIOBAHUIX
pOU3BEIEHUA, OTHOocAmuecs TBopuyectBy WM.FOcynoBa, paccMarpuBaliuch ¢
Pa3IMYHBIX ACTIEKTOB M OBUIM C/IEJIaHbI COOTBETCTBYIOIIHE BBIBOIBI .

CBsi3b TeMbI IUCCEPTAIIMA € HAYYHO-UCCJIEA0BATEIbCKHUMH padoTamMu
BBICIIIET0 00Pa30BATEILHOI0 YYPeKIEHUs], I7I€ BHINOJHEHA TUCCEPTAIUS.

JluccepranmonHas padoTa BBINOJIHEHA B paMKaxX HAyYHO-KMCCIIEI0BATEIbCKUX
IUTAHOB Kadenphl KapaKaJImaKCKOW JUTepaTypsl HyKycCcKOro rocymapcTBEHHOTO
MEJaroruyeckoro MHCTUTYTa HWMEHHM AskuHUs3a Ha TeMy «Kapakanmakckuii
(GOJIBKIOP M UCTOpUSA KapaKalllaKCKOW JUTepaTypb», «AKTyalbHblEe MNpOOIEeMbl
TEOPUH U METOJMKH COBPEMEHHOM (DUITOJIOTHID).

eab wuccaea0BaHUs B OIPEACICHUM XYJI0KECTBEHHOIO MAacTepcTBa U
cnerupUIecKuX TBOPUYECKUX 0COOCHHOCTEH B CO3JaHMU 00pa3a JIMPUIECKOTO T'epost
B TBOpuecTBe modTa N.kOcymosa, B yacTHOCTH, 00pa3a MTHII.

3amavu uccieI0BAHUA:

onpejielieHne HWHAUBHIYyAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH co3maHus oOpa3za NTHI B
nostryeckux npousBeaeHusx N.HOcynoa, HanucanHbix B 1950-2008 rogax;

oOpa3Hasi cucTeMa B MPOM3BEACHMSIX I0A3Ta, OMpPEACNICHUE COPa3MEPHOCTH
CHUHTE3a PEAIMCTUYECKUX M  POMAHTHMYECKUX METOJIOB  XYJI0KECTBEHHOIO
M300pa)KEHUS B IOCTPOEHUU CIHOXKETa U KOMIIO3UIINH;

noa3un. ABroped. mucc. nok. ¢wton. Hayk. — Tamkent: 1991, — C. 51.; Kapumos H.®. XX acp §30ex anabuéty TapakKuETHHUHT
y3uUra X0c XyCyCHSTJIapy Ba MWJUTHH HCTHKION Madkypacu: ®uioin. ¢aH. nok. aucc...asroped. — Tomkent: 1993. — b. 49,;
MymuHoB F. Xo3upru y30ek agaduéruna gponpkinopusm: Ounon. pan. gok. mucc...aproped. — Tomkent: 1994, — B. 56.; Tynakos
. Xozupru y30ek TupuKackia 1aBp Ba KaxpaMoH TankuHd. — Torkent: 1994. — B. 45.; Hop6oe b.JK. XaéTHr MO3THK TAIKHH
STHLI TaMOWIJIIapH Ba Maxopar Myammosapu: ®unon. daH. nok. aucc...aroped. — Tomkent: 1996. — b. 51.; Bo6oes T. Onuii
VKyB FOpTJIapu/ia ¥30eK MIChPHUSITH MO3TUKACH acociapuHu Ypranumr: Ouion. ¢an. oK. aucc...aproped. — Tomkent: 1998, — b.
54.; Mupcaunos B.T. XynoxxecTBeHHbIH 00pa3 HTHUI B MUCTHYeCKOil mos3un cpeanux BekoB (XI-XIII B.B). ABropedepar
KaHmunar. auccept. — Jyman6e: 2004. Cabuposa H.D. Xopazm xaik JIMpHK KYIIHKIApUIa TOATHK paM3iap TH3UMU Ba YITApHIHT
Gauuii acteTuk Basudanapu. Owtonorus dantapu 6yiinya ¢ancada goxropu (PhD) ouin yayH TakIuM 3THIraH TUCCEPTALHS
aBropedepari — Tomkent: 2018. Maxmymnos P.B. V36ex Timmima aBectusmtap. ®mnonorns pariapy Gyiinaa dancada TOKTOpH
(PhD) onmmr ydyH Takaum STWITaH JwccepTamms  aBTopedeparm — Ypramu: 2020. Hymmamesa JIB. V3bex Thmm
OPHATOHMMJIAPHHUHT CTPYKTYPaBHil Ba CEMaHTHK TaaKuKu. Duiosorust pamnapu Gyiinua dancada nokropu (PhD) omvm yayn
TaK/IMM 3THITaH auccepraims aBropedeparu. — Camapkan: 2020.

4 Hypmyxammenor M. Kapakanmakckas mossus. — Tamkent: @Pan, 1977. — C. 30.; Kopakaimok coBerT afa0METHHHHT
pUBOXKIIAHUIITA pyc anabuéruHuHr Tabeupu. — Hykye: KKMB, 1956. — b. 44.; HypmyxammenoB M K. Kapakanmakckast moasus.
Tomkent: ®AH, 1977-r. — C. 30.; CynranoB K. 3amannac >xanbiM MeHeH.. — Hekwuc: Kapakanmaxcran, 1972. — B. 52,
Ecemyparos I". Nopaiieim FOcymoB noasuscel. — Hekwc: Kapakanmakcran, 1976. — B. 3-115.; AxmeroB C. Kapakanmax coBer
noa3usicel. — Hekwuc: Kapakanmakcran, 1988. — B. 193-394.; AxmeroB C. Tanantka tanan. — Hekuc: Kapakanmakcran, 1986. — b.
360-361.; Kamanos K. [dana Oypkuru. — Hexwuc: Kapakanmmakcran, 1990. — B. 17.; OpassmmoeroB K.K. — Xa3upru kapaxanimak
JIMPUKAChIHIA KepKeM (hopMasapIbIH 3BOMOIMSICH XoM Tumonorusicel. — Hexuc: bumam, 2004. — B. 10.; Makcerosa JK.K.
[Moatnueckas macrepero Mbparmma FOcymosa. Asropedepar kanmunar. auccept. — Hykyc: 1992; [Taxparmusos /1.1O. N.IOcymos
neperuytmruaae [breic knaccuknepu nacrypiepu. Kann, auce. asroped. — Hexuc: 2001; XamumoBa A.X. M.IOcymnos
TBOpuecTBOCHl XoM EBpomna onmeOusrsl; Kann. muce. aBroped. — Hexwmc: 1999; HapumberoB XK. Caxpa rymi. — Hekwc:
Kapakanmnaxcran, 2001; bazapbaes XK. JlaHanbiFbl re33a/UIbIKKa ynackaH mmaiielp. — Hekwuc: Bumim, 2008; AmnambepreHo K.
Monru 6ynak (U.FOcymoBTeIH emMupr xoM nepeTuymivk xoibl) — Hexuce: Kapakammakcran, 2019; BexbepreHosa 3., Xa3upru
Kapakanmak mno3suscbiHaa Goneknopnslk  gacrypiep (T Kymamyparos, U. FOcymnos, T.MarmyparoBnapasiH 1970-1980-
KbULTapAaFbl 1033usichl MbicanbiHna) — Hexuc: Wmim, 2011; Jla6buioB IT.A. Kopakanmok IespusSTHIA JUPHK KaxpamOH
00pasuHuHr sipaTumi Xycycusmiapu (T.Matmyparos Ba K.Paxmanos mespustu Mucomiaa) Ouinoc.dan. i-pu.asroped. — Hykyc:
2018. MamberoB K. 1.}OcyroB nosmanapuHuHr sxaHpuid Xycycusitiapu. @unoc.dan.n-pu.asroped. — Hykyc: 2019. XoxanoB M.
Kapakammak tamszie opHarormMtep. MoHorpagwms. — Hekwc: Kapakanmakcran, 2019.
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uHTepIpeTalys oopasa ntull B jupuke M.IOcymnoBa B kauecTBe JUPUUECKOTO
00BEKTa M CHUMBOJIMYECKO-METapOPHUUECKOro o0pasza, TakKe TOYHOE OIpPEe/eIICHUE
BONPOCA UX BIMSHUS HA COJIEPKAHNE U UJICKO IPOU3BEACHMS;

MIPUMEHEHHE XY/I0KECTBEHHBIX CPEICTB B IMOA33MU I03TA, & TAKXKE HAYYHO-
TEOPETUYECKOE 0OOOCHOBAHUE MX XYI0’KECTBEHHON (DYHKIINH;

U3yueHUEe Ha HAy4YHO-TEOPETHUYECKOM OCHOBE OCOOEHHOCTEH HCIOIb30BaHUS
00Opa3HbIX IPUEMOB N300pAKEHUS B OI3UH MTOITA.

O0bexkTOM MccenoBanusi Obutn  BeIOpanbl cTuxoTBOopeHns M. .FOcymosa
«Konpip raz» (1957), «Kpiprayeum (1963), «llommma TopraiiasiH exummy (1968),
«ITommma topraitra» (1976), «Faznapabiy kanateiHaa» (1978), «baiibrynsiray (1988),
«Amnacap Kyc oHrUMecH» (1989), «Teipramapy (1989), «Kapmsiramm (1995), «bynown
ysicbDy («CONOBBUHOE THE3I0») U JPYTHUE TTOIMBI.

IIpexmeToM mcciieqoBaHMs SIBIISIETCS CO3/aHUE 00pa3a MTUI B TBOPYECTBE
N.}OcymoBa, a Takke ONpeAesieHUE MO3TUYECKOI0 MacTEPCTBA U UHIMBUIYAIBHOTO
CTHJIS 1103TA.

Metoasl uccieaoBaHusi. B mponecce ucciieoBaHus UCIOIb30BaHbl METOJIbI
UCTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO, UCTOPHUKO-COITOCTABUTENIBHOTO, ouorpagduieckoro,
IICUXOJIOTUYECKOT0 M aHAIMTHYECKOTO aHAJIN3A.

Hay4nasi HOBH3HA HCCIIEIOBaHUS 3aKIFOYAETCS B CIEAYOIIEM:

JlokazaHbl HOBaTOPCTBO B CO3[AHUHU 00pa3a, XapaKTEpHOIo JJsl TIOATUYECKOTrO
onbiTa M.KOcynoBa, miaBHOE U BBIPA3UTEILHOE BBIPAKEHUE MCUXUKHU JTUPUUECKOTO
repost, SMOLMOHAIbHO-3KCITPECCUBHOE BO3/IEUCTBUE U MX TICUXOJIOTUYECKHAE OCHOBBI;

B NPOMU3BEACHUAX M0OATA OMNPEAETCHbl OCHOBHBIE KPUTEPUU CHUHTE3a CHUCTEMBI
00pa30oB, XYyJIOKECTBEHHbIX CTUJEH B CHKETHO-KOMITO3UIIMOHHOW CTPYKTYpE,
OIpeIeNeHUs MOATUYECKUX (POPM U KAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH;

TEOPETUYECKHU OcBenieHa MactepcTBo M.HOcynoBa B WCIIONIB30BAHUM TPAJIULIAN
YCTHOTO HApOJHOIO TBOpPYECTBA B CO3AaHUM 00pa3oB, MH(OIOTUUECKUE U
peaTMCTHYECKHE NPUEMbl M300paKEeHUs], MOITUUECKUHM MOIX0/ (OJIBKIOpU3Ma €ro
TBOpYECKAS ACSITEIBHOCTh, BO3HUKILAS B PE3YJIbTATE €r0 BIMSHUS HA TI033UIO;

HAYYHO-TEOPETUYECKM  JOKa3aHbl  BOMNPOCHl  WHAMBHUIYaIbHOIO  CTHJIA,
XYJI0’KECTBEHHOT'O MAaCTE€PCTBA, JUTEPATYPHBIX TPAIUIMN U TBOPUYECKOTO BIIMSHUSA B
CO37JaHUU 00pa30B NTUL] B JJUPHUKE MOITA.

IIpakTHyeckne pe3yJbTaThbl HCCIEI0OBAHUSA 3aKITFOUAIOTCS B CIIEIYIOIIEM:

PacKpbIThl  MacTepcTBO MO3Ta B CO3/JaHUU  O0pa3oB, COOTBETCTBHE
BBIPA3UTENIbHBIX CPEJICTB B OTPAKEHUM OTHOLICHMS MO3Ta W JIMPUYECKOTO Tepos K
JICCTBUTEIBLHOCTH;

TBOpueckue moucku M.FOcymoBa B co3manuu 00pa3oB NTHI OOOCHOBaHBI B
Ka4eCTBE HOBOT'O JINTEPATYPHOTO SBJICHHS HA ITyTH 00ECIIEUEHUS Xy10°KECTBEHHOCTH
MO3TUYECKOTO MMPOU3BEACHMS;

TOYHO OIpE/eNICHb BOSHUKHOBEHNE HOBBIX BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB, (PaKTOPbI
(dbopMHpOBaHUS KAHPOB CBA3AHHBIX C CO3aHUEM 00Pa30B MTHUI] B JIUPHUKE M0ITA;

OIPENIETIEHO MECTO I103Ta B KAapaKaJIMAKCKOW I033MHM 4Yepe3 BBISBICHUE
cnenuduaecknx ocodeHHocTer 06pa3os nTuil B mod3uu M.FOcymnoga.

J10CTOBEPHOCTH pe3yJIbTaTOB HCCIICI0BAHUS 00OCHOBBIBAETCS
COOTBETCTBUEM IIETISIM M 3a/la4aM HCCIIEIOBATENbCKON pabOThl, JOMOJIHEHHUEM JIPYT
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Apyra, WCIOJIb30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIMX METOJOB AaHAIU3a, IIOJyYEHUEM
UCMOJBb30BaHHBIX B HEH  TEOPETHMUECKUX,  XYA0KECTBEHHO-TUTEPATYPHBIX
MaTepualioB U3 JIOCTOBEPHBIX MCTOYHUKOB, IIMPOKUM IMPUMEHEHUEM pPE3YJIbTaTOB
UCCIICIOBAHUSI HA  TPAKTUKE, TOJATBEPKIACHUEM TOJYYEHHBIX  PE3yJIbTaTOB
YIOJIHOMOYEHHBIMH YUPEKICHUSIMU.

Hayuno-npakTuyeckasi 3HAUUMOCTD Pe3yJIbTATOB MCCJIeOBAHUS.

HayuyHast 3HauMMOCTh peE3yJIbTATOB HCCIEAOBAHUSl CIYKUT JalbHEUIIEMY
COBEPIICHCTBOBAHUIO HAYYHBIX MPEACTABICHUA M B3TJISIOB Ha 00pa3 JIUPUYECKOTO
repos, JUPUUECKOro CyOBEeKTa, JUPUUYECKOI0 OOBEKTa, XY/I0KECTBEHHOM JAETald U
n300pa3UTENBHBIX CPEICTB B HAYKE JINTEPATyPOBEICHUS.

[IpakTHyeckass 3HAYMMOCTh PE3YJBTATOB HMCCIECIOBAHUS 3aKJIFOYAETCS B TOM,
YTO OHHM OOOTaIalOT HOBBIMH MaTepUallaMH JIKIIMK M MPAKTUYECKUE 3aHATHS TI0
TakuM MnpeaMeraMm, kak «Teopust nureparypb», «OCHOBBI JIMTEPATypOBEICHUS,
«Hcropus kapakanmakckou juteparypbl XX Beka», «Kapakanmakckas jmreparypa
MIEpUOo/ia HE3aBUCUMOCTH». TaKke ero Marepualibl MOTYT ObITh MCIOJIBb30BaHbI MPU
OpraHM3alliy CIELUKYPCOB IO MPEIMETaM CIELUaIbHOCTH, IPU CO3aHUN YUEOHUKOB
JUISL CPETHUX CHEIMaIbHBIX 00Pa30BaTENbHBIX YUPEKICHHUM, 00111e00pa30BaTEIbHBIX
CPEIHMX IIKOJL

Buenpenne pe3yibTaToB HCcaenoBaHus. Ha ocHOBe Hay4HBIX pE3yJbTaTOB,
NOJYYEHHBIX B IpoLiecce U3ydeHus oopasza ntuil B no33uu M.FOcymnoga:

OOpa3HOCTh U XYHOXKECTBEHHbIE 00pa3zbl B mo33uu M.FOcymoBa, mMacTepcTBO
WCIOJIb30BAHUS XYJOXKECTBEHHOIO $3bIKa W TBOPYECKHH OMNBIT TO3Ta, a TaKXKe
Hay4yHbIE€ BBIBOABI O XYJOXKECTBEHHBIX HAXOJIKaX, BOHUKIIMX B PE3YJIbTATE 3TOTO
OmbITa, OBUIM  MCHONB30BaHbl Uil  OOOTalieHusi COJEpPMaHHUS  BBICTABOK,
OpraHM30BaHHbIX MO JuTeparypHoMmy Hacneauto W.FOcymnosa B I'ocymapcTBeHHOM
My3ee HCTOpUM Kapakammakckoil jureparypsl (CmpaBka Ne 01-02/03-171 ot 9
ceHtsiOps 2024 roma TocymapcTBEHHOTO My3es HUCTOPUM — KapaKaJaKCKOM
nuteparypel). B pesynbprare, mosBUiIach BO3MOXKHOCTH OOOTAIlleHHs! TOHSATHI 00
UCIIOJIb30BAHUU TPOMOB, MX 3HAUYCHHH B OOECIIEYECHUH XYI0KECTBEHHOCTH U
nepenaye smoruii B mupuke M.FOcymoBa;

Teopetnueckumu B3mIAgaMH O  (PUIOCO(PUYHOCTH, MAacTEpCTBE CO3JAHUS
Xy/I0’KECTBEHHOTO 00pa3a M Mo3TH4YecKoM ormbiTe B moa3uu M.FOcymoBa  Obun
UCTOJIb30BaHbl B (pyHIaMeHTaNbHBIX MpoekTax Kapakanmakckoro HaydHO-
MCCIIEZIOBATENILCKOrO MHCTUTYTa TYMaHUTapHbIX HayK Kapakanmakckoro otaeneHus
Axanemun Hayk PecnyOnmuku VY36ekucran @DA-D-1-005 nHa Temy «Hayunoe
MCCIICZIOBAHUE MCTOPHM KapaKaJMaKkCKON (DONBKIOPUCTUKH U JIMTEPATYPOBEICHUS
(2017-2020 rr.) (CrpaBka Ne 424/1 ot 23 cenrsiopst 2024 roma Kapakanmakckoro
HAy4YHO-MCCIIEI0BATEIbCKOTO HMHCTUTYTa TyMaHUTAapHbIX Hayk Kapakanmnakckoro
oTheneHuss AkaleMuu Hayk). B pesynprare, MHEHHS O CO3JaHHMM OCHOBBI IS
BO3HUKHOBEHHUS XAHPOB M HOBBIX JIMPUYECKUX (OPM B TBOPUECTBE IMOATA AU
BO3MOKHOCTb CJIENIAaTh BaKHBIE BBIBOIBI;

BeiBogamMu 1O TakuM BOMpPOCAaM Kak OTHOIIEHHWE I[I03Ta K COLHMAIbHO-
KyJIbTYpHBIM W TIPUPOAHBIM SIBIICHUSIM, COOTHOIIICHHWE COACpKaHUSA U (POPMBI,
BIUsAHUE (OJBKIOPHBIX Tpaauuuu B mod3uu M.FOcymoBa ObuiM HCIONB30BaHbI B
KayeCTBE TEOPETHKO-METOJI0JIOTMYECKON OCHOBBI MpPU OOECHEYEHUH BBIMOIHEHUS
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psina myHKTOB IiaHa pabotel Coroza mucareneit Kapakanmakcrana na 2024-2025
roapl. (CrpaBka Coro3a nucareneir Kapakannakcrana Ne 84 ot 17 cenrsiops 2024
rozga). B pesynbrare, OblIM pacIIMpeHbl MOHATUS yJalleWcs MOJIOJEKU 00 oObeMe
TEMaTUKH, OOOTAlEHHI0 3HAHUH O >AHPOBOM pPa3HOOOpasuil MOI3UM JAHHOTO
Neproa.

Anpodanusi  pe3yJbTATOB HMCCJIEN0BAHMA. Pe3yibTaTel  HMCCIEIOBaHMS
OOCYXXJIEHbI Ha 5 MEXIYHapOIHBIX U 3 PECIyOIMKAaHCKUX Hay4YHO—TIPAKTUYECKUX
KOH(EPEHITHSX.

IIyonmukanus pe3yJbTaToB HcciaenoBanus. Ilo teme nuccepranuu Bcero
onmyOoimkoBaHO 15 HayuyHbIX pabOT, B YAaCTHOCTH, B HAyYHBIX U3AAHUSIX,
pPEKOMEHJOBaHHBIX  Bpicmieil  ArrectannoHHOM komuccuedl mnpu  KaOunere
MunuctpoB  PecnyOnuku Y30ekuctan s MyOJIMKallMd OCHOBHBIX Hay4HBIX
pesynbratoB 10 crareif, m3 HuX 4 omyOIMKOBaHBI B pPECHyOJMKAaHCKHX, 6 B
3apyOeKHBIX JKypHaJax.

Crpykrypa n 00beM auccepranmu. /{uccepranys COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX
I71aB, 3aKJIIOYEHUS, CIIMCKA HMCIIOJB30BAHHOW JIMTEPATypbl M NPUIOKEHUH, OOIIMI
o0BeM cocTaBisger 132 crpaHwuil.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUU

Bo BBegenuu 000OCHOBaHa AakKTyalbHOCTb M BOCTPEOOBAHHOCTb TEMBI
WCCJICJIOBaHMS, OMPEICNICHbI 1Ielb W 3a7aud, OOBEKT W MPEIMET HCCIeIOBaHUS,
METO/Abl HCCJICIOBAHMS, IMOKA3aHO COOTBETCTBUE IPHUOPUTETHBIM HaIlpaBICHUSM
pa3BUTHSI HayKd U TexHoJiorud PecryOmuku Y30€KUCTaH, pacKpbiTa HaydHas
HOBU3HA M TIpaKTHUYECKas 3HAUYUMOCTh HCCJICIOBAaHUS, MPUBEIACHBI CBEACHUS O
BHEJPCHUH PE3YJIBTaTOB HCCICIOBAHUSA B NMPAKTHUKY, OMYOJIMKOBAaHHBIX PadOTax M
CTPYKTYpE AUCCEPTALIIH.

B nepBoii rinaBe auccepranuu, 03arjiaBICHHOW «JBOJIOLMS 00pa3a NTUll B
Kapaka/IlNaKCKoil JiMTepaType» IIPOaHAIM3UPOBAHBI OCOOCHHOCTH CO3JIaHUs
oOpa3a NTHUI] B JIPEBHE MUPOBONH W BOCTOYHOM JIUTEPATYpEe U KapaKaMaKCKOU
JUTEepaType, MHEHUS W B3IISIBI, CHOPMHUPOBABIIUECS JI0 CETOJHSIIHETO JHSA B
JUTEPATYPOBEACHUH, HAyYHbIC MTOX0/IbI, UMEIOIINE METOI0JIOTHYECKOE 3HAUCHUE, U
BBIPYKEHO HTUPOKOE OTHOIIICHHUE.

B mnepBom maparpade mepBoi TJaBbl, o3arjaBieHHOM «(OOpa3 nTulm B
JAPEBHETIOPKCKON M BOCTOYHOM TMO33UM» HCCIIECTYETCS BOMPOC CO3JaHUS 00pa3oB
NTUI] B TMHACHMEHHBIX IMAMSATHUKAX MHPOBOM M BOCTOYHOM JIUTEPATyphl IPEBHUX
BpPEMEH, B  XYJOXECTBCHHBIX  JIMTEPATYPHBIX  MPOM3BEACHUSIX.  Takke
WHTEPIPETUPYETCS POJIb 0Opa3a MTHUI] B COACPKAHWM U HJIEE XYHO0KECTBEHHBIX
MIPOU3BEINECHUN.

Eciu B gApeBHeM JuTepaTypHOM Hacjaenud oOpa3 NOTHI]  J1aBajcs
MPEUMYIIECTBEHHO B BHJIE AJUICTOPHUYECKUX OOpPa30B, TO TMO3KE B KIACCHUYECKOU
MO3UM OH OBLUT OTPAXEH Kak B BHJIE CHMBOJIMYECKOTO, TaK M B BHUJE
aJIeroprueckoro oopasa. Takke B 00ecriedyeHUN Xy05)KeCTBEHHOCTH MPOU3BEICHUI
TUTOJIOTBOPHO ~ WCHOJB30BAIUCh  CPEACTBA  M300pakeHWss nTHI B dopme
XYJI0°)KECTBEHHOM JI€TaJIH.

34



O nTHmax, 4acTo BCTPEYANOIIMXCS B MHCBbMEHHBIX MAMSITHHKAX, JIETEHAX,
AMOcax, Xy0>KECTBEHHbBIX MPOU3BEACHUSIX MHOTUX HApOJIOB, TOBOPUTCS 00 MX POJIU
B PACKPBITUH COACPMKAHUS POU3BEICHUIA.

Cemypr - B MuUGpoJIOru APEBHUX MPAHO-COTIMUCKUX HAPOJOB M300paxkaeTcs
Kak BOJIIIEOHAsi, BCEMOTYIIasi ITUIA U OTOXKAECTBIsIETCs ¢ AXypamazoid. OH MoX0x
Ha OpJa, C KJIIOBOM, OOJBIIMMU KPBUIbSIMH, TYJOBHUIIHBINA, C TMEPHIMHU, KOTOPHIC
TaKXKe OTPAKAIOT BOJIICOHYIO MTHUILY.

OtoT 00pa3 NMPUBOAMUTCS B CBAIICHHON KHUTE 30pOacTpUilieB «ABECTa» MO
Ha3BaHusMH «Baparn,» «CaeHa uprra.» B OoJbIIMHCTBE CKa30K BOCTOYHBIX HAPOIOB
MBI MOKEM YBUETH Takhe BapraHThl 00pa3a CeMmypra, Kak MTHIIA CYACTHSI.

MdeHnKC - TIEpBbIE TNPOSBICHUS ATOro o0Opa3a Mbl BCTPEYaEM B TPEUECKOM
HaponHOM Mmudonoruu. B rpedeckoit Mudonornn «DeHUKe» HIH «HOUHUK) -
BouieOHas ntuna. [IpokrBaeT odeHpb 00, UMEET OPIIMHYIO OKPACKY, KEJITOBaTO-
KpaCHBIﬁ, OFHeHHI)Iﬁ OBCT. OHI/ICLIBaCTCH, YTO B KOHIIC KM3HU OH CXKUTaCT ce0s1 U cBOE THE310
Ppa3iMYHbIMU AYIIUCTBIMU JAPOBAMU W M3 €TI0 30JIbI CHOBA IIOSABJIACTCA (1)GHI/IKC. Anajiornaaslie
MIOHSATHS BCTPEUAIOTCS B MOHATHSIX IPEBHUX HApoa0B Accupuu, Duonuu u Erunra.

Haubosnbiiee BHUMaHNe B BOCTOUHOM JIUTEPATYPE YAETSAETCS 00pa3y COJIOBbS,
KOTOpbIA B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB H300paKaeTcsi Kak CHUMBOJ «BIHOOJIEHHOIO.
OOpa3 coJioBBs, K KOTOPOMY HamOoJiee 4YacTo OOpamarTcs B JHUPHUYSCKUX
MIPOU3BEJICHUSX, BMECTE C CHMBOJIOM I[BETKAa OTHOCUTCS K YMCIy OOpa3oB, 4acTo
MCIOJIb3yEMBIX JIJIS1 OITMCAHMS PA3IIyKH BIIIOOJIEHHBIX, TOCKH, BO30YXICHUS KPACOTON
apyr npyra. B XymokecTBEHHOW JUTepaType 3TOT METOJ| CO3[aHus o0pasa,
BOCXOZSIIIMI K JPEBHUM BpEMEHAM, JI0 CUX MOpP TPAAULIMOHHO UCTIONb3YETCS.

Homyraidi - cMMBOJ CIaJOCTHOW KpPacCHOPEYHs B BOCTOYHOW KJIACCHUYECKOM
muteparype. B mosme Anummepa HaBou «SI3b1k nTuir»y o6pa3 momyrasi HCHOIb3yeTCs
Kak 00pa3, KOTOPBIN KaKIET OCYIIECTBUMBIX MEUTAaHUHN U HAJICXKI, JyMAET TOJIBKO O
ce0e, BHICOKOMEPEH.

ITaBJHMH - B MPOU3BEICHUAIX MTPEACTABUTENICH KIIACCUYECKOW JIMTEPATYPHI Yalle
HCIIOJIb30BAJICSl KAK CPENICTBO, OTPAXKAIOIIEE KPACOTY, MOXOIKY, U3SIIHbIEC IBUKEHUS
NeByIleK. B HEKOTOPBIX MPOU3BEIACHUSIX OH TaK)Ke M300pa’kaeTcsi Kak CUMBOJ TEX,
KTO OYEHb BBICOKO IICHUT Ce0sl W yJenseT OOJbIIOE BHUMAHUE HCKYCCTBEHHOU
Kpacore.

Kyk - oOpa3, moOsmui OJaroJIcHCTBUE, MUP M corlache y OOJIBIIMHCTBA
HapOoJ0B MHpA.

Fony0b - B Mudomoruu HapoAOB MHpa 4Yalle BCTPEUACTCS KaK CHUMBOJ
YEJIOBEYECKOIO JyXa, MAPa U COTJIACHS.

Opéa - 0cobeHHO B JHTepaType TIOPKCKUX HApOJOB - MPEICTaBIECH B 0Opase
MY’KECTBEHHBIX, HEITPEKJIIOHHO JIOCTUTAIOIINX CBOEH Len OOraThIpeil.

OO0pa3bl TakuX MTHI], YAaCTO BCTPEUAIOIIUECS B XYJI0’KECTBEHHOU JUTEpaType,
MMEIOT BaXXHOE IEPEHOCHOE U CUMBOJIMYECKOE 3HAUEHUE, B TMEPBYIO OYEPE.b
BOTUIOMIAIOT B ce0e JyX YeNOoBeKa, ero COMMKEHUE C IPYTUM MHUPOM TPUPOIBI U
CTPEMJIEHHUE K HEMY.

Benuknii mamMsATHUK WHIAKCKOTO HapoJa, IIUPOKO PACIPOCTPAHCHHOE CPEIr
crpan Bocroka mpomsBenenne «Kammma m JJumna» 3anumaer ocoboe MecTo B
MHUPOBOW JIUTEPAType CBOUM IIIyOOKUM (UIOCO(DCKUM CoOJep>KaHUeM, HJIeeH,

35



HAIPABJICHHON Ha BOCHUTAHME JIFOJIEH K HPABCTBEHHOCTH, BBICOKMM YEJIOBEYECKUM
KauecTBaM. [J1aBHbIE JEHCTBYIOIIME JMIA 3TOrO IMPOU3BENCHUS - JKUBOTHBIE WU
nTUlbl. ABTOp KHUTH, Myzapen beinabo, oOpazHo mepenaBas oOpas3bl B HEH,
OMKCHIBAET OTHOUICHMS JIOACH JApyr K [Jpyry, KX OTHOUICHHS, IOBEACHHUE.
Hanpumep, cuibHbIE: CIIOH, JIEB, TUTP, BOJIK; XUTPBIE: JKCA M WIAKAN; TJIYIbIE:
CBHHBS, OBIK, OCEN; JO0Ophie: JacTouka W TonyObp W T.a. Bce oHM cumrtarorcs
o0Opa3aMu, KOTOpbIe B TIEPEHOCHOM CMBICIIE PACKPBIBAIOT 00pasbl JItOJEH C
YHUKAJIbHBIM JINYHBIM XapaKTEPOM.

OpurrHajabHass KOMIIO3UIIUS OJHOTO M3 apaOCKUX MUCHMEHHBIX MaMSTHHUKOB
«TyTH-HaMe» COCTOMT W3 BOCTOYHBIX JIETE€HJ, TJAaBHBIMH TE€POSIMH KOTOPBIX
SABJSIFOTCS.  HE JIIOAM, a mnomyrad. MyApblid  IIONyTraM-IiTAIA CBOMM  YMOM
OCTaHABJIMBAET JIFOJICH OT pa3IMYHBIX HEOIATOBUIHBIX MOCTYITKOB.

Benukue mnpencTaBUTENM BOCTOYHOM KIIACCUYECKOW JIMTEpPaTyphl TaKkKe
WCTOJIh30BAJIM B CBOMX IMPOU3BEICHUIX 00pa3bl MTHI] B KAaYECTBE XY/0>KECTBEHHOM
JeTaiu, n300pa3uTeabHbIX IPUEMOB U CPEICTB, CO3/1aBasi MPOU3BEACHUS C BHICOKOM
Xyl0KeCTBEHHOCThI0. B TBOpuectBe Pabrys3m, @anmpumauna Atrapa, Anuiiepa
Haou, ®u3ynu u Apyrux N03TOB APKO NPOSBISIIOTCS TAKUE CTUIIH.

[IpousBenenue «Kuccacu PaOry3m» mnosta Hacupummuna bBypxonunauna
Pabry3u, >xuBiiero u TBopuBiero B Xopesme B konie XIII - nagane XIV Bekos,
SBIISIETCS OJTHAM M3 OECIIEHHBIX JUTEPATYPHBIX HACIEAUNA, OCTABIIMXCS OT HAIllUX
npenkoB. [Ipoussenenue Obuto cozgano B 1309-1310 rogax mo mpockde OAHOTO U3
MOHTOJILCKMX O€KOB, MPUHSBIIMX KcaM B TO Bpems, Hacupunauna TokOyru.

B uwactu knuru, ozarmaBneHHod «Cudartu an-apa3uHay, TOBOPUTCS O
COTBOPEHMHM MHpPa, BOSHUKHOBEHMM »KU3HHU, B KOTOpoW roBoputcs: «Taku xabapnaa
aHJIOF KeJTyp, KAYOH MaBJO TabJo JYHEHW SIpaTAud €p MYJIKHHU Kyluiapra Oep.u.
Errty MuHT ¥un Kymuiap Tyraunap»®.  (Korma BeeBbIIHMN COTBOPUI MUP, OH Jall
3eMIIIO M BiajeHus ntuiaM. Cemb ThICSY JIeT Biajenu ntuibl). CrenoBarenbHo, U3
MPUBEJICHHOTO B KHUTE TPEJaHUs BUIHO, YTO MTHUIBI UTPAIOT OCOOYIO pOJIb B
BO3HMKHOBEHUU KM3HU. TaKkKe B APYTrUX CKa3aHUSX KHHUIH, MPEAAHUSIX O MIPOPOKAX
TOBOPUTCS O PA3IMYHBIX MTULIAX U )KUBOTHBIX, 00 UX MOJIE3HBIX U BPEIHBIX CTOPOHAX
B )KM3HU YE€JIOBEKA.

B nos3un Benmukoro nosta Ammiepa HaBou, o1HO#M U3 ceMu 3Be3]1, U3BECTHBIX
Ha Boctoke, o0Opa3pl NOTUIl MIMPOKO MCIONB3YIOTCS Pa3IUYHBIMU CIIOCOOAMHU.
Hanpumep, nTHibl ABISAIOTCS OCHOBHBIMU T'€pOSIMU MO3MBI 1103Ta «JIMCOH yT-Tanp»
(«SI3pIK TITHIY), HAUCAHHOM B oOpazHoM cTwie. JlacTaH - TpOW3BEICHHE C
rIyOOKUM (PUITOCOPCKUM COIEPIKAHUEM.

B ocHoBe cuMBomueckux 00pa3oB MpOU3BeACHUs JeKUT 00pa3 nrull. [lepsas
U3 HUX - MUuIeckue NTuilbl: 0opassl Cemypra, Xymo u OeHukca.

Bropass kareropusi - 3TO peajbHbIE MNTHUIBI: COJIOBBH, IOMYyrau, BOPOObH,
royOu, KyK, sicTpeObl, OpJibl, YTKH, Kypbl U Apyrue. B nacrane «Jlucon yt-Taiip»
coOpaHbl TaKue pa3iMuHble 00pa3bl, COJEpKATEIbHbIE pacCcKa3bl HAa pa3HbIC TEMBI,
oTpaxaroriue punocodckue B3rsap HaBowu.

5 Kuccacu Pa6ryswii. | kuto6. — TomkeHT: E3quI/I, 1990. —b. 14.
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B npeBHUX XyHOXKECTBEHHBIX NAMSATHUKAX MOYKHO BCTPETUTH pa3JIUYHBIE
cnocoObl co3ianusi o0pasza. ITOT MPOLIECC B XYA0KECTBEHHOM JIMTEpAType BO3HUK Y
BCEX HapOJOB Ha OCHOBE YCTHOW JIMTEpATyphbl, a 3aTEM Hayall OTPAXaTbCsl B OoJiee
coBepllieHHOW (opme B muchMeHHOW aureparype. HaOmromaercsi, 4yTo 3BOJOLIMS
oOpa3a MNTUIl TakXe TNpolUia CBOW MyTh (GOPMUPOBAHUS HA MPOTHKEHUU
TeICsiueneTnd. Ha 3TOM  OCHOBE TIPENCTAaBUTENM BOCTOYHOM  KJIACCUYECKOU
JIUTeparypbl MHOTO U 3¢ (EKTUBHO MCIIONB30BAIM B CBOMX IMPOM3BEICHUSX 00pa3
nTHIl B OpME XYJ0KECTBEHHOTO 00pasa.

Bropoii maparpad nepBoil rnaBbl HaszbiBaeTcsi «Co3gaHue o0pa3a nTull B
KAPaKAJINAKCKOM (POJIBLKIOPE».

YCcTHBIE NUTEpaTypHbIE >KaHpPbI, CUMTAIOLIMECS OorarbiM KYJIbTYPHBIM
JOCTOSIHUEM B MHOTOBEKOBOM MCTOPHH HAIIETO HAPOA, HE TEPSIOT CBOETO 3HAUEHUS
U JIOCTOMHCTBAa Jaxke uepe3 MUp 00pa3oB. OT MajibIX XaHPOB (HOJBKIOpa JI0
OOJIBIIMX TO3M MbI BCTPEYAEM THICSUM PA3IMUHBIX CIIOCOOOB CO37aHusl oOpasa.
HecmoTpss Ha TO, 4TO B 3THUX NPOM3BEACHUAX Mpeodianaer oOpa3 4YeloBeKa, B
OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB 4acTO BCTPEUYAIOTCs M 00Pa3bl JKUBOTHBIX U MITHII.

B kapakanmakckod yCTHOW nuTeparype, Kak U y OOJIBIIMHCTBA BOCTOYHBIX
HapoOJIOB, 4YacTo yHoMuHaeTcs jereHaapHas ntuna - Cemypr. OcoOEHHO NTHIA
CeMypr cunTaercs CBALICHHOM Cpely Hallero Hapoaa.

«bbuto 6onbioe rue3no. Jlom okaszancs rae3noM ntuibl Cemypr. OHa CUIUT B
CBOEM THE3/IE, KOPMUT U KOPMUT peOCHKA U UUTAET EMY T'a3ellb:

IITnube rae3no

[IycTh rpemmT TBOM OTEL.

[Tycts BeeBblHuii criacer Bac,
ChIH MOiA, 51 TTOPYYHII TeOS aIaxy®

B »t1oii nerenge mel Buaum, uto Emuwred, kak u 3an-/lactan u3 «lllaxHame,»
BOCIIUTHIBAJICS B ITUYbEM THe31ie Cemypr.

Ecnn B kapakaimakCKuX HAapOIHBIX CKa3KaxX M JiereHaax oOpa3 MTUIL 4acTo
UCIIOJIB3YETCSl B AJJIETOPUUECKOM CMBICIE, TO B HAPOJHBIX 3MOcCax 3TH 00pa3bl
MPEJCTAIOT KaK XYA0KECTBEHHbIE AETalH, M300paszuTenbHble cpeactBa. OCHOBHOM
NPUYMHOW OCOOEHHOCTH MO3TUYECKOTO HCMOJIb30BaHMs OOpa3za MTHUI] B JacTaHax
ABJSIETCS. UX MAacCTEpPCTBO HCIIOJIb30BATh Pa3lIMUHbIE METOJbI CO3/1aHUs 00pa3oB B
MOBBIILICHUN JEHUCTBEHHOCTH XYZOKECTBEHHOIO CJIOBA B CBOMX HPOU3BEIACHUSX,
MIOCKOJIBKY CO3/1aTelId JAACTAaHOB B OCHOBHOM SIBJISIFOTCSI JIIOJBMH C IO3TUYECKOMN
npupoaoil. OcoOeHHO NpH IeTaau3aluu 00pa3oB YMECTHO HCIOIb30BAIMCH 00pa3bl
ntuil B hpopme metadop, SIUTETOB, CPABHEHUH U XYA0KECTBEHHBIX TTOBTOPOB.

Kapakaimakckue Hapoasbele nacranbl «Enure», «Kbippik kb13»  («Copok
JEBYILEK»), «Anmambicy, «KoOnan» u Apyrue repoMdecKkue JacTaHbl OTIMYAIOTCS
JPYT OT Ipyra KOMIO3UIIMEN U CTHJIEM NOBECTBOBaHUA. Kax/iblil U3 JacTaHOB UMEET
CBOM OCOOCHHOCTH B TJIAaHE CTUJISL CO3JaHMsI 00pasa.

Xots 00pa3sl B «COpOK JEBYIIKax» CO3/laHbl HAa OCHOBE TPAIUIIMOHHBIX
MOTHBOB U3 JIPEBHUX HAPOJHBIX TACTAHOB, OHU UMEIOT CBOU OTIMYUTENLHBIE MECTA B
CO3JJaHWU HEKOTOpBIX 00pa3oB. Hampumep, riaBHBIMU TeposSMHU JacTaHa SIBISIOTCS

5 Baxanpiposa C. Huiterymnaen T. Annambeprenos K. Kapaxamnak xanbik nactanbl «TynbiM 6uit-Emurennn | Bapuantsl. // —
Kapakamaxcran myrammmvu. 1993, Ne 2-3. — b. 102.
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KEHIIUHBL. Tarke B HEKOTOPBIX MecTax o0pa3 MPOCThIX MAaCTyXOB JA€TCs MO-UHOMY
B JIaCTaHAaX.

Hanpumep, 00pa3 Ammma B «AJmaMbicey» AaeTcsd Kak ONMM3KUNA TOMOITHUK,
npyr Oorateips. A B «Copoka jeBymikax» IUiemuBbii JKypblH - moiHas
MPOTUBOIONIOKHOCT,  ArmmMy. OH npuberaer K pa3HbIM XUTPOCTSAM, YTOOBI
KEeHUThCS Ha ['ymaiibiv. B otHOM snm3oze croxkera gacrtana, koraa JDKypuH yXOIuT
B ycaap0y ['ynaiibimMa, BoJIK O€XUT 32 cBoMMH oBlLIamu. [lacTyx, He 3Has1, 4TO JIenarh,
CXBAaTWJI BOPOHBETO NTEHIIA U CIIPOCKI Y HETO COBETA. B 3TO BpeMsi BOPOH 3aroBOpHII
1 nocoBeToBal JKyphIHYy:

...Kuprun Gaitipiy yiivHe,
Kabaxmaps! katapl,

Aunnasip Oail yniinue,

byruH e3u xarajpl,

[Tupu 60mbIT Oap-1arsl,
JKanbiHb! JKypbIH OTKA kKak,
Ennurucun altnaiiMmas,
XomenuH Oosca etur 6axk... .

OOpa3 BOpOHAa YMECTHO HCIIOJIb30BaH B 3TOM »nu3o0je. 6o XKyphiH - macryx,
OJIMHOKO Tacylui oBel Ha mnactOumie. Bokpyr Hero HeT HUKOTo, KTO MOT Obl
MOCOBETOBaTh €My B HY>KHOM MecTe. [loaTromy oH mHOTrAa Oecemyer ¢ OBIIaMH, C
MAJIKOW B PYKaxX M C NTULAMHU.

3mech TakKe TMPOSBISIETCS TBOPYECKOE MACTEPCTBO CO3JaTelisl JAacTaHa.
bnaronapst MacTepcTBy cO37aHMsS TaKOTO 00pasa JKbIpay, HE TpepbiBas COOBITHUH,
JIOTIOJTHSIET CBOIO UTPY, CIOXKET MPOU3BEICHUS uepe3 00pa3HbIe ACTalM.

B smm3one nacrana « AnmaMbIcy 00pas Tycsl TakKe SIBISETCS XYI0’KeCTBEHHON
JETaIbl0. JTOT METOJ JAETaau3alii, HMCIOJb30BAaHHBIM aBTOPOM NpHU Mepenade
coo011IeHrs 0 O€3HAISKHOM OoraThIpe, TaK)Ke OKa3ajCs HaJICKHBIM ISl CIyIIATeNs U
yurtatens. Kpome toro, st HeOobIHe 3Mn30bl B factaHax «COpok JIEBYIIEK» U
«AJIaMBIC» HACTOJIBKO YKOPEHWIHWCh B CHOKETE€ MPOM3BEICHUS, YTO HMX HEJb3s
yAJIUTh WK EPEHECTH B KOMITO3UIIMOHHOM MTOCTPOCHHUH JJaCTaHa.

Jleranu3upoBaHHblE 00pa3bl MTHII B HUX BCECTOPOHHE  JIOTIOIHSIOT
BIievaTIsromuye oopassl. Kopode roBopsi, B JacTaHaXx «HECMOTPS Ha POJIb CKA30YHBIX
U (paHTaCTUYECKMX MOTHBOB B M300paX€HHM COOBITHI, peanu3M coxpaHsierca. B
ATOM MPOIIECCE ECTh TAKKE BO3MOKHOCTH MCIOJB30BAHUS UCIIOJHUTENSIMU J1aCTaHOB
GoraToi (poIBKIOPHON TpaauIuH. &

MacTtepa Xya0KECTBEHHOM peyuH, BBIMICAIINE U3 HAPOJIa, HAPSAY C OMUCAHUEM
YKU3HU YeJIOBEKAa B CBOMX MPOM3BEACHUSIX OTPaKAIM BOJIIICOHBIC 3araIki TIPUPOJIHI,
€e KpacoTy, JOCTABISIONIYI0 ICTETHUECKOE HaciakiaeHue. B dacTHOCTH, 00pa3iibl
YCTHOM HaApOJHOW JUTEpATypbl N0 CHUX I[Op MPUBJICKAKOT YHUTATEIIEW CBOUMU
daHTacTHYECKUMHU 00pa3aMu, MPHUBIICKATEIBHBIM SI3BIKOM, WHTEPECHBIM CHOXKETOM
KaK JyXOBHBIM OOTaTCTBOM.

Tperuit maparpad mnepBoi rnaBel Ha3biBacTcsl «Co3maHue oOpa3a NTUIl B
KAPAKAJIINAKCKON KJIACCHYECKOH JiMTeparype.»

7 Kapakammax ¢ombsrriopst. Kemn tomibik. VI tom. Keipsik kb3, — Hekuc: Kapakanmnakcran, 1979. — b. 88.
8 Maxkceros K. Kapakanmak KaxapMaHIbIK JOCTaHIapbIHBIH MOdTHKAchL. Tamkent: ®an, 1965. — Bb. 157-158.
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[IpencraBuTenu KapakaImakCKOM KJIACCUYECKOW JTeparypbl XIX Beka MO3ThI
Kynxomxa, AxuHusa3, bepmax u YTeml B CBOMX IPOU3BEACHUAX IOJHOCTHEO
cOpMUpOBAIM HAIly NHCBMEHHYIO JIUTEpaTypy CTHXaMH Ha AWJaKTUYECKUe,
¢unocockrie U JOOOBHBIE TEMBI, OTpa)aroliue OOLIECTBEHHO-TIOIUTUYECKYIO
YKU3Hb HAILIETO HAapoJa B T€ BPEMEHA.

[To3Tel Takke MOBBICHIIM MACTEPCTBO CO3/JAHUS XYJI0’KECTBEHHOIO 00pasa B
CBOUX TOATHYECKUX MpousBeeHusiX. OCOOEHHO B CMOCO0axX CO3/IaHUs 00OPa30B MbI
BUJMM, 4YTO OOpa3 MNTHUI[ 3HAYUTEIHHO YCOBEPIICHCTBOBAH II0 CPABHEHHUIO C
npeaplIymuM nepuoaom. B ctuxax nostoB Kynxomku, Axkunussa u bepaaxa oopas
OTHUI] YaCTO MCHOJBb3YETCS B AJUIETOPHUYECKOM M CHMBOJIMYECKOM CMbIcie. OqHaKo
crocoObl co3/aHusi 00pasa, CBA3aHHbBIE C OCOOCHHOCTSIMU TBOPYECKOTO CTHJIS 3THUX
IIO3TOB, OTJIMYAIOTCS APYT OT APYyTa.

B TBOpYecTBE  OCHOBOIIOJIO)KHHMKA  KapaKalIaKCKOM  PEAMCTUYECKON
mureparypbl Kynxomku HOparnma yibl TJIaBHOE MECTO 3aHMMAeT BOCIICBaHUE
oOmiecTBeHHOM *u3HU Hapona. Ilo 3Toil mpuumHe 00pa3 NTUI] B €ro CTHXax
nproOpeTaeT CKPBIThIA CMBICT B OOJbIIEH cTerneHu amieropuyecku. Hampumep, ero
CTUXOTBOpEHUE «/Kay mopaaily WMEET CMBICI, ONMCHIBAIOIIMA TPYIHOCTH TOTO
BPEMEHHU, B KOTOPOM OH Xujl. C MOMOUIbIO TUIEPOOIM3UPYIOMIUX CTPOK «OouH
60pobb na 3epro»’. JleBoa yImOMMHAeT IpPEICTABUTENEH MOIABISIOIIETO CIOS,
KOTOpbIE YTPOXKAIOT YpOKar0 TPyAOBOro HaceneHus.OHU XOTST 0e3 BCAKOro Tpyaa
MOJIETIUTBCSL  XO3AMCTBOM C KPECThSIHAMM, KOIrZAa IOCEBBI co3petoT. CocrosHue
JMPUYECKOTO Teposi, JIMIIEHHOI'O CBOEro YpoxKas, pacKpbIBaeTcsi uepe3 o0Opa3
MajJeHbKOW NTULbl. [loyIMHHAS CyTh IIECHU OIMCHIBAET OIPOMHOE COLUAIBHOE
HEPABEHCTBO.

TBopuectBo Axunusi3 Kocbiball yiibl, UMEBIIIETO B CBOE BpeMs OOJIbIIINE
3HaHUST M OOOTATHBIIETO KapaKaMaKCKyl JMTepaTypy oOpa3laMu BOCTOYHOM
KJIACCUYECKOW JIUTEPaTyphl, 3aHUMAECT BA)KHOE MECTO B HCTOPHUH JIUTEPATYpBHL.
TBOpYECTBO MMO3Ta OTIMYACTCS OT APYIMX HOCHUTENEH XYZOKECTBEHHOIO CIIOBA
XY/10’KECTBEHHOCTBIO, ’KAHPOBBIM Pa3HOOOpa3HEM.

[To3T AXKUHMS3 B CBOUX MPOU3BEACHUAX MCIOIB30BaJ 00pa3 MTUI] B OCHOBHOM
CUMBOJIMYECKU. DT 00pa3bl, MOMUMO CBOMX OCHOBHBIX MAaTEpUaIbHBIX 3HAUYCHUH,
O3HAYalOT M Jpyrue onpejaeneHHble MOoHATUS. OCOOEHHO YacTO Mbl BCTpEUaeM
00Pa3bl «CON0BLAY U «YBEMKAN.

[[Tomennepne caiiparn Typran Oynouiep,
Topraiiiiia k0K KOHap r'yau OoyiMaca,
«bonmaca»
byn6wun rynmunuy OyTarbiHa,
bemr-oH KyH MexMaHa MEH3ED.
«Menzep»

B mepBom mpuMepe roBOpUTCS, YTO COJOBEW — CUMBOJI II03TA, €My HYKHO
CBOOOHOE BpeMsi, TOCTOWHAs J)KHU3Hb, cuacTbe. B ciemyromieM npuMepe uepe3 oopas
[[BETKA MOXHO TMOHSTh KM3Hb WIM AYIIy 4YeloBeKa, a uepe3 o0pa3 COJIOBbS -
CBOMCTBO Y€JIOBEKA WUJIU TEJIO.

¥ Kynxosxa. En menen. — Hokuc: Kapakanmakcran, 1984, — B. 22.
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Ecmu oOpatuTh BHHUMaHuE Ha OCOOCHHOCTHM HMCIHOJB30BaHUSA 00Opa3a MTUIl B
Ka4yecTBe XYA0KECTBEHHOro obpaza B mpousBeneHusix bepmaxa I'aprabaii yiel, TO
NOTUIBI B HEM TMPOSIBJISIIOTCSI HE KaK MUCTUYECKHE 00pa3bl, a B BHUAEC 0Opa30B,
OTpaKAIOIIMX pealbHbIC KU3HEHHBIE 00pa3bl B MEpPeHOCHOM cMbicie. [1oaT vacto
CUMBOJIMYECKU BBIpAXKal B3IJISA HA SIOXY, B KOTOPOH OH W, HEPABHOMEPHOCTh
BpPEMEHHU:

KyHnep etep opmaH MeHEH,
JKyruH kerep KopyaH MEHEH,
ATpl OynOni 60FaH MEHEH,
Topraiinaii 1oypans! Gonmmac® .

371€ech COJOBEN SABISAETCS CUMBOJIOM 1MO3Ta. OH MEUTAET O CBETJIBIX AHSX, UILET
IPOCTPAHCTBA JUIsl CBOOOJHOro meHusa. Hampumep, B 3TOM CTHXOTBOPEHHH I103Ta
«CoONOBBSK» BBIJIBUTAIOTCA  OOJbIIME  OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHUECKUE CHUTYAIIUH,
TPYAHOCTH SMOXH, UACH XYJOXKHHKA CJIOBa O CBOOOZE M CTPEMJICHMH Hapoja K
cBoOonie. Mcmonb3oBaHue o00paza COJIOBbSI PA3IMYHBIMU  CIIOCOOAMU  4acTo
BCTPEYAETCS U B APYTHX CTHXAX MOJTA.

Onucanve AYNIEBHBIX MEPEKUBAHUI JHPUYECKOTO TE€pOsi YEpe3 O30pHBIC
SBJICHUS MPUPOABI, CO3JIaHUE >KU3HEHHBIX OOpa3oB CBOEr0 BPEMEHM UEPE3 CMEHY
BpPEMEH Trojia, CBOeOOpa3ue MHpa pacTeHUl, KMUBOTHBIX W TTHUIL SIBISETCS OCHOBOM
TBOPYECKOrO CTWis mnodta bepnaxa. Takol CTWIb OYEHb YMECTEH B €ro IECHSX
«bBynouny, «Illana b6epy, «bonzan emecy, «Kaz xenepme?», «3amanoay, «Kepunouy,
«Hznep eoumy, «Akbloemy, «boimaosly N IPyTUX.

[Tpu uccnenoBanny TBOpUECTBa bepaaxa npyu HayYHOM aHAJIM3€ HEKOTOPBIX €T0
NPOU3BEACHUNA BCTpEYAlOTCSd Cly4al OJHOCTOPOHHEH OLEHKH, He yAemss
JIOCTaTOYHOTO BHHUMAaHHS MCTUHHOMY CMBICIY BHYTPEHHETO COJIEpPKAaHUSI €ro
CTUXOTBOPEHUH, BOCIpPUHUMAs €ro MpaBwWwibHO. Hampumep, mTeparypoBen
A.lupHazapoB B CBOEM TBOPYECTBE, OLICHWBAs TBOPYECKUWA CTWJIb I03Ta B
cruxotBopenun «lIpumer mm nero?» («Kaz kerepme?»)  HUHTEPIPETHPYET
CTUXOTBOPEHUE KaK TMPOU3BEACHUE, BBIpAXAIOUIEE CMEHY BpPEMEH Troja,
TIOKA3BIBAIOLIEE PA3HUIY MEXIY 3uMoii 1 netoM™ . Ho eciu riy0oKo B3IIISHYTH Ha
€ro CoAepKaHue, TO MOKHO YBHJIETh, YTO IPOU3BEJICHUE HE O BpEMEHaxX roja, a o
SBJICHUSIX TIPUPOABl B TIEPEHOCHOM, OOPa3HOM CMBICIIE W OTPAXKACT TMedaIbHOE
MOJIO’KEHHE COBPEMEHHUKOB T03Ta. JTO CBOEOOpPA3HOE MAcTEPCTBO MO3TA. A CYXO€,
MIPOCTOE M3JIOKEHUE SIBICHUI MPUPOJIbI, 3aKOHOB >KU3HU B HEW HE BXOJUT B 3a/lau
MI0331U.

Ecnu ¢ apeBHEro poJorjieMeHHoro o0uiecTsa Jitoid Hayalld OTKPbIBATh TaiHbI
MPUPO/IBL, TO MO3KE, HAUMHASI C TIEPBBIX MPOSBICHUIN XY05KECTBEHHOM JIUTEPATYPBI,
B YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE, BOCTOYHOM KJIACCUYECKOM JIUTEpaType H
JPEBHETIOPKCKUX TMHCHbMEHHBIX MAMSITHUKAX MWD KUBOTHBIX M MTHUIl MPUOOpEs
oOpa3HbIil XapakTep. BrocneacTBun 3To Haciemue KUpay-mod3TOB B JIOCTATOYHOU
CTENeHU CPOPMUPOBAIOCH B Kiaccuueckon nuteparype XIX Beka. Camoe riaBHOE,
yro o0Opa3 NTHI] Tereph 0o0Jiee IMIMPOKO MCIOIB30BAICS C TMOMOIIBIO PA3TUYHBIX
METOZIOB  CO3JIaHMsl  XYJOXXECTBEHHOro obOpaza. I[lpoias Takoil  3TarHbINA

10 Bepmak. Caiiname! msrapmanapst. — Hexuc: Kapakammakcran, 2004. — B. 29.
U1 TMupuazapos A. Bepiiak MmsFapManapbIHia KOJUIAHbLIFH JOPETHYIIIK yepuuiap. — Hoxuc: bumm, 1998. — B. 16-17.
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MHOTOBEKOBOM MMyTh pa3BUTHs, 00pa3 MTUIl TOJTHSICS Ha BBICOKHI YpOBEHb B
XYJ0KECTBEHHOU uTepatype XX BeKa, B YaCTHOCTH, B KaPaKAJIITAKCKOW MTO33HH.

Bropass rmaBa HaszbiBaetca «OOpa3 nrun B Jupuke W.IOcynmoBa kak
JupuYeckuii 00beKT M CHMBOJIMYECKHii 00pa3y». [lepBrlii maparpad JaHHOH TJIaBbI
Ha3bIBaeTcs «O0pa3 NTULl KAK JUPUYECKUH 00beKT B M033UM M0ITA», B KOTOPOM
aHATM3UPYETCA HCIIOJIb30BaHUE 00pa3a MNTUL KaK JIMPUYECKOro OOBEKTa B
mupuyeckux npousseneHusx N.HOcymnosa.

Ha nporsoxkenun Bceil cBoeld TBopueckoi ku3Hu WM.FOcymoB cMor nmoaHATh
KapakaJnakCKylo JHUTEepaTypy, OCOOCHHO >KaHp JIMPUKU, Ha HOBBIA ypoBeHb. Ero
MO33Usl  XApPaKTEpU3YeTCs KAHPOBBIM PA3HOOOpAa3HEM, TIYOOKHUM JUPU3MOM,
BBICOKUM MAacTE€pPCTBOM CO3JIaHUsS XyI0KeCTBEHHOM ¢GopMbl. [1o3T BcecTopoHHE
pa3BWII U YCOBEPIIEHCTBOBAJI KAPAKAJIIAKCKYIO JIUPUKY.

MpIcay, KOTOpBIE MO3T XOYET NEPEAATh 4Yepe3 JIMPUYECKOTO Ieposi, TaKKe
nproOpETaloT XYA0KECTBEHHOCTh B 3aBUCHUMOCTH OT YYacTHsl 3TOIO JIMPUYECKOTO
o0bekTa. ClieJ0BaTeNIbHO, BBIOOP JTMPUUECKOTO 00BEKTA TPEOYET OT MO3Ta OONBIINX
nouckoB. Jlupuuecknii OOBEKT ydacTByeT B Iepefaye JyIIEBHOIO COCTOSIHUS
JUPUYECKOTO Teposi, CO3JAaHUM €ro XapakTepa, PACKpbITHA HJEU ITPOU3BEICHMUSI.
JIlupuueckuil OOBEKT, BHIOPAHHBIA MO3TaMH, MOXKET ObITh pa3HbIM. [103T MoOxeT
XYI0KECTBEHHO-00pa3HO BBHIOMPATH IS JIMPUUECKOTO OOBEKTa Kak aOCTpaKTHHIE,
TaK U KOHKPETHBIE BEIIH.

B cruxorBopennn W.FOcymoBa «bypsiii ryck» («Kowvip eaz») Hapsmy ¢
BOCXMILEHUEM KpacoTOW Tyced, MpU OMUCAHUU HX oOpaszer] - odpa3 JIMpUYECKOro
reposi, KOTOPBIM SBISETCS JUPUYECKUM CYOBEKTOM, a B CTHUXOTBOPEHUU «OYpbIi
I'YCh» - BBINOJHSIET (PYHKIUIO JTUPUUYECKOTO OOBEKTA, YUACTBYIOIIETO B OTPAKECHUU
BHYTPEHHHX 9yBCTB, COCTOSHMS, UTPBI JIAPUYECKOTO Tepos™ .

B ctuxorBopennn U.FOcynosa «XKypasmm» («Toipranrap») nanucanaom B 1989
roay, JMPUYECKUAN IepOM-TI0AT, YBUAEB MPOLIECC BbUIETA OCEHHUX JKYPaBJICH B KaKue-
TO JaJieKHe CTpaHbl, B PE3yJIbTaTe€ €ro BIICUATICHHUS AOOWICA XYHI0’KECTBEHHOIO
OIMCAHUs YyBCTBa BepHOCTU PoiHe U pobieMbl sKojioruu Apana. 9T0 MacTepCTBO
103Ta B WHAMBHUIYaJbHOM BBIPDAKEHUM XKU3HEHHOM HCTUHBI, COCTOSIIEH U3 OAHOMN
TEMBI.

OJ1 XayaJia KaHaTJIapbIH TAJIBIPHIII,

JKat moH3miIre canap meKKeH ThIpHAJIAP.
AWpabIK JOpTUH]IE OU3TN KAJIIBIPHIII,
[TagabFbIMIIBI aTbIT KETKEH ThIpHAIAP.

...bapap nHTH3aMIIBL, )KUIIKE JU3WIINIL,
MeH KapaiiMaH >KypeK-0aypbIM Y3HIIHIL.
Cuzneli MeH Jie aTa )KypTTaH O€3UTHIl,
Here kere anmaiiman, aifTbIH, ThIpHATIAp?
B kxaxaoM npousBeneHUH MO3T YAeseT OOoJbIIOe BHUMAHUE JHMPHUUECKUM
o0Opa3aM M 4epe3 HHUX MbITAETCSl PACKPBITH OIpeeieHHOe coAepkanue. braronaps
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12 10cynos U. 3aman arbiMbL. — Hekuc: Kapakanmaxcran, 1968, — B. 80.
13 FOcynos 1. Omup, caran ausikias. — Hexuc: Kapaxammakceran, 1999. — B. 336.
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TaKOMY CBO€0Opa3HOMY MO3TUYECKOMY CTHIIIO OBLJIO CO3/IaHO MHOKECTBO 00pa3oB. B
YaCTHOCTH, TO, YTO MPUBJIEKAET 0CO00€ BHUMAHUE, TIOAT BCETIa TAUJICS C MPUPOJIOH,
BBICOKO OIICHMBAas POJIb KAKIOTO €€ OpraHa, JOOWICS JATbHEHIIETO MOBBIIMICHMUS
AMOLIMOHAIIBHOCTH MBICIIH.

[Tosma W.FOcynosa «IloneBbie meuth» («ana apmannapsiy) BO BTOPOM
nosioBuHe 1960-X TOMOB CTana M3BECTHA KaK 3pEoe IMPOM3BEICHHE, OIMCABIIECE
KU3HEHHBIE COOBITUSI B HOBOM CTWJIE, TPHUBJIEKIIEE BHUMAHUE KPUTHKOB U
yuratenel. [locme myOnuKamuu T1MO3MbI  BCKOpPE TMOSIBWICS Psifil  HAyYHBIX
KOMMEHTapUEB.

B nosme kakue Obl COOBITHS, Kakue Obl «OOBEKTHBHBIC» 00pasbl T'epOeB HU
JABAJIMCh, BCE MPOXOJUT YEPE3 MBICIN JMPUUYECKOTO TepOsl, YEPE3 €ro AYLIEBHBIC
NEPEeXKUBAHUSA, BCE COOBITHS NEpEeXHBACT caM JHUpUYECKHid repod. B a3tom
3aKJIFOYAETCsl OTHO U3 OTIWYHN JIMPUYECKUX I0AM B KapaKaJIaKCKOW JINTEPAType OT
AIUYECKUX, JTIUPO-3MHUUYECKUX MO3M.

Hampumep, B 4yeTBepTOM 4acTh NO3MBI poMaHTHKa aBropa o Ilome nana Ha
AIUYECKON OCHOBE:

Jlanmana TeHEY XoM MEr3eTuyJiep Kerl,
Kemn, »xanpIM, Tamara 6aciadabl JKoHE.
Jana - ctaauoH, KysIIlI — OTJIbI TOII,
batbic ropru30HTKA 3bIHFBIIBI OHE.

...I'a xeppe enenmep, ra xep/e OyFbill,
DOTOKOPPECTIOHICHT — THIHBIMCBI3 KOSH,
[Tomma quH Xayaia mbIP-TIbIPHI MIBIFBI,
Penoprax 6epep >¢pupre mymam** .

Ota snMyeckas OCHOBA, HAa HAIlll B3IJIS[, HE PA3BUBAET HAIPABICHUE CIOXKETA B
MIPOU3BE/ICHUH, a 03HAYaeT BEIYIIYIO POJb CYOBEKTUBHOCTH, MOTUBUPYET pa3BUTHE
MEPEKUBAHUN JIMPUYECKOTO TE€POsSi HA OCHOBE KOHKPETHBIX, PEAIBHBIX ITPUYKH.
[IoTroMy 4TO SICHO, UTO aBTOp, OIKCHIBAS 3THU SIHUYECKHUE SMU30IbL, CTPEMUTCS HE
paccka3plBaTh HMCTOPHUIO, a TIEpPEeNaBaTh IEPEKMBAHMS, YYBCTBA, BO3ZHHKIIUE B
pe3ysibTaTe BO3JCHCTBUS STHUX COOBITHI Ha aBTopa. [loaToMy B CpaBHEHHH C
KOPOTKMMH SMUYECKMMH MOMEHTaMH, 3all€YaTII€HHbIMU B 3TOM MO3ME, HA IEPBBII
IUTaH BBIXOJUT OTPaKEHUE UYBCTBA, HA KOTOPOE MOBIUSIIO 3TO COObITHE. MBI He
omIMOeMcsl, €U CKaKeM, YTO OH JIaKe CO3/all YCJIOBHS ISl IMHAMUYECKOTO POCTa
MBICJIEH JINPUYECKOTO TePOsl.

[IooT macTtepckn BHEAPWI B KOMIIO3MIIMOHHOE IOCTPOCHUE IPOU3BEIACHUS
W3BECTHBIC M3IPEBIIC HAPOIHBIC MPEACTABICHUS, CyeBEPHs, INIHBIE CyOhEKTUBHBIC
4yBCTBa. B mpon3BeieHnu Xyn0KHUK ¢ CHIIBHBIM MTO3TUYECKUM Mad)OCOM OIMCHIBACT
PEATBHOCTh 3MOXH, YKOJOTHYECKHE KaTacTpodbl, BHI3BAHHBIE HEBHUMATEIBHOCTHIO
JIFOJIEW K MPUPOJIE, UX B3IJIAJIBI HA X MTOCIIC/ICTBUS.

Bropoit paszaen Bropoit 1iiaBbl HasbiBaeTcsl «AcnoJib30BaHue NTHII B MTO33UU
M03TA B Ka4YecTBe CMMBOJIMYECKOro 00pa3a» B KOTOPOM M3Y4YEHO MCIOJIb30BAHUE
oOpaza nituil B mod3uu M.KOcymnoBa B CHMBOJIHMUYECKOM CMBICTIE.

14 JOcynos U. Tymapuc xoM 6acka nosmanap. — Hekuc: Kapakanmaxcran, 1999. — B. 83-84.
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CrpykTypa HCIOJIb30BaHUSI 00paza NTHIl B CUMBOJMYECKOM CMBICIE MOXKET
ObITh BYX BUAOB: 1) «CrnocoOoM mnapaiieiu3mMa, TO €CTh B3aMMOOTHOILIEHHS
MEXKJly NTULAMHU U YEJIOBEKOM (JIMPUYECKUM TepoeM); 2) «Iepenadya 4enoBEeYeCKOn
nevaay, BHYTPEHHHUX IEPSKUBAHHUM, SMOIMN dYepe3 00pa3 YeTKOM U peasbHOM
KapTHHBI (ITULB)» Y .

CumBonmueckre o0pas3bl HENb3sl pacCMaTpUBaTh Kak BHEIIHIOW (opMy, Tak U
BHYTpPEHHUM cMbIcA. M B 3TOM (popmMe MHOTHE HaIM MOATHI CO3/IaM CBOM JIy4IlIUe
npousBeaeHus. OcobeHHo MoxHO oTMmeTuTh mnecHu W.FOcymoBa «Cakcaym»
(«Cexceyuny), X.AitbiMmOeTOBa «JIoMIaauHbBIE CICIBI («Ammbiy uziepuy).

OOpaiiass BHUMaHUE Ha CHUMBOJMYECKOE OTpaKeHHE 00pasza MTUIl B MO33UU
N.¥OcymoBa, Mbl CTalld CBHUJIETENISIMU MCIOJIB30BAHUS O00OWX BBIIIETIEPEUUCICHHBIX
meronoB. Hampumep, B cruxorBopennu mnosta «[lo Oepery Kereitmmy («Keeeinu
OotibIHOa») NMPUUYECKUN TEepOM, OMMCHIBAs MEH3aXKH MPUPOIBl CBOCH POIUHBI U
CETOJIHSIIIHETO JTHS, BIOXHOBIIEHHBIN JTFOOOBBIO MPOCTHIX NTHIL K PomuHe, n300pasun
€€ KaK CUMBOJI BEpPHOCTU U CaMOII0>KEPTBOBAHHUSI.

CruxotBopenue «Kypapiw» MpuUBJIEKaeT BHUMAHUE YUTATENISl CBOMM TTyOOKUM
¢dunocopckum coxepkanuem. [lo MHeHUIO aBTOpa, MHUp, Cpela, B KOTOPOM MbI
’KMBEM, COCTOMT HE TOJIbKO M3 JIIoJie. B ero I1elIoCTHOCTH €CThb MECTO BCeM
MPUPOABI, 3E€MJIM, BOJBI, BO3AyXa, >XMBOTHBIX, NOTUL. Ecnu Hapymaercs Hx
€CTECTBEHHOE DPAaBHOBECHE, OKpYXKallllasg cpefa TepsaeT CBOK  LEIOCTHOCTD.
CrnenoBarenbHO, MO3T, «Oeceqys» CO KypaBsIMH, BbICTPAUBAIOLIMMHUCA B CTPOM,
BUJIUT UX B OINPENETICHHON CTENEHN KaK CUMBOJI LIEJIOCTHOM HPUPO/IBI.

Cuzrnep HOCUIJI KOpreH aTayiap ayiak,
OJIMpa KaJlFaH1ai ailIbIHIIbI CYYIIaK

JIvH acriaHzia MyHJIbI «KYpbIy-KypbIy» Jarl,
He nen Gaparsipesis, Gaiiryc TeipHanap? 1

B npomssenennu «CoBe» («bativl)nviea») OH TaKKE BBIABUTAET YKOJTOTUICSCKYIO
npo0JeMy OKpy»Karolied cpefbl U uepe3 o0pa3 OObIKHOBEHHOH NTHIIBI OTpa)kaeT
MEeYaJIbHOE COCTOSIHUE MaTepu-nipupoabl. Cpelld HapoAa CYIIECTBYIOT pa3lInyHbIC
HEraTUBHBIC TPEJACTaBICHUS U YOeXIeHHs O coBbIX. HO MOAT XymoxkKecTBEHHO-
ACTETUYECKH OTPakaeT HEKOTOpble OCOOEHHOCTH 3TOM MTHIIBI, MepeaaBas, YTo OHa
3aHUMAET CBOE MECTO B IIPUPOJIE.

CruxotBopeHue noasta «Jlactouka» («Kapnvizaury) Takke MpeAcTaBiseT cooon
B3aUMOJICHUCTBHE MEXKIY JTUPUUYECKUM T'epoeM U 00pazaMH NTULbI, B KOTOPOM Yepe3
AyIIEBHBIC TIEPEKMBAHUS UEIIOBEKA CO3/1aeTCs JaCTOUYKa — CUMBOJ OJaronoiaydus u
MHUpa CEMbHU. 37IeChb CeMbs WU AoM - 310 Pomuna. CnemoBaTenbHO, yepe3 oOpa3
JACTOYKH aBTOP ONMCHIBAET MHUP POJMHBI, €€ OnaroponHoe Mecro. Takke npu
pelIeHnH COOBITHM 3aTparuBaeTcs mpodieMa OKpyKarolleil Cpeibl.

«ITon3us nomKHA OBITH HE TOJIBKO TIOJIE3HOM, HO U TIPUBJIEKATEIbHONU.» C 3TOM
Touku 3peHuss 1modT W.FOcynoB He TONBKO MAacTepCKu H300pakaeT B CBOMX
MIPOU3BEACHNUAX YAWBHUTENBHBIE NEM3aKW NPUPOABI, HO W 3aBOPAXKHUBAET CEPILE

15 AsGykuna A.B. O6pa3 cuMBOI «CoMoBei» B pycckoM nossun XIX seka. Kazans: 2002. — C. 11.
16 FOcymos. W. Bynoun yscel. — Hexuc: Bumam, 1997. — B. 29,
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yuTarens, oopalasi BHUMAHUE Ha TIEHUE NTHL, UX NPEKPACHBIE JBMKEHUS (COI08bU,
orcaeoponox)!’ .

Tema MaTepUHCKON NPUPOABI U €€ COXPAaHEHHs TaKXKE 3aHMMAET OCHOBHOE
MECTO B CTHUXaX aBTOpa, NPONUTAHHBIX BHYTPEHHUMH IICHUXOJIOTMYECKUMHU
NEepeKUBAaHUSMU. B HUX MO3T NBITAETCSl PAaCKpbITh CBOM BHYTPEHHHE YyBCTBAa Ha
OCHOBE XYJO)KECTBEHHBIX 0Opa3oB (NTUI[) B CHMBOJIMYECKOM CMBbICTE. Takas
CUTyallUsl, €CTECTBEHHO, CO3JA€T OCHOBY Ul XYJOXECTBEHHOTO COBEPLICHCTBA U
BBIPa3UTEIbHOCTH [TPOU3BEIEHHM, TOCTOBEPHOTO OTPAYKEHUS MBICIIEH.

Jpyrue CTUXOTBOpEHMs MOATA, TaKUE KakK «Kwipzaywiny, «llowwa mopeaily,
«Keeetinu 6otivinoa» co3By4HbI 3TOM uaee. To ecTb aBTOp co3/an 00pa3 NTULL BO BCEX
TpeX CTUXOTBOpeHusX. M yepe3 oOpas3bl 3TUX NTHUIL OH MEPEAAET YUTATE0 YyBCTBA
npegaHHocTi PoiynHe, 1r00BH K POAHOM 3eMIIE.

Katicsl Oup Kyc u3znen kesjieHeH OaXThIH,
Kerce xere OepcrH KbI3bLT KbISFa.
AII-TOFBIHA KOHHUIT CEH YChI KaKThIH,
Kecre TOKbIIN 0ThIpabep ysa.... 8

Kak BuanM, B CTUXOTBOPEHHUH MO3T HE UCIIOIB3YET HU OJTHOTO CIIOBA «POOUHAY.
Takum o0Opa3om, oOpazHOoe W300pakeHWE, He 3aTparvBas KaKuX-1u0o MpooiieMm,
MIPUHOCHUT OOJIbIIIE MOJb3bI, YEM TOJBKO CYXOM, ITYMHBIA KpuK: «S 7000 Tebs,
poauincst - Pomunal». C apyroil CTOpOHBI, 3TO IOKa3blBaeT WIUPOTY U [IIyOUHY
MBICJIEH KaK M03Ta, TaK W JUPUYECKOro reposi. M Bce ke KakaoMy MO3Ty HE uykKaa
ero Oe3rpaHW4Has Jr000Bb, POMAaHTHKA O OTHOIIEHUIO K MECTy poxieHus. Bot
HOYEMY MO3T ¢ OOJIBIIMM MacTEPCTBOM YMEJI COUYETATh B 3TUX YETHIPEX CTPOKAX CBOU
OrpOMHBIE YyBCTBa JIIOOBU K PosinHe, Aaxke He 1o AyIe.

[Tooma W.KOcymoBa «CoJOBbMHOE THE3I0» 3aHMMaeT 0co0oe MecTo B
TBOPUYECTBE MOITA CBOMM HHTEPECHBIM CIO’KETHBIM IMOCTPOCHHUEM, Pa3HOOOpPa3HBIM
MHUPOM 00Pa30B U HEMMOBTOPUMOM XYA0KECTBEHHO-KOMIIO3UIIMOHHOM CTPYKTYpoil. B
MOAME TO3T M300pa)kaeT COJIOBbSI KaK CHUMBOJ MPHPOAbL. Takke B JMPUYECKUX
OTCTYIUICHUSIX B IIPOM3BEINCHHH, B HEKOTOPBIX CTPOKAaX IMPUBOJUTCS MHOXKECTBO
00pa3oB MOTULl. DTH 00pa3bl XYI0KECTBEHHO OTPAXKAIOTCSI B HEMOCPEICTBEHHOU
CBSI3U C COJIEP’KAHUEM U HJIEEH ITO3MBI.

N3yunB TBOpPYECTBO MO3TA, Mbl NPUILUIM K BBIBOAY, YTO CJOBA «2HE300Y,
«CONI08bLEHOKY SIBIIIIOTCSI 00pa3aMu, UCIIOJIb3YEMBIMU B KauECTBE MOTHBA 00pa3a.

«Obpaz ene30a» - 3TOT 00pa3 UCMOJIBL30BAJICS B MO33UM MOATA IS Ieperadn
HOHATHH «cembsy, «Poounay cumBonnyecku-meTadoOpruueCcKIM CIIOCOOOM.
Hanpumep, B ctuxoTBopeHnH 1oata «Matby» («Ana»):

Cen OypimakTan KOpFar o3 MajianaHbiH,
KeKJIMK Kyc eJIMIITH WIBIKIAK yaIaH. . ...
MeH ceHuH ayUIbIFbIH, IEMUH, JO0YPAHbIH,
Vcke ackaH opMaHBIHMaH, aHaxaH® .

Bcem HaMm u3BecTHa 3Ta MECHS, B KOTOPOMl OMUCHIBAeTCS JIOOOBb MaTepu K
peOeHKy, TOTOBHOCTb MOKEPTBOBATH IS HETO JIaKe CBOEH >kM3HbI0. [lecHs Hanucana

17 Cepman 11.3. Taprma Pomanosia eprxasum. — J1.: 1967. — C. 25.
18 IOcyno Y. .Xop kiumMHuH 03 3amaHb! 0ap. — Hekuc: Kapakanmakcran, 2004. — b.15.

19 }Ocynos U. Byn6un yscel. — Hexuc: Bumam, 1997. —B.26.
44



i Marteped. Mcnonb3oBaHuE ClOBa «2He300» BO BTOPOM CTPOKE MOCITYKUJIO
obOecrieueHnto oOpasHoctd. Ecimm Ha «nmuyy» Oblla  BO3JIOKEHA (YHKIIHS
BBIDQKCHUS TIOHATHS  «MAmMb», TO CIOBO «THE3MI0» HCIIOJIB30BANIOCH IS
XYA0KECTBEHHO-00Pa3HOr 0 Mepeiayn MOHSTUSL «CeMbsy.

®dunocodckas rIyOMHAa MBICIEH MM03Ta, Ype3BblYaliHOE OOpa3HOe 3HAueHHUE
MpUOOpETaeT CHMBOJHMYECKUN XapakTep, YTO TIOBBIIIACT XYHA0KECTBEHHOCTH
CTUXOTBOpeHUs. Bee 3To siBiisieTcst pe3yabTaToM 00KECTBEHHOIO TajaHTa M03Ta, €ro
KPOIIOTIMBBIX MTOMCKOB.

Tpetwit maparpad BTOpoi#l r1aBbl Ha3biBaeTCs «OTHOIIEHUE 00pa3a NTHIl K
Jupuyeckomy cyobekty B mo3zuu W.IOcymoBa» mupudeckuil CyObEKT — 3TO
JUPUYECKUIA Tepod, B JIMPUYECKOM MPOU3BEACHUN KOTOPOTO BBIPAKAIOTCS €ro
BHYTPEHHHUE YyBCTBA, MEYTHI, paJOCTH. JINPUUECKUIN repori MOKET HAIPABUTH CBOU
MEPEKUBAHKUS HA KOTO-TO WJIM Ha YTO-TO, TO €CTh Ha aJIpeC KOTr0-TO WJIM YEro-TO.
JlupudeckuM OOBEKTOM BBICTYIAET «00pa3z» WM JHOO0N MEePCOHAX, K KOTOPOMY
oOpariiaercst JUpUIECKUil repoi, Ha KOTOPBIM 00paIieHO €ro BHUMaHHeE.

ConmepkaHue JIMPUKU - 3TO MHP BHYTPEHHHMX YYBCTB 4eJOBEKa. 1O €CTh
SMOIIMH, BOJIHYIOIIHE, OECIOKOSIIHME, OOOCTpSIOIIKe, BO30YXKIAIOIIMe YeJIOBEKa,
COCTAaBIIIIOT  COJIEP)KAHWE JIMPUKU. XYI0KECTBEHHO-TIOITUYECKAE WCKAHUS B
MIPOU3BEJICHUAX TI09Ta B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB PACCMATPUBAIOTCS B CBSI3U CO
cnocobamu co3fmanus oOpasza. [lotomy 4YTO XymoKeCTBEHHBIM 0OOpa3 SBISETCS
OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM, CBSI3BIBAIOIINM COJCpX)aHue U (popMmy, 0OeCTeUnBaIOIIM
XYI0KECTBEHHOCTh Mpou3BeieHus. B o0pasze aupudeckoro reposi BOIDIONIAETCS TyX
AMOXH, HApOJa U JIMYHOCTH. Ecimu mostT He MoxkeT TunorpadupoBaTh Ux B o0Opase
JUPUIECKOTO T€POs, TO OH CTAHOBHUTCS TTOXOKUM Ha CTPOKH, COCTOSIITUE M3 N3OUTHIX
CJIOB, B KOTOPBIX «Pa3pyIIaETCs» €IUHCTBO (POPMBI U COACpKAHUS TPOU3BEICHUSI.
Oto He Tpelyer, YTOObI >KU3Hb B JIMPUYECKUX IPOW3BEIACHHUSIX OblIa IMIHUPOKO
n300pakeHa. B CTUXOTBOPEHUM MO3Ta BCE BEIIU M COOBITHS, MBICITH JIOJDKHBI OBITH
KOHKPETHO TPEe/ICTaBICHBI. TOIBKO TOT/Ia HEMOBTOPUMBI 00pa3 JIMPUUECKOTO repost
Oy/eT MacTepCKH CO3/IaH Yepe3 ero AYIIEeBHOE YyBCTBO.

Hcxonst u3 BBIICH3I0KEHHOTO, TMPUICCKAN CYOBEKT - 3TO JTUPUICCKHIA TEPOH,
B KOTOPOM BBIPAXKAIOTCS €r0 BHYTPEHHUE YYBCTBA, MEUTHI, JTIOOOBb B JIMPUIECKOM
MMPOU3BEICHUN. JINPUYECKUI TEPON MOXKET HAPABUTH CBOX 3MOLIMM HA KOTO-TO WJIU
Ha 4ro-To. «OOpa3» wuiau J0bas Bellb, K KOTOpPOW oOpaIiaercs BHHUMAaHUE
JUPUIECKOTO TePOsi, CIYKUT JIUPUUECKUM 0OBEKTOM.

CruxotBopHbie cOopuuku M.FOcymoBa meproja HE3aBUCUMOCTH COCTOSIT W3
JUPUIECKUX CTUXOTBOPCHHM PA3IUYHOTO cojepkaHus. OCHOBHOE TEMaTHYECKOE
OTJIMYUE TPOM3BEICHUIN 3TOTO MEpPHOJa OT €ro MPOU3BEICHUN JPYrUX COOPHHUKOB
3aKJTI0YAeTCSl B HAMEPEHUSIX, MEUTaxX W HAJACKIaX JIMPUUECKOTO Teposi ¢ OorarbiM
’KU3HCHHBIM OIIBITOM, JKUBYIIIETO JIBIXaHUEM COBPEMEHHOCTH, KEIAIOIIer0 MUpa U
100pa B MUpE Ha MOPOTe HOBOTO BEKa, OXKHUIAIOIIETO OONBINX HAJSK Ha OyyIee
CBOEro Hapoja.

[Tpu3BIB K JFOISIM JKUTh HAa OCHOBE KOJOTHUYECKOW STHKH, YyBCTBOBATH CBOIO
OTBETCTBEHHOCTb TEpea MPUPOAOH, JaHHBIA uepe3 o0pa3 JIMPUUECKOTO Tepos B
npousBeaeHnsx M.KOcymnoBa, mOCBSIIEHHBIX B3aUMOICHCTBHIO Y€JIOBEKA U TIPUPOJIHI,
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UMEEeT BaXHOE 3HAYCHUE B ()OPMHUPOBAHHMU JTYXOBHOTO MHUpPA M OTHOIICHUS HAIIHX
COBPEMEHHHKOB K JKU3HH.

[lepenaBas Aymry JIMPHYECKOTO Tepos B CTHXOTBOpPeHMH <«JlacToukay, moAT
nepeiaeT HEraTUBHOC HM3MCHEHHUE Tpareuud Apaya, KOTOpPOe TMPHBEIO K KH3HU
JKHTEJICH 3TOr0 PETHOHA, K CYIb0E KaXKIO0r0 YeI0BeKa:

[ IsIMITIBIK aHJIBIATYFBIH TAPFBLT ITBIIIBIK, Ta,
Caran Moren 6epmeii ko3 KyMap eIu.
Cuiipex KopHHECeH CEH COHFBI YaKTa,
Kamkanpina kaanait ceden 6ap enu.

AYVa, 013 MHCAIChI3 KATThIFA KETHII,
AdYChI3 yYIaabIK Kep, CyY, XayaHsbl.
AHa-TOOMSITKA KBISTHET €THII,

EH/1 TapTHaKTaMbI3 OHBIH 3ayaibiH 2

[loaT B 3TUX CTpoKax, NepeaBas MHUPOBO33PEHUE JIMPUYECKOTO Teposi O
HEraTUBHOM BIIMSIHUM Tpareiuu Apajia Ha €ro Ccyab0y, 0Opa3HO OCBEHIACT IIIOXUE
MOCJICACTBHSI HE3PHUMBIX IIOCTYIIKOB dYeJoBeKa - B (opme Oecenpl ¢ oOpazoMm
YAUBUTEIBHON NTHUIBI, TACTOUYKHU. ECiM 4enoBeK JEHCTBYET, HE CUUTASICh C 3aKOHAMU
MIPUPOJIBI, €0 TIOCIEACTBHS HE MPHUBOIAT K JA00py. Ilpu 3TOM MO3T - NMMpuveckuii
CYOBEKT, a JJaCTOYKA — IMPUIECKUN OOBEKT.

B o0paze nupuyeckoro reposi, UCIoJb30BaHHOTIO JJIi PACKPBITUS MPOOJIEMBI
OTHOILIEHUS] MEXY TPUPOAON U YEIIOBEKOM, MPOSBIISIETCS CBSA3b CYAbOBI YEJIOBEKa C
Cya600i1 3eMJTH, Ha KOTOPOU OH KHBET.

OnuH 13 MO3TOB, 3aHUMAIOIINX JTOCTOMHOE MECTO B KapaKallIaKCKOM IMO33UH,
HApOJHBIM TO3T VY30ekucraHa u Kapakanmakcrana, jaypear [ocymaapcCTBEHHOM
npemun uMeHu bepmaxa JK.30ockaHOB B CcBOeM CTHXOTBOpeHUH «Yalkm»
(«lllazananapy) Oecemyer ¢ NTHIIAMH, KOTOpbIE TIOAT BBIOpaT B KadecTBE
JMPUIECKOTO CYOBEKTa.

be3yciioBHO, NTUILIBI HE CIBIIIAT U300paKEHHUS U CJIOBA IT03TA U HE OTBEYAIOT HA
ero Borpoc. Ho unrtaTenpb mojiygaer SCTeTUYECKOE BICUATIICHUE OT 3TUX MPEKPACHBIX
YyBCTB. JTO OH HAa3blBAa€T HACIAXICHUEM HCKYCCTBOM, XYIO0KECTBEHHOU
JIUTEPATYPO, OTJILIXOM, Pa3ACICHUEM HA MPEKPACHBIC UYBCTBA.

B mameli wuccrmegoBarenbCKOM  paOOT€ MBI MOMBITAIMCH — MPOBECTH
CpaBHUTENLHBINA aHAJIN3 MacTepPCTBA MCIOJIB30BaHUS 00pa3a MTHUI] KaK JIUPHUUIECKOTO
CyOBEKTa B CTUXOTBOPEHMSIX ATHX JIBYX M3BECTHBIX MTOJTOB.

[ToaT HE cTecHseTCs TMOBTOPATH BOMPOC 00 OTBETCTBEHHOCTH 4YEJIOBEKA IMepes
MIPUPOJION B CBOMX CTHXaX. ECIi 4esoBek He 0CO3HAET CBOIO OIMIMOKY W HE TIBITACTCS
€€ UCIPABUTH, €T0 KU3Hb UJIET B HEMPABUIHLHOM HamlpaBlieHUU. Bellb 3TO Ba)KHBI
BONpOC Juisi OyAyIIero BCEro Hapoja, MO3TOMY OH TpeOyeT pa3paboTKH TaKoro
TUIaHA.

CruxorBopenusa M.JOcynoBa «Keynn keyminen cyy umep» (1968), «llommia
topraiiibiy, emumu»  (1968), «bup amamaer Oup amam» (1975), «Fazmapapin
kaHateiHAa» (1978), «Mourmmk» (1989), «Anacap kyc oHrumecw» (1989) u np.

20 JQcynos U. Bermarumm 6y36a cen. — Hoxnc: Kapaxarmmaxkcran. 1995. — B.76.
46



UMEIOT TiyOokoe (uiocodckoe copepkaHue. B 3TUX CTUXOTBOPEHUSIX HAXOJSAT
¢unocockoe XyT0KECTBEHHOE BBIPAKEHHWE MBICIM aBTOpa O BPEMEHH, KU3HHU,
KU3HU U CMEPTH, 100pe U 371€, BEPHOCTU U MPEAATENbCTBE, IEAPOCTU U 3aBUCTU U
IPYTHX.

JIro60#1 1Mo3T, HANMMCABIINI MO3TUYECKOE MPOU3BEICHUE, MOXKET HE MOJIHOCTHIO
OTpa3uTh CBOM TyXOBHBIN MUp. Kpome TOro, nake TaJlaHTIMBBIE ITO3THl B HEKOTOPBIX
CTUXOTBOPEHUSAX HE MOTYT HOJHAThH JIMPUYECKOTO Irepos A0 YPOBHS 3aKOHUYEHHOTO
oOpaza. OmHaKO 3TO HE MOXKET OTPULIATh MHIMBUAYAIbHBIE OCOOCHHOCTU JHOO0TO
M03Ta B CO3aHUM 00pa3a JIMPUIECKOTO Ieposl.

I'maBHasgs wmeura nmpuyeckoro repos B mnpou3BeneHusx HW.FOcymoBa -
NEPEOCMBICIICHUE Apana, KpacHMBOW NPHPOABI POJHOIO Kpas B LEJIOCTHOCTH,
CYLIECTBYIOIIETO KPacMBOro oOpas3a, B YMCTOM BHJE. JTO IJIABHAs MeuTa HALIEro
HapO/1a, )KUBYIIIETO Ha 3TOM 3emJie. To ecTh B 3TOM BOIIPOCE MBI BUIUM, 4TO B 00Opasze
JUPUYECKOTO repost OTPAKAETCA SMOLIMOHAIBHBINA MUP BCErO HAIIETO HAPO/Ia.

Tperps rmaBa nuccepraunu HasbiBaeTcsi «lIpuMeHenue MeroaoB 00pa3HOro
u3oopaxkenus B nodzuu U.FOcynosay». B naparpade s1oii rnasel «cnoJib3oBanue
o0paza mTHUIl B MO33MH B Ka4decTBe XYAO0KECTBEHHOHM [eTajm» Hay4yHO
HMHTEPIPETUPYETCS UCTIOIB30BaHUE 00pa3a NTHI] B Psijie MOITUUECKUX MTPOU3BEICHUN
[103Ta B KAYECTBE XY 0KECTBEHHOM JICTaNIH.

[Toa3us N.FOcymoBa oGnagaer oOpa3HOCTHIO, CTHIIMCTHYECKUMHU OOTaTCTBaMHU
KApaKaJIMAKCKOrO0  SI3bIKa,  PA3IMYHBIMUA  MPOSBICHUSMH  3HAUYEHHUS  CJIOB,
MOATEKCTOBBIMM M OCTPbIMU 3HadueHHMsiMU. [Ipm 3TOM cpeactBa W METOAbBI
M300paKEHUST BBIMONHIIOT (PYHKIMIO, OOCCIEUMBAIOINIYI0 O00pPa3HOCTh MBICIIH,
AMOLIMOHATIBHOCTh COJiepKaHusl. M3yueHne XyJ0KeCTBEHHbIX OCOOEHHOCTEM MO33UH
N.¥OcymoBa, pacKpbITHE POJIA IPUEMOB XY/I0’KECTBEHHOTO H300paKEHUSI B CO3/TaHUHU
oOpaza reposi, Tmepenadye TEPEeKUBAHUA JMPUUYECKOTO Tepos, H300paKEeHUH
JNEUCTBUTEIILHOCTH 3MOXH, UX 3aCIYTd MUPOKO MPOAHATU3UPOBAHBI U JOKA3aHbI HA
MIpUMEPAX.

XyH0KECTBEHHBIE CPEJICTBA M CTUJIM COCTABISIIOT IO3TUKY ITPOU3BEIACHUS,
TOYHEE, €ro yacTb. Pycckuii mureparypose B.Bunorpanos nucan: «Ilostrka - Hayka
o gopmax, cpeicTBaXx M METO/IaX XYJ/I0KECTBEHHOTO MCKYCCTBA B XY/I0KECTBEHHOM
tBOpuecTBe»?! . Takke B.M.KupMyHCKHii, ToOBOpS O TpONAxX, OLIEHMBAET UX KaK
4acTh MOSTUKK

XyIO0KECTBEHHBIE CPEACTBA W CTWIM  CUUTAIOTCA  XYJIOKECTBEHHBIMU
(dakTopamu, BBIPAKAIONIMMHA HHIUBUAYAIbHBIE CTUJIMNCTUYECKHE OCOOCHHOCTH
KQKIOr0 MUcaTels, APYTUMH CIIOBaMU, IPKO JTEMOHCTPUPYIOIIMMU KaKJI0TO aBTOPA.
[TosTOMyY TipU OLIEHKE XYI0KECTBEHHOW HEHHOCTH JIO0OTO MPOU3BEACHUS aHAIIN3
€ro XyJOXECTBEHHBIX OCOOEHHOCTEH, M3YUECHHE XYyJO0XKECTBEHHOH pPOJIM TPOIOB U
(¢uryp B HEM MO3BOJISIET BBICKA3aTh OMPEICIICHHbIE HAYYHO-TCOPETUIECKHUE B3TJISbI
Ha 3T0 mpousBeaeHue. [lostomMy B Hameil pabore Mbl MPEINOWIN HCCIEI0BATH
CBOe0Opasre NCIOIb30BaHMS XYI0’KECTBEHHBIX cpeAcTB 1 MeTo10B M.FOcymoga.

Eme ognuM nprmedarenbHbIM aClIEKTOM TBOPYECTBA MOATA SIBISIETCS TO, UTO B
ctoxetre npousBeneHuil «Cose» («baitbiynbira») u «Jlacrouka» («Kapnbrain») oH

21 Bunorpayio B. CruymcTHKa, TEOpHst TIO3THUECKOH peun, nostuka. — Mocksa: 1963. — C. 150.
22 Kupmynckuii B. Teopust mureparypsrt. [ostuka. Ctumictuka. — Mocksa: Hayka, 1977. — C. 30.
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YMEJI0O UCHOJb3YET IIMPOKO PACIpOCTPAHEHHBIE CPeAMd Hapojia JIETeHIIbI 00 3THX
NTUIIAX B KAa4eCTBE XYJOXKECTBEHHOM AeTanu. ITO, €CTECTBEHHO, CHIIPaJi0 OYEHb
BO)XHYIO POJIb B CO3JJaHUHU MITHIl KAK CHMBOJIMUECKIX 00pa30B M OKa3aJlo BIMSHUE Ha
uzeliHoe 000CTpeHne MPOU3BEICHUH, COBEPIIICHCTBOBAHUE MX COACPKAHUA.

Hanpumep, B cruxotBopeHnn «Coe» («bailblyibiray):

blpacran cen 6aiipiH yibl 6011b1H 0a?

ATa-aHaHHaH >Kacjail KapFbIC aJIbIH 6a?

Oreli meney carad JOXMET CaJlIbl Ma?
Henen »xamanatiibl, 00JIbIH, OailbIy bl

«SI3bIK HapOJ1a, TOBOPSAIIETO C MPUPOION U MACTOUIIAMHU, C ITyCTBIHEH U MOPEM,
C peKamMH U 03epaMH, C TYCSIMU U KaBOpPOHKaMu, OyzieT 6orat. Mup ero MbIlIICHHS
gacto ObiBaeT oOpasHbpiM. Ctuxu MOparmma - 3TO ceparieOueHne 3Toro Hapoa,
SAPKOE MPOSIBIICHUE JKU3HU 3TOrO HApOJa, CIUIOIIHOE 3BEHO. JTH IECHU - IIECHH,
riTyOOKO BOCIEBAIOIIKME CEP/Ilia HAPOa, SA3bIK MPUPOIBI C CBIHOBHUM, PEITUTEIHLHBIM
qyBCTBOMY» 24 - CKa3aja u3BeCTHAs y30eKcKas 00T 3ybus.

JIeCTBUTENBbHO, B CBOMX MPOM3BEIACHUSAX MOAT MOMYEPKUBAET, YTO KaXkKI0€
CYIIECTBO HMEET CBOIO pPOJb B COXPAaHEHUWH ECTECTBEHHOro OajaHca MEeXIy
YEJIOBEKOM U TMPUPOJION, B TMPOLBETAaHUU poAHOro Kpas. Ilpu 3ToM OH mbITanCs
peann3oBaTh 00pa3 MTHII, YMEJIO UCIIONIb3YS €T0 B Xy/10KECTBEHHOM TIIAHE.

B nosme U.}Ocynosa «ConoBbHHOE FHE310%» MOJIHUMAIOTCS O0ILIEUEIOBEYECKHE
npoOJieMbl, XapakTepHble [Uis OoJbIIMHCTBA Mo3M mo3ta. Ho 31oT Bompoc
BBIPAYKAETCSI B JAaCTaHE 4Yepe3 OTPAKEHUE APYroro MKU3HEHHOr0 Marepuana -
JICMCTBUTEIILHOCTH JKU3HU BO BpeMsi BTOpoli MUpPOBOM BOVHBL.

B cruxoTBOpeHHMH T03Ta MCHOJB30BAaH XOPOLIUH CrMoco0 U300paKeHUs
COOBITUI pealbHOW JKM3HH B CKPBITOM COUYETAHMA C aJUIETOPHUYECKUMH,
CUMBOJIMUYECKUMHU 00pa3amu. COOBITHSI, OMHCHIBAIOIIMNE OCHOBHYIO HJCHO TOAMBI,
MacCTEPCKH PaCKPbIBAIOTCS ITyTEM TUIOTHOM KOHILIEHTPAIMU B OJJHOM LIEHTPE, B OJTHOM
MO3TUYECKOM 00paze - BOKPYT COJIOBBMHOIO THE3/A. 3/1ECh UCKaXXEHHOE COJIOBBUHOE
THE3/IO0 SIBJISIETCS] HE TOJIBKO TTOITHUECKOM JIETaIbI0, HO U METaQOpHUUECKUM 00pa3oM,
JIOCTUTTIIMM TUITUYHOTO YPOBHSI.

['yMaHucTMUecKre  YyBCTBA  [0O3Ta  MPOCIEKHUBAIOTCS B KapTHUHE,
n300pakaroleit 3To sIBJICHNUE:

D10 SCHO BHIHO M B TAKHX CTPOKax, kak - «Upledim qond:rp alaganimay,
«Palapand: sald:m 6z uyas:nax.

Ha miepBbIif B3MJIST TOAMY MOXHO TOHATH KakK MPOU3BEACHHUE, HAMCAHHOE Ha
TeMy 3a00ThI 0 Tipupojie. JlelcTBUTENBHO, 3TH JECHCTBUS JIUPUIECKOTO reposi B TIOIME
MOPOKAAIOT TAKOW CMBICI U cojepkanue. Ho ucronb3ys B MPOM3BENEHUH NTEHLA
KaK XYJO0XKECTBEHHYIO JI€Tallb, Bbl MOUYYBCTBYETE, YTO CMBICI TJIABHON MBICIH B
nosMe - emie Ooyiee BaKHBIM BOMpoc. UTOOBI JOHECTH 3Ty MBICHb, MOAT 4Yepes
JUPHUYECKOE MpeoOpa3oBaHUE MapalICIbHO OTPaXKaeT CyabObl HACTOSIINX T'epPOEB,
CIIOBHO ToBOpsi: «Birin ayt:p, birisine kettim be, qust: qoy:p adamzatga ottim be?»
TakKUM 00pa3oM, KU3Hb COJIOBBSI, THE3/IUBILIETOCS B 3TOM KOJIbIIE, B PEaTbHON JKU3HU

923

2 10cynos U. Jlysne camaiap. — Hexuc: Kapakamakcran. 1988. — B. 49.
2410cynoB U. Keyunnern ken nyHbs. —Hexuc: Kapakamakcran. 1988. —B. 7.
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repoii o KIMYKe ""CONOBBEHOK' €CTECTBEHHBIM 00pa30M YMEIIO CBSI3bIBAET C CYILOOM
OJITAPEHHOTO MOJIOJIOTO YEJIOBEKA, YUUTEIISI-MY3bIKaHTA.

[To3T BBIBOOUT Ha "CUEHY" MO3MBI TJIABHBIX T'€POEB, CTOJb K€ OJaro3BYYHBIX,
KaKk COJIOBEH, W, yKpamas ux oOpas3bl, TEM CaMbIM €lI€ SICHEE PACKPBHIBAECT CBOM
OCHOBHOM 3aMBbICEJL.

Bropoii pa3men naHHOM 11aBbl Ha3biBaeTcsi «(COO0EHHOCTH NPUMEHEHUs!
aJuleropuyecknux M mMeradopuyeckux mpuemMoB». B 3TOM pazzmene roBopurcs o
TOM, YTO 3HAYECHUS AJUIErOPUYECKUX M MeTahOopUIeCKUX 00pa3oB, UCIOIb30BAHHBIX
MO3TOM, YPE3BbIUAIHO pa3HOOOPa3HbI U HIMPOKH, PACCKa3aHHBIE COOBITHS, ACHCTBUS,
SBJICHUSI U TPEAMETHI PACKpPBIBAIOTCS MEpe]] HAlIMMH TJla3aMu Ha oOpa3HoM ¢oHe
BMECTE€ CO CBOMMH BHYTPEHHHMMH W BHEIIHMMHU WM JUYHBIMUA TPHU3HAKAMH, UX
KAUeCTBEHHbIC TPU3HAKH, CBONCTBA OTPAXKAIOTCA JKUBBIM M XYJI0KECTBEHHBIM
00pa3zoM U OCTaBJIAIOT OOJIBIIOE BIICUATIICHUE HA YATATEIS.

Amnneropus - cioco0 n300paskeHus B Xy10KECTBEHHON JIUTEPATYPE KU3HEHHBIX
COOBITHM, SIBJICHUN ApyruMu oOpasamu U oOpazamu. OHO OCHOBBIBACTCS Ha YKe
M3BECTHBIX HaM OTHOLIEHUSX CONOCTaBISIEMBIX APYr C APYTOM SBIICHUN WIH
npeaMeToB. B amieropum cBOMCTBa 4eNOBEKa YAaCTO BBIPAKAIOTCS 4Yepe3 0Opasbl
KUBOTHBIX Wi ntull. OHU TOBOPAT M AyMAloT, Kak Joau. Takum o0pazoMm, B
IIPOM3BEICHUN HJEsl aBTOpa pealnu3yercsi B IEPEHOCHOM cMbiciae. B merone
MeTaQOpPUUECKOr0 OMUCAHUS TIPU3HAKH OJHOTO SIBJICHUS MEPEHOCSITCS Ha MPU3HAKU
APYyroro nojI00HOro SBJIEHHS U CPABHUBAIOTCSL.

[Toa3us M.FOcynoBa, Hapsay ¢ OTPa)KEHUEM COBPEMEHHOM JIeMCTBUTEILHOCTH,
UACHHBIM OOasHUEM, MOXKET TIO0Ka3aTh OOpa3HOCTb, CTHIIMCTHYECKHUE Oorarcraa
KapakaJlakCKOro s3bIKa, OCOOEHHO pa3IM4Hble (OPMBI XY/I0’KECTBEHHOT'O CIIOBA.
N300pa3utenpHble CPEeCTBA U METO/IbI, SIBIISIOIINECS YCIOBUEM XYI0KECTBEHHOCTH
B TIPOM3BEACHUSAX I03Ta, 0CO00 CIyKaT Juis oOecreueHus: 0Opa3HOCTH MBICIIH,
AMOLIMOHAJILHOM BBIPA3ZUTEIBHOCTH COJIEPKAHMUSL.

B cruxorBopennn nosra «Hactaienue nBym toHomam» («Exu ocacka 6up
Hocusmy) JaHbl HAcTaBIEHUs O Opake M Kpemkoil cembe. B mecHe cHauana
XYA0KECTBEHHBIMU CTPOKAMH PACKPBIBAETCS, YTO Mapa — 3aKOH MPHUPOJIBL, a mapa -
CHUMBOJI KpacoTbl. B mpou3BeneHUM MOJOJIbIE CYIPYTH CPaBHUBAIOTCA C Mapoi
nebeneli, IUIaBalOIMX B O3€pe, B pe3ylbTaTe d3TO CpaBHEHHE MPHOOpeTaeT
MeTaQOpUUECKUI XapaKTep U PACKPBIBAET ACTETUUECKOE COAECpPKAHUE OTHOIICHUMN
MOJIOJIBIX CYIIPYTOB, TO €CThb HMX IPEKpPacHbIE CTOPOHBL. B clemyrommx cTpokax
YCIIEIIHO HCIIONB3YIOTCS CPEICTBa METapOPHUECKOr0 MCKYCCTBAa (KH3HB-KOPAOIb,
YeJIOBEK-BOKAK) M ydaT MOJIOJICKb OTBETCTBEHHBIM AaCIEKTaM JIOMAIIHEro
XO35IMCTBA.

B cruxorBopeHun «Amacap Kyc SHIMMECH» MO3T OMNMCHIBAET NTUILY B 0Opasze
TEpHeHMsI, MYIPOCTH, a JIMPUYECKHM Tepoil uepe3 Oecemy C oJiazapak MNTULECH
CMOTPUT Ha CBOIO MPOIIEAIIYIO )KU3Hb, JKaJICET €€ OECKOHEUHbIE MUHYTHI:

BYpKUT Te eMeCnIeH Kaybl3 IOHKENH,
Ky3rbIH J1a eMecrieH eJIMMTHK JKETeH,
Maran gopkap eMec KypTThIH KOHXKEIH,
«TaybIFpIM/IBI aJ/1bl aJ1acap» AETEH.
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JlereH romepune MoHU Oepe aamaii,
[[Tana KanFaH KOCBIFBIM/IbI KAUFBIPHIII.
CalpIp-TakaT MEHEH KyJIaK caja ajamaii,
AJIBIII KAIIKaH €M KaCIBIK aiFbIpHI. . .2

B nepBom a03artie 3T0ro npumepa mod3T UCIOIH30Bal AJJIETOPUYECKUNA CIOCO0,
3aCTaBUB NTHILY TOBOPUTH B MOJAPAKAHKUE YETIOBEKY, a4 B CTPOKE «AJIBII KAIIKaH €11
YKACITBIK alFbIPb» OpOcaeTcs B IJ1a3a MeTahopuyecKuii crocoo.

B cruxorBopenun «Y30ekucran» («O30eKCTan») MeBell paCKphIBAET KPacoTy B
rOJIOCE COJIOBBSI, MPUBIIEKATEIbHYIO MENOJUI0, OXKHUBIISS YAUBUTEIBHBIM CMBICI,
KOTOPBIM ObLI CEKPETOM ISl CIyIIATeNsl U3 S3bIKa MTUIBL. 3HAYUT, 3Ta CBSIICHHAS
3eMiIsl, (DPYKTOBBIE CaJbl, MOKPHIThIC I[BETAMM IIOJISI BIOXHOBJISIOT COJIOBbS Ha
CO3/1aHHE HEMOBTOPUMBIX MEJIOJINN.

Bbyn6un aifrap: ycbl 60cTaH,
Menu TapTThI 031 OacTaH,
Con yuibiH 1a 6up ThIHOACTAaH,
Caiipaii-caiipail ecuM KeTep,
Xoyec aprap onnan 6erep® .

MeTtonbl M300paXkeHUsT UCTIONIB3YIOTCS B CBSI3U C CPEON, B KOTOPOM BBIPOC
aBTOp, CBOeOOpa3HbIMU JuTeparypHbiMu Tpamummsmu. [loar M.FOcymoB Takxke
3¢ dEKTUBHO UCTIOIB3YET MeTa(OPhI, UCIIOTIB3yEeMbIE B OOIIEH YCTHON M MUCEMEHHOMN
MO23UM, I TIOCTPOCHHS] MBICIM B 4YpE3BbIUAWHOE 3HAYEHUE, JJIsl BBISABIICHUS
JMPUYECKOTO COACPHKAHMUSL.

B mporiecce uzyuenus mupuku U.FOcymnoBa mbl HaOIrOAaMM, 4TO XapaKTepHbIE
JUI SI3bIKa TOA3UU MeETadopbl «IIBETOK» «COJOBEW» «POAHHUK», «TOPBD», «PEKay,
«opém» u apyrue 3GPEeKTUBHO UCTIOIH30BATUCH.

N.}OcymoB co3naer opurMHayibHbie MeTadophl MPH ONWUCAHWUA TPUPOIHBIX
nensaxen. B ctuxorsopenun «llomma Toprairay ONUCHIBACTCS MEW3aX NPUPOIBI U
npeKpacHast eBYecKas CHOCOOHOCTh OJTHOTO U3 €€ YJICHOB - MITHII;

KerelinnanH 00MBI — qapKaH JaiajblK,
He sieren keH capaii — «KOHLIEPT 3aIbD» Oy’ .
3/1ech «KOHIIEPTHBIA 3a» — 23TO Meraopa KpacHMBOIO OKPYKECHHUS U
nei3axxa TPUPOJBI, B KOTOPOM CBOOOAHO moerT Tapraii. IlodT dpesBbIuaitHO
OCMBICJIEHHO OpraHU3yeT MbBICIb O KPAacMBOM W TMPHUBJIEKATEIbHOM H300paKEHUU
nei3axa nmpupobl U CO3aeT 00pa3HOe JTUPUIECKOE COACPIKaHHE.

B cnenyroiux ctpokax, B3SIThIX U3 ctuxoTBopeHust M.FOcynoBa rnoa Ha3BaHueM
«MoHoNor AXHHUAZAY («OHCUHUAZObIY MOHONO2b») MBI BCTpPEYaeM MPEKPACHBIE
o0pasibl metadop.

EJI ceprniui kemty YaTaH YCTHHEH,
CyHxkap Kyc opajibl asik 6aybiHa,
BynOwun ypkut KeIpJibl TyTIEH CECTUHEH,
3ar KOHbI KeyIuMHUHE bosaraybina® .

% [OcymnoB W. Ymur sxarachl. — Hekuc: Kapakannakcran, 1990. — B. 24.

26 FOcynos U. 3aman arbivbl. — Hexuc: Kapakanmaxcran, 1968. — B. 17.

27 [OcynoB U. Hour. — Hekuic: Kapakarmakcran, 1977. — b. 10.

28 IOcynos W. ©OMup caran anmbiknad. —Hekwc: Kapakanmaxkcran, 1999, — B. 171.
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B crpokax mieCHM WCHONB3YIOTCS TPAAWIMOHHBIE METaQoOpbl  «CYHKApY,
«Oynbuny, «3az» a Takke HoBasg MeTadopa «keynumnuy bozamayery OTKpbITas
nostoM. «Cyykap» - 53T0 Meradopa repoeB, OOpOBIIMXCA 3a CBOOOMY Hapoa,
«6yn6uny — 310 Meradopa 1mo3Ta, HaXOASIIEroCs CPEIU HApOAa U BOCIIEBAIOIIETO €r0
6osb. Elie 0JHO MacTepcTBO MO3Ta B HMCIONB30BaHUM MeTadop Opocaercss B riasa
31ech. [103T yCcI0BHO MPUMEHSIET K CTUXOTBOPEHUIO METaPopy «3a2» XapaKTEpHYIO
I 033U AskMHUA3A. «3az» — 3To MeTadopa BparoB Hapoja, JIOACH C YepHBIMHU
HamepeHusimu. Mcmoms3oBanne wmetagopbl AJKMHHS3a B TIECHE HE O3HAYaeT
NOJIpakaHue WM HEMOCPEACTBEHHYIO KomupoBKy. M.KOcymoB ucnons3yer metagopy
«3a2» C HOBOW MOATUYECKOM 1eiblo. [locpeicTBOM 3TOro MoAT OTpaskaeT KapTHUHBI
TYIIEBHOTO COCTOSHUSI JIMPUYECKOTO Teposi AJKMHUS3a, YCIOBUS TOTO BPEMEHH, B
KOTOPOM OH >KII.

B npornecce uzyuenust mupuku W.FOcymoBa Mbl Habitoamm, 9To B HEl ocoboe
MECTO 3aHUMAIOT HOBbIE MeTa(Ophl, XapaKTEePHbIE TOJIBKO IS 1033uU 1o3Ta. HoBbIe
MeTadopbl, HAPSAY C XYJAOKECTBEHHOCTHIO MBICITH, MOBBIICHHEM YMOITMOHATIBHON
BBIPA3UTEIILHOCTH, TPUBJICKAIOT 0CO00€ BHUMAaHHWE uYuTareas. Mbl TPUIUIA K
BBIBOJTY, YTO HOBBIE META(POPHI TAKKE OTPAXKAIOT OCOOEHHOCTH TBOPUYECKOTO CTHJIS
M09Ta, MMOKA3aTeN POCTa €0 TBOPUYECKOTO MAaCTEPCTBA.

3AK/IIOYEHHUE

B nanHoli auccepTalimoHHONW pabOTe MBI UCCIEIOBAI OCOOCHHOCTH CO3/IaHHS
oOpaza nrun B no33uu nosta M.KOcynoBa u Npulum K CleAyromeMy BbIBOLY 00
ATOM CIOocOo0€e co3aHus 00pas3a B MOITUUECKUX MPOU3BEICHUSIX:

1. Eciu oOpatuTh BHHUMaHHE Ha HBOJIONMI0O 00pa3a NTHULl B MOITHYECKHUX
MPOM3BEICHHUSAX, TO CTaJI0 U3BECTHO, YTO €T0 UCTOPHUS HAYMHACTCS C OYCHb PaHHHUX
BpeMeH. B 3ToM mposiBiIsieTcss rapMOHUYHOE COYETaHNE KaXK0TO MUCATENs CO CBOUM
TBOPYECKUM MAaCTEPCTBOM B COOTBETCTBHU C JIBIXaHUEM TOTO MEPUO0Jia, B KOTOPOM OH
xun. B To ke Bpems 00pa3 HEKOTOPHIX MTHUI] BBIPAKACT pa3HbIe 3HAYCHUS.
Hanpumep, cosnoBel-BiItOOJICHHBIN, JacTOuka, roilyOb-100poTa, MHp, Oped-
XpabpocTh U TepoiicKkuit 00pa3, BopoHa-3710 U T.1. OaHaKo, HECMOTPS HA TO, YTO B
OOJIBIIMHCTBE NMPOU3BEACHUIN 3T 00pa3bl NPUBOJATCS B OJHOM U TOM K€ 3HAYCHUH,
OHH BBITIOJIHAIOT pa3inyHble (PYHKIMU B PeaTn3alliy UAeu POU3BEACHUI.

2. Ecnu B JApeBHHUX XYAOKECTBEHHBIX MPOM3BEICHHUSIX 00pa3 MTHI[ YacTo
HCTIOJIb30BAJICSL B aJUIETOPUYECKOM, METa(hOpUIecKOM M CUMBOJIMYECKOM CMBICIIAX,
TO TMOKE CTAJO M3BECTHO, YTO B PEATMCTHUUECKOW JHTepaType oOpa3 co3maBaics
HECKOJIBKMMH CII0CO0aMH, B KQUECTBE Xy 10’KECTBEHHBIX N300pa3UTEIbHBIX CPENICTB.

3.00pa3el B TIODTUYECKUX  MPOM3BEICHHUSX HMMEIOT  OMpPEICIICHHYIO
KJIaCCU(HKAIINIO, U MBI OOpaTHJI BHUMAaHUE Ha TO, YTO OHH MOCTPOCHBI HA OCHOBE
CJIO’KHBIX OTHOILIEHUN MEXIY CyObekToM U 00BbekToM. Kpome Toro, 6b110 3amMeueHo,
YTO JKaHPOBBIEC U aKTyaIbHBIE TEMATUUYECKUE ACTIEKTHl UTPAIOT PEIIAIONIYI0 POJb B
(hopMUPOBAHUH XYA0KECTBEHHON (DYHKITUH JTMPUIESCKUX 00Pa30B.

4. B nuccepraiyi Mbl CTPEMUJIMCh PAcKpbITh OCOOCHHOCTH CO3/IaHusi 00pasa
OTUL KakK JIMpUYecKoro obpa3a B modTHueckux mnpousBeaeHusx W.FOcyrmosa,
CO3JIaHHBIX C MOMEHTa €ro MOsBIEHHUA Ha JureparypHoi apene a0 2008 roma. B
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pe3ysibTare B MPOM3BEACHUSAX MO3TA JIaHbl HEKOTOPBIE BBIBOJABI 00 OCOOEHHOCTSIX
o0paza ITHII.

5. OOpaTtuB BHHMaHHUE Ha B3aMMOOTHOIIEHHUS JIMPUYECKOTO CYObEKTa W
JMPHUUYECKOTO 00BEKTa B MPOU3BEACHUX M0ATa, OBLJIO YCTAHOBIICHO, YTO JIUPUUYECKUN
OOBEKT B MPOU3BEIICHUH CIYXKHII JJI1 COBEPIICHCTBOBAHUS XapaKTepa JUPUUECKOTO
CYyOBEKT

6. B HECKONBKUX JECATKaX CTUXOTBOPEHUHM M MO3M I03TAa MOYKHO BCTPETUTh
pa3uyHbIe MPOSIBICHUS CUMBOJIMYECKUX 00pa3oB. bbUIoO MpoaHanu3upoBaHO, YTO B
ITUX CTUXOTBOPEHMAX, 0COOEHHO KHMBbIE YaCTH OKPY>KaIOIIel HAC CpPeJibl, CO3IaHbI B
0COOBIX CMBICIIaX W CIYXaT Uil PACKPBITUS OCHOBHOM WIEH, COACPKAaHUS H
CYLIIHOCTHU UX ITPOU3BENCHUN.

7. CruxotBopenusi W.}OcymoBa "XKypasmu", "Jlacrouka" oTiamuarorcs
nIyooKkuM  (uiocopckuM coaepxkaHueM. B HHUX ObUIO 3aMEYEHO, 4YTO TO3T
MOCPEICTBOM Oeceibl C MTUI[AMHU BBIIBUTAJT BOIPOCHI OXPAHbI KWU3HU, MPUPOJIBI,
OKPY>KarOIEH CPeIbl.

8. B xauecTBe 331aun Haieil paboOThl OMPEAETICHO N3yUeHHE Xy0KECTBEHHBIX
ocobenHocreil mo33uu M.FOcymoBa, packpbITHE pOJM XYAO0KECTBEHHBIX INPHEMOB
n300pakeHUsl B CO3JaHUM O0pa3a Tepod, Mepenadye MepeUBAHUA JTHPUUIECKOTO
repost, OTPAKEHUH AEUCTBUTEIILHOCTH IOXU.

9. Monsuss M.FOcynoBa o6namaer >KUBOM OOPa3HOCTHIO, CTHIIMCTHUECKUMU
OOorarcTBaMM KapakKaJlaKCKOIo S3bIKa, Pa3IMYHbIMU MPOSIBICHUSIMH 3HAYEHHUS CJIOB,
NOJATEKCTOBBIMA W OCTPbIMM 3HadeHHWsAMHU. IIpm 3TOM CpeacrBa M METOMBI
M300paXeHUsI BBIMOMHUIM  (PYHKIMIO, OOECHEYMBAIONIYI0 OOpa3HOCTh MBICIIH,
AMOLMOHAIBHOCTH COJIEPKAHUSL.

10. 3navenust meradop, HMCMOIH30BAHHBIX IMOITOM, OUYEHb PA3HOOOPa3HBI U
mUpoku. OMNUCaHHbIE COOBITUS, NEHCTBHS, SBJICHHUS WU TPEIMEThl PACKPHIBAIOTCS
nepes HalluMU TJla3aMd Ha OOpa3HOM (OoHE BMECTE CO CBOMMHU BHYTPEHHUMH U
BHEIIHUMH WM CHEHU(PUUECKUMU OCOOCHHOCTSMH, OHHM OTPAXKAIOTCS KUBBIM U
XY/0’KECTBEHHBIM 00pa30M, BbI3bIBAsl Y UATATENS OOJIBIIOE BIICUYATICHHE.

11. TTosmbr M.FOcynoBa 3aHumMaroT 0co00€ MECTO B TBOPYECTBE MO3Ta CBOMM
UHTEPECHBIM CHOKETHBIM TIOCTPOEHHEM, Pa3HOOOpa3sHbIM MHUPOM 0Opa3oB |
HEIOBTOPUMOM  XYJIOKECTBEHHO-KOMIIO3UIIMOHHOW  CTPYKTypou.  Takxke B
JMPUYECKUX OTCTYIUICHUSX B MPOM3BEACHUSAX, B HEKOTOPBIX CTPOKAX MPUBOAMTCS
MHOXeCTBO 00pa3oB nruil. Llupoko mnpoaHaTM3MpPOBaHO, YTO 3T 0Opa3bl
XYIO0XECTBEHHO COBEPIICHHO OTPAXKEHbI B HETIOCPEACTBEHHOM CBS3U C COACPKaHUEM
Y UJEEN MIOSMBI.

12. Tlepuoa HE3aBUCUMOCTH MTPUHEC TIOTaM HOBYIO JKU3Hb, HOBYIO TEMY, HOBOE
UCHOE HallpaBiieHHe, a TaKKe HOBbIE CHOCOObI H300pakeHus. B numpuke
YCUJIMBAETCS TEHJICHIMS K HAIIPSPKEHHOCTH, CMEJIOMY MBILUIEHUIO, KOTOPOE OTKPBITO
u3JaraeT MOJUTUKO-DKOHOMHUYECKUE, JYXOBHbIE, HPABCTBEHHbBIC IPOTHUBOPEUMS
AMOXU, HE CKpbIBas UX. B roapl rocnoacTBa TotanurapHoi noimutuku M.FOcymos B
OOJbLIECH CTENEeHU MPUBBIK M300pakaTh HEBBICKA3aHHBIE HCTUHBI B CHMBOJIMKO-
MeTadOpUUECKUX, MU(OIOT0-aIIETOPUIECKUX METOJax, a B TOAbl HE3aBUCHUMOCTU
neperiesn Ha MyTh OTKPBITOTO M CBOOOJHOTO BOCIEBAHHSI WCTHHBI SMOXU. ITO
Ka4eCTBO OCOOEHHO SIPKO MPOSIBIISIETCS] B €0 CTUXaX, HAIIPABJICHHBIX HA PACKPBITHE
TOPbKOW UCTHUHBI SKOJIOTUYECKON KaTacTpOQBl.
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INTRODUCTION (Abstract of PhD thesis)

The purpose of the study is in determining the artistic mastery and specific
creative features in crafting the image of the lyrical protagonist in the works of
poet I. Yusupov, particularly focusing on the portrayal of birds.

The object of the research Ibrayim Yusupov's poems Konpip raz» (1957),
«Kpiprayeum (1963), «Ilomma TopraiiaeiH eauMu» (1968), «Ilommma Topraiiray
(1976), «Fazmapaeiy kanateiHga» (1978), «babibrynsira» (1988), «Amacap Kyc
oarumecu» (1989), «Teipuamap» (1989), «Kapmerramy» (1995), «bynbun ysacen»
("Solomon's Nest") and other poems were.

The subject of the research the creation of the image of birds in the work of
I.Yusupov, as well as the definition of the poet's poetic skill and individual style.

The scientific novelty of the research is as follows:

The novelty in creating the image characteristic of l.Yusupov's poetic
experience, the smooth and expressive expression of the lyrical hero's psyche,
emotional-expressive impact and their psychological foundations have been
proven;

in the works of the poet, the main criteria for the synthesis of the system of
Images, artistic styles in the plot-compositional structure, the definition of poetic
forms and genre features have been determined;

the mastery of l.Yusupov in using the traditions of oral folk art in creating
Images, mythological and realistic ways of depiction, the poetic approach of
folklore, his creative activities that arose as a result of his influence on poetry are
theoretically illuminated,

the issues of individual style, artistic skill, literary traditions and creative
influence in the creation of birds in the poet's lyrics have been scientifically and
theoretically proven.

Implementation of the results of research.

Based on the scientific results obtained in the process of studying the image
of birds in the poetry of I.Yusupov:

The conclusions that the lexical elements that ensure the profound imagery of
I.Yusupov's poetry, the skill of using poetic language in creating an artistic image
and artistic imagery, perform a special function, symbolic, artistic details,
allegories and metaphors of birds' images, which arose as a result of the poet's
many years of creative experience, were used in the preparation of the textbook, as
well as their role in the creation of an image, such as aesthetic, emotional-
expressive, expressive, made it possible to implement the research results. It was
used to enrich the content of the exhibitions organized in the State Museum of the
History of Karakalpak Literature on the literary heritage of I. Yusupov (Reference
of the State Museum of the History of Karakalpak Literature No. 01-02/03-171
dated September 9, 2024). As a result, it was possible to reveal the use of
individual authorial tropes in the lyrics of 1. Yusupov, their role in ensuring the
artistry, their importance in conveying emotions;

Conclusions and recommendations such as the deep imagery of I.Yusupov's
poetry, deep philosophical approaches, mastery in creating an artistic image and
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performing a special task of the methods that ensure the artistic imagery, the task
of creating the image of birds, the poet's poetic experience was used in
fundamental projects of the Karakalpak Humanities Research Institute of the
Karakalpak Branch of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan No.
FA-F-1-005 on the topic "Scientific study of the history of Karakalpak folklore and
literary studies™ (2017-2020) (Reference No. 424/1 dated September 23, 2024 of
the Karakalpak Research Institute of Humanities of the Karakalpak Branch of the
Academy of Sciences). As a result, the theoretical foundations of the poetic
language, scientific and theoretical views related to the history of study in
Karakalpak literary studies were enriched and improved with new information;

Conclusions and scientific recommendations on improving the artistic and
creative skills of young writers and poets, the poet's speeches about the importance
of the methods of creating images used in his creative skills, its unique features
and aesthetic impact on the readers were used as a theoretical and methodological
basis for ensuring the implementation of a number of points of the work plan of the
Writers' Union of Karakalpakstan for 2024-2025. (Reference of the Writers' Union
of Karakalpakstan No. 84 dated September 17, 2024). As a result, it played an
important role in improving the spiritual and educational qualities of students,
educating young people in the spirit of patriotism.

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, 3
chapters, a conclusion, a list of references and applications. The total volume of the
dissertation is 132 pages.
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